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Siame vadove aprasytos funkcijos ir paslaugos gali skirtis nuo veikianéiy jisy automobilyje.

»Gen5W Standard“ klasés navigacijos sistema




Dékojame, kad jsigijote Sia
,Gen5W Standard“ klasés
navigacijos sistema.

Siame naudotojo vadove paaiskinta, kaip naudoti
»,Gen5W Standard“ klasés navigacijos sistema.

Pries naudodami atidZiai perskaitykite $j naudotojo vadova
ir gaminj naudokite saugiai.

- Siame vadove pateikti gaminio ekrano langy paveikslai gali
skirtis nuo tikryjy languy.

- Kad gaminys geriau veikty, jo dizainas ir specifikacijos gali buti
keiCiamos be iSankstinio jspéjimo.

- Perduodami automobilj kitam asmeniui, perduokite jam ir
§$j naudotojo vadova, kad galéty ir toliau juo naudotis.
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Maps for Life
Be leidimo negalima kopijuoti jokiy Zemélapiy duomeny baziy.
Autoriaus teisés: © 1987-2018 HERE.

Turinio negalima atkurti, modifikuoti ir platinti, negavus rastisko ,,HERE Technologies*
ir ,HYUNDAI MnSOFT, Inc. jmoniy leidimo.
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Komponenty pavadinimai

Pagrindinis jrenginys

Pagrindinio jrenginio funkcijos gali skirtis, priklausomai nuo modelio. Daugiau informacijos

rasite pridedamame trumpajame vadove.

() mygtukas

+ Maitinimo jjungimas: paspauskite §j mygtuka, kai jis yra isSjungtoje padétyje.

« Maitinimo iSjungimas: paspauskite ir palaikykite nuspaude $j mygtuka, kai jis yra jjungtoje
padétyije.

+ Paspauskite §j mygtuka AV jjungti arba iSjungti, kai jis yra jjungtoje padétyje.

() Garso reguliavimo rankenélé

Sukite j kaire arba j desine garsui reguliuoti.

MAP (Zemélapio) mygtukas

+ Paspauskite savo buvimo vietos Zemélapio langui atverti.

» Paspauskite nurodymams balsu pakartoti, kai nustatytas kelionés tikslas.

NAV (navigacijos) mygtukas

Paspauskite navigacijos [Navigation] meniu langui atverti.

RADIO (radijo) mygtukas

Parinkti [DAB (jei yra) / FM / AM] dazniy juosta. Kiekviena karta spusteléjus $j mygtuka,

dazniy juostos keiciasi Sia tvarka: DAB (jei yra) / FM -» AM - DAB (jei yra) / FM.

MEDIA (laikmeny) mygtukas

Paspauskite §j mygtuka, jei norite pereiti j laikmeny leidimo langa. Paspauskite $j mygtuka

dar karta ,Media“ langui atverti.

<SEEK/TRACK> (paieskos / keitimo) mygtukas

Trumpai spusteléjus:

« DAB (jei yra) / FM / AM: leidzia ankstesnio ar kito priimamo daZznio stot;.

« Laikmeny rezimas: leidZia ankstesnj ar kit faila.

Paspaudus ir laikant nuspausta:

» DAB (jei yra) / FM / AM: keicia priimamo daznio stotj, kol mygtukas atleidZziamas.

+ Laikmeny rezimas: atsuka atgal arba | priekj leidziama faila.

% (Asmeniniy nuostaty mygtukas)

Paspauskite, jei norite pereiti j asmeniniy nuostaty mygtuko [Custom button] meniu.
Paspauskite nustate pageidaujama funkcija, kad ja jjungtumeéte. Nustate paspauskite ir
palaikykite nuspaude, jei norite grjzti j asmeniniy nuostaty mygtuko [Custom button] meniu.

12



Komponenty pavadinimai @ HYunDHI

SETUP (sarankos) mygtukas
Paspauskite, jei norite pereiti j nustatymuy [Settings] meniu.

~—°*— rankenélé (jei yra)

» AM: sukant keiCiami priimami dazniai.

+ DARB (jei yra) / FM: sukant ieSkoma pageidaujamos stoties.
+ Laikmeny rezimas: sukant ieSkoma pageidaujamo failo.

« Navigacijos rezimas: sukant j kaire / deSine zemélapio lange keic¢iamas Zemélapio mastelis.
Zemélapio mastelio keitimas yra numatytoji nuostata. Sig rankenélés funkcija galima pakeisti
iSpléstiniy nuostaty [Advanced] meniu.

RESET (atstatos) anga
Paspauskite jrenginio atstatai atlikti.
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Komponenty pavadinimai @ HYunDHI

Nuotolinio valdymo klavisai ant vairo

Nuotolinio valdymo klavisy ant vairo funkcijos gali skirtis, priklausomai nuo modelio.
Daugiau informacijos rasite pridedamame trumpajame vadove.

( (Rezimo) klavisas

« Kiekviena karta spusteléjus $j klavisa keiCiamas laikmeny rezimas. Laikmeny rezima rankiniu
bidu galite pasirinkti vairo rezimo klaviso [Steering wheel MODE button] meniu. Rinktis
galite tik i$ veikianciy rezimy.

» Jeigu laikmena neprijungta, atitinkami rezimai neveiks.

» Paspauskite klavisa ir palaikykite nuspaude, jei norite atverti vairo rezimo klaviso [Steering
wheel MODE button] langa.

« Jeigu maitinimas iSjungtas, paspaude klavisa maitinima jjungsite.

¢ (Balso) klavisas

+ Paspaude §j klavisa jjungsite balso atpazinimo rezima.

« Jei balso atpazinima norite isjungti, klavisa paspauskite ir palaikykite nuspaude.
+/- (Garso) klavisai

Didina arba mazina garso stipruma.

3 (Nutildymo) klavisas

Paspauskite garsui nutildyti.

A/V klavisas

Trumpai spusteléjus:

+ DAB (jei yra) / FM / AM: leidzia j parinktis jrasytas transliuojamy dazniy stotis.

« Laikmeny rezimas: leidzZia ankstesnj ar kit faila.

Paspaudus ir laikant nuspausta:

+ DAB (jei yra) / FM / AM: keiCia j parinktis jrasytas transliuojamy dazniy stotis, kol mygtukas
atleidziamas.

» Laikmeny rezimas: atsuka atgal arba j priekj leidZziama faila.

14
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¢ klavisas
Trumpai spusteléjus:
+ lesko naujo mobiliojo rysio telefono su ,,Bluetooth* arba prijungia uzregistruota telefona,
jei ,Bluetooth* funkcija neprijungta.
« Jei,Bluetooth” funkcija prijungta:
- Atveria paskutiniy skambudiy Zurnalo langa;
- Spusteléjus skambinimo lange - skambina;
- Spusteléjus jeinancio skambucio lange - atsiliepia j skambutj;
- Spusteléjus skambucio laukimo metu, persijungia j skambucio laukimo rezima (,Call waiting*).
Paspaudus ir laikant nuspausta:
« lesko naujo mobiliojo rysSio telefono su ,,Bluetooth* arba prijungia uzregistruota telefona,
jei ,Bluetooth* funkcija neprijungta.
« Jei ,Bluetooth* funkcija prijungta:
- Spusteléjus ,,Bluetooth” laisvy ranky jrangos laukimo rezime, perskambina véliausiai rinktu numeriu.

- Spusteléjus, kai kalbama naudojant ,,Bluetooth* laisvy ranky jranga, skambutj vél perjungia j mobilyjj
telefona - asmeninj rezima (,,Private*).

- Spusteléjus, kai skambinama j mobilyjj telefong, skambutj vél perjungia j ,,Bluetooth” laisvy ranky
jranga (veikia tik tuomet, kai ,,Bluetooth” laisvy ranky jranga prijungta).

o klavisas
+ Spusteléjus telefoninio pokalbio metu, uzbaigia pokalbj.
+ Spusteléjus gaunamo skambucio metu, atmeta $j skambut;.
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Pagrindinés funkcijos @ HYunDHI

Pagrindinés funkcijos

nwe u

Sistemos jjungimas ir iSjungimas

Sistemos paleidimas pirmgijj kartq

1. Paspauskite variklio uzvedimo mygtuka arba pasukite uzvedimo jungiklj j ON ar ACC padét;.
Jjungus sistema prasideda operacinés sistemos jkélimas ir ekrane atsiranda jspéjimas dél
saugos.

N—— Drive safely and obey traffic rules. Watching this screen while the vehicle

Driver 1 is in motion can lead to serious accidents.
Make selections only while stopped. Some map data may be incorrect.
Please read the safety instructions in the Navigation Manual.

12:27 o 18.04

Driver 2

Guest Confirm Language

2. Paspauskite [Confirm] (patvirtinti). Jei norite pakeisti sistemos kalba, paspauskite
[Language] (kalba).

oPastaba

» Negalite sistemos naudoti, kol vyksta operacinés sistemos jkélimas. Visoms
funkcijoms paruosti gali uztrukti Siek tiek laiko.

+ ]spéjimo dél saugos puslapis rodomas kiekviena karta jjungus uzdegima. Rodomi
jspéjimai yra susije su sauga, todél prasome atidziai juos perskaityti ir jy laikytis.

+ Jeigu 10 sekundziy atvertame jspéjimo dél saugos puslapyje nevykdomi jokie
veiksmai, sistema automatiskai persijungia j paskutinj leista rezima.

» Paspauskite [Confirm] (patvirtinti), pasirinke [Driver 1] (1 vairuotojq), [Driver 2]
(2 vairuotoja) arba [Guest] (svecia). Daugiau informacijos rasite ,,Profilis (jei yra)“
dalyje.
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Sistemos jjungimas

Paspauskite pagrindinio jrenginio (), kai sistema idjungta.

°Pastaba
Jjungdami sistema atkreipkite démesj j garso nustatyma. Staiga pasigirdes stiprus garsas
jjungus sistema gali paZeisti klausa. Tinkama garso stipruma nustatykite pries iSjungdami
sistema, arba [Settings] (nuostaty) meniu nustatykite garso stipruma variklio uzvedimo metu.
Sistemos iSjungimas
Paspauskite ir palaikykite nuspaude pagrindinio jrenginio (b, kai sistema jjungta.
Radijo ar laikmenos iSjungimas

Paspauskite pagrindinio jrenginio (b, jei radija ar laikmena norite iSjungti, kai sistema jjungta.

Radijo ar laikmenos jjungimas

Paspauskite pagrindinio jrenginio (b, jei radija ar laikmena norite jjungti, kai garso ir vaizdo
sistema iSjungta.

Garso stiprumo reguliavimas

Pasukite pagrindinio jrenginio garso reguliavimo rankenéle () j kaire arba j deSine.

RezZimas Aprasymas

Reele et Kai groja radijas ar leidziama laikmena, pasukite j kaire arba j desin
laikmeny groj J y P l € l €.
el Skambucio naudojant ,,Bluetooth” rySj metu pasukite j kaire arba j desin
dramisuiis J " YS| p l € l €.
,,Bluetooth*

skambugio tonas Gaunamo skambucio metu pasukite j kaire arba j deSine.

0 Pastaba

Kai sistema isSjungiate, ji automatiskai jsimena naudojamo garso stipruma. Kai sistema
vél jjungiate, ji pradeda veikti jsimintu garso stiprumu, jeigu [Settings] (nuostaty) meniu
nepakeiciate garso stiprumo variklio uzvedimo metu.
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Sistemos atstata

Pagrindinio jrenginio funkcijos gali skirtis, priklausomai nuo modelio. Daugiau informacijos
rasite pridedamame trumpajame vadove.

Si funkcija naudojama sistemos atstatai, jeigu jvyksta nenumatyta klaida ar iskyla problema.
Paspauskite RESET (atstatos) mygtuka (Siam tikslui rekomenduojama panaudoti savarzéle arba
smeigtuka).
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Pradzios lango konfiglravimas

Detalius kiekvieno lango meniu gali keisti naudotojas. Nustatomi elementai gali skirtis,
priklausomai nuo modelio ir specifikaciju.

Weather

»

531 kHz Weather information
not available

414 km 12:41

08:18 01.01

il =

Driving info Android Auto Manual

B o

Hyundai Live 7 Voice

Kl Menu (meniu)
Galima patekti j [Edit Home widgets] (keisti pradzios lango valdiklius), [Edit Home icons]
(keisti pradzios lango piktogramas) arba [Manual] (vadovas).
Navigacijos valdiklis
» Pateikia navigacijos Zemélapio vaizda ir marsruto atkarpa.
+ Paspauskite valdiklio zong, jei norite atverti zemélapio langa.
Pradzios puslapio valdikliai
« Pradzios lange galite keisti pageidaujama valdiklj.
« Paspaude pageidaujama valdiklj, rasite daugiau informacijos.
B Visi meniu
Paslinkite pradzios langa j Sona, jei norite atverti visy sistemos meniu elementy langa.
» [EV] (tik elektromobiliai): atveria [EV] meniu.

» [Hybrid] (tik hibridiniai automobiliai): atveria [Hybrid] meniu.
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« [PHEV] (tik jkraunami hibridiniai automobiliai): atveria [PHEV] meniu.

 [Blue Link] (jei yra): atveria [Blue Link] meniu.

« [Manual] (vadovas, jei yra): atveria [Manual] meniu.

» [Phone] (telefonas): valdo ,,Bluetooth* laisvy ranky jranga ir garso funkcija.
» [Hyundai Live]: atveria [Hyundai Live] meniu.

« [Apple CarPlay]: valdo [Apple CarPlay] funkcija.

» [Favourites] (parankiniai): atveria [Favourites] meniu.

» [Quiet Mode] (tylusis rezimas, jei yra): nustato [Quiet mode].

+ [Media] (laikmenos): jjungia paskutinj leista laikmenos rezima.

+ [Driving info] (vaziavimo informacija): atveria [Driving info] meniu.

» [Android Auto]: valdo [Android Auto] funkcija.

» [Voice memo] (priminimai balsu): atveria [Voice memo] meniu.

« [Driver Talk] (vairuotojo kalbéjimas, jei yra): nustato [Driver talk].

+ [Radio] (radijas): jjungia paskutinj leista radijo rezima.

+ [USB Video] (USB vaizdo jtaisas): jjungia paskutinj leistag USB vaizdo rezima.
+ [Map] (Zzemélapis): atveria esamos padéties zemélapio langa.

« [Settings] (nuostatos): atveria [Settings] meniu.

« [Navigation] (navigacija): atveria [Navigation] meniu.
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Pradzios lango pagrindinés funkcijos

Priklausomai nuo modelio kai kurios funkcijos gali skirtis nuo tikrojo gaminio.

1. Ekrane paspauskite [n].
08:44 13.03

AM

<(</\§)>

531 kHz Weather information
not available

08:18 01.01

il [

Driving info Android Auto Manual Favouriles

ﬁ

Hyundai Live  Appl lay  Voice memo

08:18 01.01

&

Sellings

Navigation

2. Pradzios lange paspauskite pageidaujama meniu.

3. Tolesni veiksmai atliekami priklausomai nuo pasirinkto meniu.
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Pradzios lango valdikliy keitimas

Priklausomai nuo modelio kai kurios funkcijos gali skirtis nuo tikrojo gaminio.

1. Pradzios lange paspauskite [Menu] - [Edit Home widgets] (meniu - keisti pradzios lango
valdiklius).

S A Menu 08:48 13.03
& Edit Home widgets Default

Radio/Media Weather

5

2. Valdiklius pakeiskite arba perkelkite ant jy paspausdami ir juos nutempdami.

S A 08:49 13.03
& Edit Home widgets Default
v W
Map Radio/Media Weather
Clock

1292 T @ B

3. Ekrane paspauskite [].

Pastaba

Paspauskite [Default] (numatytasis), jei norite atkurti pradzios lango valdiklius.
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Pradzios lango piktogramuy keitimas

1. Pradzios lange paspauskite [Menu] - [Edit Home icons] (meniu - keisti pradzios lango
piktogramas).

O A  Menu 08:18 01.01

dit Home icons DEET

Press and hold an item to drag it to another position.

i A B B Q

Driving info Android Auto Manual Favourites Media

O o @ B D

Phone Hyundailive Apple CarPlay  Voice memo Radio USB Video

2. Pasirinkite i$ sagraso pageidaujama meniu elementa ir nutempkite j norima vieta.

O A  Menu 08:18 01.01
dit Home icons Default

Press and hold an item to drag it to another position.

* il A B B«

Hybrid Driving info Android Auto Manual Favourites Media

r‘ Hyundailive Apple CarPlay  Voice memo Radio USB Video

3. Ekrane paspauskite [].

Pastaba

Paspauskite [Default] (numatytasis), jei norite atkurti pradzios lango piktogramas.
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Padalintas langas

Si funkcija naudojama nustatyti elemento rodyma desinéje lango puséje, pazymint varnele

iSskleidziamajame meniu.

1. Paspauskite padalinta langa, kaip parodyta ekrane, arba paspauskite [Menu] - [Split screen]
(meniu - padalintas langas).

O A  Menu 09:36 13.03

Fx Favourites

No items in favourites.
No favourites. To add favourites.
press the [Add to favourites] button below.

Add to favourites ]

2. Pageidaujama elementa galite pasirinkti padalintame lange tempdami Zemyn arba aukstyn.
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Parankiniy meniu elementy pridéjimas prie parankiniy meniu

Jeigu savo parankinius meniu elementus jau jraséte j [Favourites] (parankiniy) meniu,
prie jy galite lengvai prieiti.

i,
2.

3.

Pradzios lange paspauskite [Favourites] (parankiniai).

Paspauskite [Add to favourites] (pridéti prie parankiniy).
Jeigu savo parankinius meniu elementus jau pridéjote, paspauskite [Menu] - [Add]
(meniu - pridéti).

b “' Menu 1 :58 M

Ex Favourites

&

Radio Navigation

¢

Pasirinkite vieng is kategorijy.

© A Menu
3 Add to favourites (3/24)

Media
Add your favourite features ¢

Phone displayed in the list to
favourites.
Navigation

Hyundai Live

4. Pazymékite subkategorijas.

O A Menu
F3 Add to favourites (4/24)

#5, Address
Add your favourite features ¢

| | o Stop guidance displayed in the list to
favourites.

M B, Previous destinations

Mark all Unmark all
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5. Paspauskite [Add] - [Yes] (pridéti - taip).
« [Mark all] (pazymeéti visus): pazymi visus elementus.
» [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.

Pastaba

» Paspauskite [], jei norite grjzti j ankstesnj langa.

+ ] parankiniy sarasa galite jtraukti iki 24 elementy.

« Jei pasirenkate j parankiniy sarasa jtraukta meniu elements, jis perkeliamas
j atitinkama langa.

Parankiniy meniu pertvarkymas

1. Pradzios lange paspauskite [Favourites] (parankiniai).
2. Paspauskite [Menu] -» [Rearrange] (pertvarkyti).
h) ® Menu 1:58 . 23.01

Ex Rearrange favourites

Press and hold an item to drag it to another position.

o

Navigation

¢

3. Pasirinkite i$ sgraso pageidaujama meniu elementa ir nutempkite j norima vieta.
b ﬁ Menu 1:58 o 23.01

E3 Rearrange favourites

Press and hold an item to drag it to another position.

—

Radio ‘ Navigation
Dial

4. Paspauskite [].
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Pagrindinés funkcijos @ HYunDHI

Parankiniy meniu elementy Salinimas

1. Pradzios lange paspauskite [Favourites] (parankiniai).

2. Paspauskite [Menu] - [Delete] (salinti).
b @ Menu 1:59 o 23.01

Ex Delete from favourites (1/3)

E -Q

Navigation

Mark all Unmark all Delete

3. Pasirinkite pageidaujamus elementus ir paspauskite [Delete] - [Yes] (Salinti - taip).
» [Mark all] (pazyméti visus): pazymi visus elementus.
» [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.

Pastaba

Paspauskite [], jei norite grjzti j ankstesnj langa.

Paskutinio leisto laikmenos Saltinio leidimas

Paspaudus variklio uzvedimo mygtuka arba pasukus uzvedimo jungiklj j ON arba ACC padeétj,

automatiskai paleidziamas paskutinis leistas laikmenos Saltinis.

Vis délto, jei pasukus uzvedimo jungiklj j ON arba ACC padétj paskutinis leistas laikmenos
Saltinis bus atjungtas, pradzios lange atsiras pranesimas ,,Reconnect last played media source.”

(prijunkite paskutinj leistg laikmenos Saltinj).
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Kaip pradéti naudoti navigacijos sistema @ HYLI n D H I

Kaip pradeti naudoti navigacijos sistemqg

Saugaus vairavimo atsargumo priemonés

Navigacijos sistemos naudojimo apribojimai

Prasome laikytis keliy eismo taisykliy ir reikalavimy.

Dél jasy saugumo kai kuriy funkcijy vairavimo metu negalima naudoti. Dél to Sios funkcijos
iSjungiamos.

Rodomas marsrutas iki kelionés tikslo yra tik nuoroda ir vaziavimo nurodymai padés jums
nukeliauti j kelionés tikslo vieta. Pazymétas marsrutas ne visada yra trumpiausias, maziausiai
transporto apkrautas ir, kai kuriais atvejais, gali buti ne greiciausiai nuvaziuojamas.

Informacija apie kelius, pavadinimus ir svarbias vietas (POIl) ne visada gali biti atnaujinta.
Apie kai kurias vietas gali nebuti naujausios informacijos.

Automobilio padéties zymeklis ne visada rodo tikslig jisy buvimo vieta. Buvimo vietai
parodyti Si sistema naudoja informacija i$ GPS, jvairius jutiklius ir keliy Zemélapiy duomenis.
Vis délto, jusy buvimo vieta gali biti parodyta klaidingai, jeigu palydovas perduoda
netikslius signalus arba sistema priima dviejy ar maziau palydovy siganlus. Tokiomis
salygomis jvykstanciy klaidy negalima istaisyti.

Automobilio padétis navigacijos sistemos Zemélapyje gali skirtis nuo realios jisy padéties
dél jvairiy priezasciy, jskaitant palydovo signalo blisena, automobilio blisena (vaziavimo
vietq ir salygas) ir t. t. Be to, automobilio padéties Zymeklis gali skirtis nuo realios padéties,
jeigu Zemélapio duomenys skiriasi nuo realaus keliy tinklo, pavyzdziui, nutiesus nauja kelia.
Jeigu atsiranda tokiy nesutapimy, Siek tiek pavaziavus sistema automatiskai patikslina
automobilio padétj, suderindama su Zzemélapio duomenimis arba GPS informacija.
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Kas yra GNSS?

GNSS (pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos) pagrindas yra JAV gynybos departamento
j orbita iskelti 24 palydovai, sudarantys navigacijos sistemos tinkla.

Globaliné padéties nustatymo sistema (GPS) pradzioje buvo skirta kariniams tikslams, taciau
praeito amziaus devintajame desimtmetyje JAV vyriausybé Sig sistema leido naudoti civiliniams
poreikiams.

GPS veikia iStisg parg bet kokiomis oro salygomis ir bet kurioje pasaulio vietoje.

Uz GPS naudojima néra jokio abonentinio ar jdiegimo mokescio.

Apie palydovy signalus

Kad jrenginys veikty, jis turi priimti palydovy signalus. Jeigu esate patalpoje, Salia auksty pastaty
ar medziy arba pozeminéje automobiliy aiksteléje, jrenginys negali priimti palydovy signaly.
Palydovy signaly priémimas

Kad jrenginys galéty nustatyti jisy esama padétj ir rodyti Zzemélapyje kelia, jus turite atlikti Siuos
veiksmus:

1. ISvaZiuotij atvira vieta, kurioje néra auksty kliaciy.

2. |jungtijrenginj. Palydovy signaly aptikimas ir priémimas gali uztrukti kelias minutes.
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Kaip pradéti naudoti navigacijos sistema @ HYLI n D H I

Navigacijos sistemos lango valdymas

35 14:20

Hl Laikrodzio rodmuo
Rodo einamajj laika.

KB mygtukas

Atveria pradzios meniu langa.
Zemélapio vaizdo mygtukas

KeiCia Zemélapio vaizdo perspektyva. Paspauskite [], [] arba [].

. (Dvimatis vaizdas, judéjimo kryptis j virsy): zemélapyje visada rodoma automobilio
judéjimo kryptis j ekrano virsy.

. (Dvimatis vaizdas, judéjimo kryptis j Siaure): Zemélapio virSuje visada yra Siaure,
nepriklausomai nuo automobilio judéjimo krypties.

. (Trimatis vaizdas, judéjimo kryptis j virSy): Zemélapyje visada rodomi gretimy keliy
ir supancios aplinkos pagrindiniai kontdrai ir detalés.
A Bl mygtukas
KeiCia navigacijos sistemos garso stipruma. Daugiau informacijos rasite ,,Navigacijos
sistemos garso stiprumas* dalyje.
Zemélapio mastelis
Rodo nustatyta Zemélapio mastelj.

» Paspauskite automatinio mastelio nustatymo [Auto] mygtuka, jei norite, kad sistema
mastelj nustatyty automatiskai pagal automobilio greitj ir atstuma iki vietos su
patikslinancia informacija.

+ Paspauskite automatinio mastelio nustatymo [Auto] mygtuka dar karta, jei Zemélapio
mastelj norite keisti rankiniu badu.

A Marsruto rodymo kelio juosta
Nustacius marsruta rodo kelig j kelionés tiksla.
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Bl mygtukas
Atveria trumpojo meniu langa. Daugiau informacijos rasite ,, Trumpasis meniu* dalyje.
Bl Atvykimo laiko rodmuo
Rodo tikéting atvykimo laika. Paspauskite, jei norite pasitikrinti informacija apie kelionés
tiksla.
El Likusio atstumo rodmuo

Rodo iki kelionés tikslo likusj atstuma. Paspauskite, jei norite pasitikrinti informacija apie
kelionés tiksla.

Likusio laiko rodmuo

Rodo iki atvykimo j kelionés tiksla likusj laika. Paspauskite, jei norite pasitikrinti informacija
apie kelionés tiksla.

mygtukas

Rodo informacijg apie eisma.
mygtukas
Jjungia arba isjungia detaliy vaziavimo nurodymy (TBT) rezima.
+ Jjungus marsruto funkcija, rodo informacija apie artéjantj posukj (atstuma iki jo ir kryptj).
+ I$jungus marsruto funkcija, rodo kompaso langa.
Nuvaziuojamo atstumo rodmuo (tik elektromobiliai)

Rodo atstuma, kurj galite nuvaziuoti.

A Automobilio padéties zymeklis
Rodo automobilio esama padétj ir vaziavimo krypt;.
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Mastelio didinimas ir mazinimas

«  Zemélapio lange dviem pirstais vaizda prapléskite arba suspauskite.
» Pasukite valdiklj j kaire arba j desine, jei norite zemélapio lange nustatyti mastelj (jei yra).
Zemélapio mastelis

Si funkcija automatiskai nustato mastelj pagal kelio kategorija ir atstuma iki vietos su
patikslinancia informacija.

Zemélapio lange paspauskite [Auto].

an
o A

g
z

5 10:31PM

Pavadinimas Aprasymas

Mastelio uzfiksavimas

Gamng i ikae) Uzfiksuoja rodoma mastelj.

Automatinis mastelio nustatymas | Automatiskai keiCia mastelj pagal kelio kategorija
(jjungta, ,spalvotas*) ir atstuma iki vietos su patikslinancia informacija.
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Kaip pradéti naudoti navigacijos sistema @ HYU n D H I

Navigacijos sistemos garso stiprumas

Paspauskite [n] arba [], jei norite reguliuoti garso stipruma.

Navigation volume

L 20

{na'gon prioritised

1] [n] []: paspauskite mygtuka sistemos garsui iSjungti arba jjungti.
[=] []: spauskite mygtukus garso stiprumui nustatyti.

20: tempkite garso reguliavimo Zymeklj garso stiprumui nustatyti.
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Kaip pradéti naudoti navigacijos sistema

@& HYUNDAI

Zemeélapio slinkimas

Paspauskite ir palaikykite nuspaude pageidaujama zemélapio vieta. Pasirinkta vieta bus perkelta
j Zemélapio lango centrg ir atsiras slinkties zymeklis. Lango centre bus pateikta informacija apie
pazymeta vieta ir atstumas tiesia linija iki jos nuo esamos padéties.

Ernst-Reuter-Strafle 25, Riisselsheim am Main, Germany

2

pomoBY

G120, STCINE i v we)
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/
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OPastaba

Spaudziant zemeélapio lange kurig nors jo vietg, Zemélapis visa laika slinks atitinkama
kryptimi, kol atitrauksite pirsta.
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Kaip pradéti naudoti navigacijos sistema @ HYU n D H I

Skambinimas j POI

Surade jus dominancia svarbig vieta (POI), pateiktu telefono numeriu galite j ja paskambinti.

1. leskoti galite jvairiais bldais, pvz., naudodami zemeélapio slinkimo, kelionés tikslo paieskos,
tiesioginés informacijos apie POl ir kitas funkcijas. Daugiau informacijos rasite skyriuose
apie kiekviena paieskos funkcija.

E3E3
| Auto
200 m

HYUNDAI MnSOFT Europe Office
Mergenthalerallee 79, Eschborn, Cermany
+49-6196-9984941

> > %
R - ‘w‘\“ N /
St o —
iy ) < o 5 3
i \x&“s\ & i NN e
A . : Add to
Start guidance Route variants Add tourpoint address book

2. Zemélapio lange paspauskite [[fl.

3. Skambinimui naudojamas ,,Bluetooth* telefonas.

a Pastaba

« Paskambinti nejmanoma, jeigu nepateiktas POl telefono numeris, arba jei per ,,Bluetooth”
neprijungtas joks telefonas.

+ Daugiau informacijos apie mobiliojo telefono atpazinima per ,,Bluetooth” arba kaip atlikti
paieska rasite ,,Pagrindinio jrenginio ir ,,Bluetooth” telefono susiejimas ir sujungimas*
dalyje.
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Kaip pradéti naudoti navigacijos sistema @ HYU n D H I

Vaziavimo j anks¢iau nustatytas vietas nurodymai

Jjungus navigacijos sistema, ekrane iskyla ir mazdaug 10 sekundziy rodomas [Previous
destinations] (anksciau nustatyty viety) langas. ISkylantysis langas rodomas tik tuomet,
kai navigacijos sistema jjungiama nesuplanavus marsruto.

IS saraso galite pasirinkti viena is viety.

Previous destinations Favourite destinations

Mergenthalerallee 79, Eschborn, Germany
MechtildstraBe. Frankfurt am Main. Germany

12. Polizeirevier

SpieBtrankschneise, Risselsheim am Main, Germany

Cancel

o Pastaba

Jei norite pasirinkti anksciau nustatyty viety langa, paspauskite [n] - [Settings] »
[Navigation] - [General] » [Display previous destinations] - [Show previous destinations
on start] (nuostatos - navigacijos sistema - bendra - rodyti anksciau nustatytas vietas -
rodyti ansCiau nustatytas vietas paleidimo metu).
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Kaip pradéti naudoti navigacijos sistema @ HYLI n D H I

Trumpasis meniu

1. Zemélapio lange paspauskite [E].

Route >

} Map view

Nearby POI

Add to address book

Im Kirchsge

Navigation settings

Stop guidance
B v

WG~

Kecskemét Allee

Mudels
Ot htisene,

Hg§ 2:03PM o

2. Paspauskite pageidaujama meniu elementa.

. [E] /[ = ]: rodo arba paslepia trumpajj meniu.

+ [Route] (marsrutas): keicia marsruto salygas naudojant marsruto meniu, kai jjungta
marsruto funkcija.

+ [Map view] (Zemélapio perziira): keicia Zemélapio perzilros salygas, naudojant
[3D buildings] (trimaciy pastaty) ir [Traffic display] (eismo rodymo) meniu.
» [Nearby POI] (artimiausios POI): suranda artimiausias svarbias vietas.
» [Add to address book] (jtraukti j adresy knyga): jtraukia esama padét;j j adresy knyga.
» [Navigation settings] (navigacijos nuostatos): atveria navigacijos nuostaty meniu.

» [Stop guidance]/[Resume guidavnce] (nutraukti / testi vaziavimo nurodymus): nutraukia
ir tesia vaziavimo nurodymus. (Zr. ,,Nutraukti / testi vaziavimo nurodymus* dalj.)
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI
Kelionés tikslo paieska

Adreso paieska

Kelionés tiksla galite rasti pagal adresa.

1. Paspauskite [NAV] - [Address] (navigacija - adresas).
© A Menu 1:42 ., 01.01
@ Navigation

. =) R, ® (V]

Address Previous POI category Hyundai Live Hyundai service Roule oplions
destinations

o [#] @ . i &

Stop Address book POl name Charging Coordinates My POI
guidance stations

) : ® o ® ®
# Home @ Office °8 Q2 @3

b ﬁ Menu 1 :43 PM 23.01 wE
#o Address @

B

City/

Posicode
<

Street/  m———

OK

2. |veskite Salies, miesto ir gatvés pavadinimus, pasto koda, namo numerj arba sankryza,
atitinkancia kelionés tikslo vieta, ir paspauskite [OK].

———
200~

o
&
- P—

Start guidance Add tourpoint Ao

3. Paspauskite [Start guidance] (pradéti vaziavimo nurodymus).
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

+ Jei norite pasirinkti kelis marsrutus, paspauskite [Route variants] (marsruty variantai).

+ Paspauskite [Add tourpoint] (jtraukti iSvykos vieta), jei nustate marsruta norite prie jo
pridéti iSvyka j lankyting vieta. Daugiau informacijos rasite ,,ISvyky viety jtraukimas*
dalyje.

« Jeigu esama padétj norite jtraukti j [Address book] (adresy knygos) meniu, paspauskite

[Add to address book] (jtraukti j adresy knyga). Daugiau informacijos rasite ,,Padéties
jtraukimas j adresy knyga“ dalyje.

0 Pastaba

Pasirinktas kelionés tikslas automatiskai jraSomas j [Previous destinations] (anksciau
nustatyty viety) meniu (Zr. ,Anksciau nustatytos vietos“ dalj.)
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI
POI kategorija

Svarbia vietg (POI) kaip kelionés tiksla galite nustatyti naudodami skirtingus paieskos bldus.

1. Paspauskite [NAV] - [POI category] (navigacija — POl kategorija) arba [NAV] » [POl name]
(navigacija - POl pavadinimas).

© A Menu 1:42 .. 01.01
@_ Navigation

1,6 =) K. (V]
Address Previous POI category Hyundai Live Hyundai service Roule oplions
destinations

o [#] @ . I &

Stop Address book POl name Charging Coordinates My POI
guidance stations

® . ® — ® ®
# Home @ Office & @2 @3

2. Paspauskite kurj nors is paieskos bady.

» [POI category] (POI kategorija): suranda svarbia vieta pagal jos kategorija (zr. ,,POI paieska
pagal jos kategorija* dalj.)

+ [POI name] (pavadinimas): suranda svarbia vietg pagal jos pavadinima (zr. ,,POl paieska
pagal jos pavadinima“ dalj.)
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

POI paieska pagal jos kategorijg

1. Paspauskite [NAV] - [POI category] (navigacija — POl kategorija).

b ﬁ Menu 1 :43 PM 23.01
5 POI category

& Emergency

b Filling stations
Restaurants
Accommodation

Transportation

2. Pasirinkite viena i$ kategorijy.
» Paspauskite [m], jei kategorijos norite ieskoti per paieskos variklj. Tuomet jveskite
jos pavadinima ir paspauskite [OK].
Pasirinkite vieng i$ subkategorijy.
4. Paspauskite pageidaujama POI.

ISskleidZziamas elementy sarasas.
« Paspauskite [Distance] (atstumas), [Name] (pavadinimas) arba [Category] (kategorija),
jei norite isdéstyti elementus pagal atstuma iki jy, pavadinima ar kategorija.
6. Paspauskite pageidaujama padét;.
+ [Along route] (pakeliui): nustacius marsruta iesko POI pakeliui.
+ [Near current position] (Salia esamos padéties): ieSko POl Salia esamos padéties.
+ [Near destination] (Salia kelionés tikslo): nustacius marsruta iesko POI Salia kelionés tikslo.
» [Near scroll mark] (Salia slinkties Zymeklio): slenkant Zemélapiu iesko POI salia Zymeklio.
» [Near city centre] (Salia miesto centro): iesko POl Salia pasirinkto miesto centro.

7. Paspauskite [Start guidance] (pradéti vaziavimo nurodymus).
+ Jei norite pasirinkti kelis marsrutus, paspauskite [Route variants] (marsruty variantai).

+ Paspauskite [Add tourpoint] (jtraukti iSvykos vieta), jei nustate marsruta norite prie jo
pridéti iSvyka j lankyting vieta. Daugiau informacijos rasite ,,ISvyky viety jtraukimas*
dalyje.
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

POI paieska pagal jos pavadinimqg

1. Paspauskite [NAV] - [POl name] (navigacija - POl pavadinimas).

2. Pasirinkite pageidaujama Salj.

O A  Menu 1:43 ¢ 2301
@_POI name

3. |rasykite pageidaujamos vietos pavadinima ir paspauskite [OK].
4. |sskleidziamas elementy sarasas.

« Paspauskite [Distance] (atstumas), [Name] (pavadinimas) arba [Category] (kategorija),
jei norite iSdéstyti elementus pagal atstuma iki jy, pavadinima ar kategorija.

« Paspauskite [All cities] (visi miestai) arba [All categories] (visos kategorijos), jei norite
pasirinkti pageidaujama miesta ar kategorija.

5. Toliau vykdykite ,,POI paieSka pagal jos kategorija* dalies 7 zingsnyje aprasytus veiksmus.
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

»Hyundai“ techninés prieziuros centrai

Kaip kelionés tiksla galite nustatyti ,Hyundai* techninés priezilros centrus.

OPastqba
Jeigu prijungta tiesioginé techninés priezitros funkcija, informacija apie ,,Hyundai“ techninés
priezilros centrus galima gauti tiesiai i$ serverio.

Salia esamos padéties

leSkoti galite Salia savo esamos padéties.

1. Paspauskite [NAV] = [Hyundai service] - [Near current position] (navigacija - ,,Hyundai*
techninés priezitros centras - Salia esamos padéties).

3:06 . 0101

'9 Autozentrum Goeres (Repair faciL.:

] Autozentrum Goeres (Repair facility)

Eisenstrafie 12, 65428 Russelsheim am Main, Germany
Z Autozentrum Goeres (Car dealer) !
7 Delta Automobile Il (Car dealer) ’

= Delta Automobile Il (Repair facility) P =
5= poter-Sar trafie 45. 55252 Mainz-Kast S |

7 Robert Herrnsdorf (Car dealer) Start Route Add
= : Strafe 104, 55252 W T ny guidance variants tourpoint

» Paspauskite [Distance] (atstumas), [Name] (pavadinimas) arba [Category] (kategorija),
jei norite isdéstyti elementus pagal atstuma iki jy, pavadinima ar kategorija.

2. Paspauskite pageidaujama elementa sarase.

3. Toliau vykdykite ,,POIl paieska pagal jos kategorijg* dalies 7 zingsnyje aprasytus veiksmus.
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

Techninés priezitros centro pavadinimas

»Hyundai* techninés priezitros centro galite ieskoti klaviatlra jvesdami jo pavadinima.

1. Paspauskite [NAV] - [Hyundai service] -» [Name] (navigacija - ,Hyundai“ techninés
priezitros centras - pavadinimas).

2. Pasirinkite pageidaujama $alj.

USB Music Track 05 Unknown

@_Service name

3. |rasykite ,Hyundai* techninés priezilros centro pavadinima ir paspauskite [OK].

ISskleidZziamas centry sarasas.

» Paspauskite [Distance] (atstumas), [Name] (pavadinimas) arba [Category] (kategorija),
jei norite isdéstyti elementus pagal atstuma iki jy, pavadinima ar kategorija.

» Paspauskite [All cities] (visi miestai) arba [All categories] (visos kategorijos), jei norite
pasirinkti pageidaujama miesta ar kategorija.

5. Toliau vykdykite ,,POIl paieska pagal jos kategorijg* dalies 7 Zingsnyje aprasytus veiksmus.

o Pastaba

Pateikta informacija apie ,,Hyundai* techninés priezidros centrus gali nesutapti su informacija
Zemeélapyje, nes ji gali biti neatnaujinta.
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

Koordinates

Kelionés tikslg galite surasti jvede jo ilgumos ir platumos koordinates.
1. Paspauskite [NAV] - [Coordinates] (navigacija - koordinatés).

© A Menu 09:46 13.03
@) Coordinates

Latitude

N [Enter latitude

Longitude

E Enter longitude

Here are some ways to search

2. |rasykite koordinates ir paspauskite [OK].

3. Toliau vykdykite ,,Adreso paieska“ dalies 3 zingsnyje aprasytus veiksmus.
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

Anksciau nustatytos vietos

Galite pasirinkti vieng is viety, kuriy ieSkojote anksciau kaip kelionés tikslo, iSvykos vietos
ar kelionés pradzios vietos.

1. Paspauskite [NAV] - [Previous destinations] (navigacija - anksciau nustatytos vietos).

b ﬁ Menu 3:06 01.01

B Previous destinations (3)

HYUNDAI MnSOFT Europe Office
Mergenthalerallee 79, Eschborn, Germ...

Favourite
destinations

N
Destinations w1 ABlumen Hesse s !

s Penny (Customer only) v

‘ i

EENEE
+ Paspauskite [Menu] - [Delete] (meniu - Salinti), jei norite pasalinti anks¢iau nustatytas
vietas. Pasirinkite pageidaujama elementa ir paspauskite [Delete] - [Yes] (Salinti - taip).
- [Mark all] (pazymeéti visus): pazymi visus elementus.
- [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.

2. Paspauskite pageidaujama elementa sarase.

3. Toliau vykdykite ,,POIl paieska pagal jos kategorijg* dalies 7 zingsnyje aprasytus veiksmus.
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

Adresy knyga

Kelionés tiksla galite pasirinkti iS [Address book] (adresy knygoje) jrasyty adresy. Kad baty
patogiau naudotis Sia funkcija, viety, j kurias daznai keliaujate, adresus reikia jrasyti i anksto.
Pradzioje, naudodami kelionés tikslo paieskos funkcija, jrasykite pageidaujamos vietos adresa
j adresy knyga.

1. Paspauskite [NAV] - [Address book] - [Favourites] (navigacija — adresy knyga - parankiniai)
arba [My places] (mano vietos).

S A  Menu

[#) Address book (4)

Favourites HYUNDAI MnSOFT Europe Office

My places Hotel "Haus Burg Metternich” !
HYUNDAI Design Center Europe »

Hyundai-Platz 1, Riisselsheim a... P s

aice | 5285 [ ol |

» Paspauskite [Date] (data), [Name] (pavadinimas) arba [Category] (kategorija), jei norite
iSdéstyti elementus ,,mano viety“ meniu pagal data, pavadinima ar kategorija.

2. Paspauskite pageidaujama elementa sarase.

3. Toliau vykdykite ,,POIl paieska pagal jos kategorijg* dalies 7 zingsnyje aprasytus veiksmus.
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

Padeéties jtraukimas j adresy knygqg

] adresy knyga galite jtraukti esama padétj arba pasirinkta vieta.

1.

2.

Jei norite jtraukti esama padétj, Zemélapio lange paspauskite [E] - [Add to address book]
(jtraukti j adresy knyga). Jei norite jtraukti pasirinkta vieta, paspauskite [Add to address
book] (jtraukti j adresy knyga), surade kelionés tiksla su paieskos funkcija ar slinkdami
Zzemélapj.

© A Menu 1:45, 23.01

@_ Add to address book

Hyundai-Platz 1, Risselsheim am Main| n

2 4

4

w
S

Jrasykite pageidaujama pavadinima ir paspauskite [OK].

Adresy knygos eksportavimas j USB

§i funkcija naudojama adresy knygai eksportuoti j USB atminties jtaisa.

1.
2.

3.

Prijunkite USB atmintine prie USB lizdo.

Paspauskite [SETUP] - [Navigation] - [My data] » [Export address book to USB]
(saranka - navigacija - mano duomenys - eksportuoti adresy knyga j USB).

7

Address book data will be saved to USB, overwriting existing
data.
Do you want to continue exporting?

Yes No

Paspauskite [Yes] (taip).
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

Adresy knygos importavimas is USB

Si funkcija naudojama j USB atminties jtaisa jrasytai adresy knygai importuoti.
1. Prijunkite USB atmintine prie USB lizdo.

2. Paspauskite [SETUP] » [Navigation] » [My data] - [Import address book from USB]
(saranka - navigacija - mano duomenys - importuoti adresy knyga i$ USB).

Do you want to import address book data from USB?
Existing data in the address book will be deleted.

The number of imported addresses is limited by the system
memory.

Yes No

3. Paspauskite [Yes] (taip).

Import completed.

4. Paspauskite [OK]. Paspauskite [View] (perzilira), jei norite perzidréti importuotg adresy
knyga.

Pastaba

+ 18 USB atmintinés importuojamy duomeny kiekis yra ribotas ir priklauso nuo navigacijos
sistemos palaikomo adresy knygos elementy skaiciaus.

+ Jeigu USB atmintinéje jrasyti kitokios koordinaciy sistemos duomenys, gali pasikeisti
ju importavimo j navigacijos sistema vieta.

« Importavimas gali pakeisti parankiniy sarasa, o taip pat anksciau jrasyta adresy knyga.
+ Po sékmingo importo rekomenduojama patikrinti Sig funkcija, kaip veikia.
« Importo funkcija gali neveikti dél skirtingo USB formato tipo.
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

Adresy knygos elementy keitimas

1. Paspauskite [NAV] - [Address book] -» [My places] - [Menu] - [Edit] (navigacija -
adresy knyga - mano vietos - meniu - keisti).

2. Pasirinkite elementa, kurj norite keisti, ir paspauskite [n].
S A Meu 1:46 o 2301

[#) Edit address book

Address Hyundai-Platz 1, Risselsheim am Main, Ger... “/1

phone no. |

Favourites None Symbol L ]

3. Pakeiskite pageidaujama elementa.
+ [Name] (pavadinimas): jveskite pavadinima.
» [Phone no.] (telefono Nr.): jveskite telefono Nr.
+ [Favourites] (parankiniai): jrasykite parankinj elementa.
+ [Symbol] (simbolis): nustato zemélapio lange rodoma simbolj.

4. Paspauskite [OK].

Adresy knygos elementy Salinimas

1. Paspauskite [NAV] - [Address book] -» [My places] » [Menu] - [Delete] (navigacija -
adresy knyga - mano vietos - meniu - Salinti).

po) A Menu 1:46 o 23.01

[#) Delete address (1) _
4

M © Hans-driesch strasse 52

@ Hyundai-Platz 1, Risselsheim am Main

Mark all Unmark all Delete

2. Pasirinkite pageidaujama elements ir paspauskite [Delete] - [Yes] (Salinti - taip).
+ [Mark all] (pazymeéti visus): pazymi visus elementus.
» [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

Planuojamos iSvykos

Sia funkcija galima naudoti norint nustatyti marsruta su keliomis iSvykomis j lankytinas vietas.

Kelionés tiksla galite pasirinkti i$ [Planned tours] (planuojamy iSvyky) meniu jrasyty viety.
Kad bty patogiau naudotis Sia funkcija, viety, j kurias daznai keliaujate, adresus reikia jrasyti
iS anksto.

Pradzioje, naudodami marsruto paieskos funkcija, jrasykite pageidaujamos aplankyti vietos
adresa j planuojamy iSvyky meniu. Daugiau informacijos rasite ,,Suplanuotos iSvykos jraSymas j
suplanuoty isvyky meniu“ dalyje.

ISvykos paieska

1. Paspauskite [NAV] » [Planned tours] (navigacija - planuojamos iSvykos).

b ﬁ Menu 1:50 o 23.01

&2 Planned tours (1) Barlin -

Hannover
Bielefeld

Magdeburg

HYUNDAI MnSOFT Europe Office

Y Plzed,
Niirnherg ! ‘.

« Paspauskite [Data] (data) arba [Name] (pavadinimas), jei norite iSdéstyti saraso
elementus pagal data arba pavadinima.

2. Pasirinkite pageidaujama elementa.

3. Paspauskite [OK] » [OK] - [Start guidance] (pradéti vaziavimo nurodymus).
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Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

ISvykos pasalinimas

1. Paspauskite [NAV] - [Planned tours] -» [Menu] - [Delete] (navigacija - planuojamos isvykos -
meniu - Salinti).

b ﬁ Menu 1:50 o 23.01

= Delete tour (1)

HYUNDAI MnSOFT Europe Office

Unmark all Delete

2. Pasirinkite pageidaujama elementa ir paspauskite [Delete] - [Yes] (Salinti - taip).
+ Paspauskite [Data] (data) arba [Name] (pavadinimas), jei norite iSdéstyti saraso elementus
pagal data arba pavadinima.
+ [Mark all] (pazymeéti visus): pazymi visus elementus.
+ [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.

53



Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI
Mano POI

S funkcija naudojama jums svarbiy viety (POI) duomenims importuoti, jskaitant Zemélapio
informacija (padétj, pavadinima ir pan.), kurie jraSyti USB atminties jtaise. Po to Siuos duomenis
galite pasirinkti nustatydami kelionés tikslg POl meniu.

Pastaba

Palaikomi POI grupés formatai: ,,.kml* / ,,..gpx*“.

POI duomeny importavimas

1. Jrasykite POl failg su Zemélapio informacija (padétimi, pavadinimu ir pan.) i$ interneto
Zzemélapio j USB atminties jtaisa.

2. Prijunkite USB atmintine prie USB lizdo.

3. Paspauskite [SETUP] » [Navigation] - [My data] - [Import My POI from USB] (saranka -
navigacija - mano duomenys - importuoti mano POl i§ USB).

Do you want to import My POl data?

Yes No

4. Paspauskite [Yes] (taip). Pateikiamas POI grupiy sarasas.

© A Menu 11:33 13.03
B Import My POl from USB (2)

POl data 1.kml

POI data 2.kml

W POl data 3.kml

Mark all Unmark all

5. Pasirinkite pageidaujama POI faila.
+ Paspauskite [Mark all] (pazymeéti visus), jei norite pasirinkti visas POl grupes.

+ Paspauskite [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus), jei norite panaikinti visy POI
grupiy Zymeéjimus.
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Kelionés tikslo paieska

6. Paspauskite [Import] (importuoti). POl grupés importuojamos.
11:37 13.03

The map preview is provided when

© A Menu

4o My POI groups (3)
o POl data 1.kml (264) there is information to display.

o POI data 2.kml (264)

o POI data 3.kml (264)

7. Paspauskite [OK]. Paspauskite [Show] (rodyti), jei norite pamatyti importuotas POI grupes.

Pastaba
Jeigu USB atmintinéje jrasyti kitokios koordinaciy sistemos duomenys, gali pasikeisti

ju importavimo j navigacijos sistema vieta.
Patikrinkite, ar POl duomenys tinkamai importuoti.

Kelionés tikslo is ,,Mano POI“ suradimas

1. Paspauskite [NAV] = [My POI] (navigacija - mano POI).
2. Pasirinkite POl grupe. Pateikiamas POl sarasas.
© A Menu 11:37 13.03

The map preview is provided when

(264)

4o My POI groups (3)

2o POl data 1.kml there is information to display.

o POI data 2.kml (264)

(264)

2o POl data 3.kml

3. Paspauskite pageidaujama elementa sarase.
4. Toliau vykdykite ,,POl paieska pagal jos kategorija* dalies 7 Zingsnyje aprasytus veiksmus.

Pastaba
Pasirinktas kelionés tikslas automatiskai jraSomas j [Previous destinations] (ankscCiau
nustatyty viety) meniu (Zr. ,Anksciau nustatytos vietos“ dalj.)

55



Kelionés tikslo paieska @ HYunDHI

POI duomeny (ar grupiy) pasalinimas

1. Paspauskite [NAV] - [My POI] (navigacija - mano POI) (arba paspauskite POI failg).
2. Paspauskite [Menu] - [Delete] (salinti).

3. Pasirinkite pageidaujama elementa ir paspauskite [Delete] - [Yes] (Salinti - taip).
+ [Mark all] (pazymeéti visus): pazymi visus elementus.
» [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.

POI duomeny (ar grupiy) pavadinimo keitimas

1. Paspauskite [NAV] - [My POI] (navigacija - mano POI) (arba paspauskite POI failg).
2. Paspauskite [Menu] - [Edit] (keisti).

3. Paspauskite ant kurio nors POl duomeny (ar failo).

4

. Jveskite nauja iSvykos pavadinima ir paspauskite [OK].
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Jkrovimo stotelés (tik elektromobiliai)

1. Paspauskite [NAV] » [Charging stations] (navigacija - jkrovimo stotelés).

© A Menu 13:46 01.01
E2 Charging stations (13) Distance ™ BMW Autohaus Karl AC DE...

A [ W BMW Autohaus Karl A...
1.2 km StahlstraBe 22, Russelsheim ...

Along route &
Near current 3 DunaustiaBe
position t 64. R

Near Heinrich-Heine-StraBe
destination t 1

3 An der Stadthalle

——
200 m

N 3 Lad i Inn...
» Paspauskite [Distance] (atstumas), [Name] (pavadinimas) arba [Category] (kategorija),
jei norite iSdéstyti elementus pagal atstuma iki ju, pavadinima ar kategorija.

» Paspauskite [], jei norite pereiti j [Live charging stations] (elektromobiliy jkrovimo
stoteliy) meniu. Daugiau informacijos rasite , Tiesioginé informacija apie jkrovimo stoteles
ir degalines” dalyje.

2. Paspauskite pageidaujama elementa sarase.

3. Toliau vykdykite ,,POIl paieSka pagal jos kategorija* dalies 7 Zingsnyje aprasytus veiksmus.
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Namai / biuras / 1-3 (parankiniai)

Jeigu jisy namy vieta, biuro vieta ir parankinés vietos jau jrasytos j navigacijos meniu,
jas galite lengvai atrasti, kai prireiks.

Pradzioje, naudodami kelionés tikslo paieskos funkcija, jrasykite j [Navigation] (navigacijos)
meniu namy, biuro ir 1-3 parankiniy viety adresus.

Namuy, biuro arba 1-3 (parankiniy) registravimas

1. Paspauskite [NAV] (navigacija).

b ) ® Menu 1:42 o 01.01
@ Navigation

i, =0 R, @ (v
Previous POI category Hyundai Live  Hyundai service Roule oplions
destinations

o [#] @ ¥, 2

Stop Address book POl name Charging Coordinates My POI
guidance stations

® . ® ®
# Home @ Office Q2 @3

2. Paspauskite [Home] (namai), [Office] (biuras) arba [1-3] (parankiniai).
3. Naudodami kelionés tikslo paieskos funkcija, pasirinkite pageidaujama padét;.
4. Baige paieska paspauskite [OK].

b ﬁ Menu 1 :53 PM 23.01
#> Address

Countey
City/ TS
Postcode

<
e T
No. Augustusplatz

OK

5. |rasykite pageidaujama pavadinima ir paspauskite [OK]. Jis automatiskai jraSomas
j [Home] (namu), [Office] (biuro) arba [1-3] (parankiniy) meniu.

Namy, biuro arba 1-3 (parankiniy) suradimas

1. Paspauskite [NAV] -» [Home] (navigacija - namai), [Office] (biuras) arba [1-3] (parankiniai).

2. Paspauskite [Start guidance] (pradéti vaziavimo nurodymus).
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Marsruto meniu naudojimas

Nutraukti / testi vaziavimo nurodymus

Jeigu norite nutraukti vaziavimo nurodymus, kai jjungta marsruto funkcija, Zzemélapio lange

paspauskite [g] - [Stop guidance] (nutraukti vaZiavimo nurodymus), arba paspauskite [NAV] -
[Stop guidance] (navigacija - nutraukti vaziavimo nurodymus).

Jeigu norite testi vaziavimo nurodymus, kai marsruto funkcija isjungta, Zemélapio lange

paspauskite [E] - [Resume guidance] (testi vaziavimo nurodymus), arba paspauskite [NAV] -
[Resume guidance] (navigacija - testi vaziavimo nurodymus).

Marsruty parinktys

Pagal savo poreikius galite pasirinkti jvairias marsruto parinktis.
1. Paspauskite [NAV] - [Route options] (navigacija - marsruto parinktys).
O A Menu 11:43 13.03
@ Route options
| E ?ao;:te I 5;‘ g;afﬁc

I - Motorway l =] Vignette road
“ Use = Use

I ﬁ Ferry i\o Time restricted road
Use

Use

~ Toll road T L
[ [ | 3 o

2. Pasirinkite pageidaujama parinktj.

» [Route] (marsrutas)
- [Fast] (greitas): marsrutq apskai¢iuoja pagal trumpiausia kelionés laika.
- [Short] (trumpas): marSrutq apskai¢iuoja pagal trumpiausia kelionés atstuma.

« [Traffic] (eismas)
- [On)/[Off] (jjungta / iSjungta): galima rinktis, ar atsizvelgti j eismo jvykius, ar ne.

» [Motorway] (greitkelis), [Vignette road] (reikalinga vinjeté), [Ferry] (keltas), [Time
restricted road] (laiko apribojimai), [Toll road] (mokamas kelias), [Tunnel] (tunelis)
- [Use] (naudoti): marsruta apskaiciuoja atsizvelgiant j iSvardintas klittis.
- [Avoid] (vengti): marSrutq apskaiciuoja atsizvelgiant iSvengiant iSvardinty kliGciy.

Pastaba

Priklausomai nuo salygy, naudotojo nustatytos parinktys gali buti nepalaikomos.
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ISvykos planavimas

Suplanavus iSvyka j lankyting vieta galima keliauti pasirinktu marsrutu, atliekant jame
pakeitimus. 1Svyky vietas galima pridéti, pasalinti ir keisti, o taip pat keisti jy eilés tvarka.

ISvyky viety jtraukimas

1. Paspauskite [NAV] - [Plan tour] (navigacija - planuoti iSvyka).
S A Meu 1:53 e 2301

Bremen
<o Plan tour 3

Berlin *

1 HYUNDAI MnSOFT Eurape Office . Hanoguer

O Magdehurg
Betetetd L&

Erfiet Oresy

@®Add tourpoint £ P
> Augustusplatz 8, Leipzig, Germany o W R

-

G astuttgart Iy,

2. Paspauskite [Add tourpoint] (jtraukti iSvykos vietq).
3. Naudodami kelionés tikslo paieskos funkcija, pridékite iSvykos vieta.
4. Paspauskite [OK] - [Add tourpoint] (jtraukti iSvykos vietq).

SO A  Menu 1:54.,, 2301

<o Plan tour a Auéustusplatz 8, Leibzig.&ermany

3 HYUNDAI MnSOFT Europe Office = R

Zentrum
v
@®Add tourpoint

B Augustusplatz 8, Leipzig, Germany 200,

5. Jei norite pridéti kita iSvykos vieta, vél atlikite 2-4 Zingsnius.

6. Paspauskite [OK] - [Start guidance] (pradéti vaziavimo nurodymus).
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Suplanuotos iSvykos jrasymas j suplanuoty iSvyky meniu

Jeigu jusy suplanuota iSvyka jau jrasyta j [Planned tours] (suplanuoty iSvyky) meniu, ja galite
lengvai atrasti, kai prireiks.

1. Paspauskite [NAV] -~ [Plan tour] (navigacija - planuoti iSvyka).
2. Paspauskite [E].

b ﬁ Menu 1 :54 PM 23.01
@_Save tour

HYUNDAI MnSOFT Europe Office n

3

e
d
z

3. |rasykite iSvykos pavadinima ir paspauskite [OK]. Jis automatiskai jraSomas j [Planned tours]
(suplanuoty isvyky) meniu.

Suplanuoty iSvyky eilés tvarkos keitimas

1. Paspauskite [NAV] - [Plan tour] (navigacija - planuoti iSvyka).

2. Paspauskite pageidaujama elementa sarase.

3. Nutempkite jj j pageidaujama padétj arba paspauskite [A/V].

4. Paspauskite [OK] - [Start guidance] (pradéti vaziavimo nurodymus).
Suplanuotos iSvykos pasalinimas

1. Paspauskite [NAV] - [Plan tour] (navigacija - planuoti iSvyka).

2. Paspauskite pageidaujama elementa sarase.

3. Paspauskite [ﬂ].

4. Paspauskite [OK] - [Start guidance] (pradéti vaziavimo nurodymus).
Zemélapio informacijos perziiira

1. Paspauskite [NAV] - [Plan tour] (navigacija - planuoti iSvyka).

2. Paspauskite pageidaujama elementa sarase.

3. Paspauskite [m].
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Marsruto apzvalga

Galite perziureéti visg marsruta nuo savo buvimo vietos iki kelionés tikslo.

1. Paspauskite [NAV]—)[Route overview] (nawgacua marsruto apzvalga)

=R Froigaricht
\\
(2] G= G2l We
\‘\
Wiosbaden ;9,,,,4‘\ Hofheim agy hpnus Nambu
\ Va
> / 294 km 21 min
i = . Rl ﬂ
i I oégaa N N g
y )/ Dietzenbach /
/
R ,‘(\\ )
mdmRhein  Drys \ i) -‘\s{h)"enburq
/ \‘ \ Messel

Start guidance | Route options Plan tour Route info. / Avoid

2. Paspauskite pageidaujamus elementus.
» [Start guidance] (pradéti vaZiavimo nurodymus): jjungia vaziavimo nurodymus.
+ [Route options] (marsruty parinktys): keicia marsruty parinktis.
+ [Plan tour] (planuoti iSvyka): kei¢ia marsruta.

+ [Route info]/[Route info./Avoid] (informacija apie marsruta / informacija apie marsruta /
vengti): rodo informacija apie marsruta.
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Informacija apie marsrutq / vengti

Naudojant Siag funkcija galima perskaiciuoti nustatyta marsruta, iSvengiant kai kuriy gatviy.

Taip galite iSvengti gatviy, kuriose susidaro transporto splstys. Sistema gali apskaiciuoti
alternatyvy marsrutg nuo automobilio buvimo vietos iki kelionés tikslo.

1. Paspauskite [NAV] - [Route info. / Avoid] (navigacija - informacija apie marsruta / vengti).

© A Menu 11:45 13.03
5 Route info. / Avoid

Destinat (" 7.7 km
Leipzig, Germany A3

(" 7.9 km
W Marie-Curie-StraBe

P70 m
M Marie-Curie-StraBe

~5m
M Hyundai-Platz

414km/15:42

Fast

2. Paspauskite gatve ir pazymékite Zemélapio lange. Pazymeékite varnele pasirinkta gatve (-es),
kuriy norite iSvengti.

Paspauskite [OK].

4. Paspauskite [Start guidance] (pradéti vaziavimo nurodymus).
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Aplinkkelis

Si funkcija naudojama marsrutui pakeisti, nustatant lanksta tam tikru atstumu nuo esamos
padéties.

1. Paspauskite [NAV] » [Detour] (navigacija - aplinkkelis).

2. [Shorter]/[Longer] (trumpesnis / ilgesnis): nustato aplinkkelio atstuma lankstui padaryti.

3. Paspauskite [Detour] - [Start guidance] (aplinkkelis - pradéti vaziavimo nurodymus).
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Prie$ naudojant ,,Blue Link“® @ HYLI n D H I

Pries naudojant ,,Blue Link“®

Kas yra ,,Blue Link“?

Tai telematikos paslauga, pagrjsta naujausia IT sistema ir palengvinanti vairavima, kurioje
jdiegtos saugumo, apsaugos, automobilio diagnostikos, nuotolinio valdymo ir netgi iSmaniojo
telefono sinchronizavimo funkcijos.

Mégaukités ,iSmanaus* vairavimo potyriais su ,,Blue Link".

Kas yra telematika?

Zodis ,telematika“ yra sudarytas i ZodZiy ,telekomunikacijos* ir ,informatika® Jis reiskia
informacijos sistema, kurj per jmontuota terminalg pateikia jvairia vaziavimo informacija,
analizuodama jvairius signalus ir automobilio bukle. Tokiu budu vairuoti yra daug saugiau
ir patogiau.

Apie radijo bangy signaly perdavimgq ir priemimg

Rysys su ,,Blue Link“ centru ar belaidis duomeny perdavimas toliau nurodytose vietose gali
nutrakti.

Radijo bangy signaly perdavimo ir priémimo bisena rodoma informacinés-pramoginés
sistemos ekrano ,,Blue Link“ lange.

»Blue Link“ sistema rekomenduojama naudoti tuomet, kai antenos piktogramoje (/)
rodomi ne maziau kaip keturi stulpeliai.

Vietos, kuriose ,,Blue Link* rySys gali nutrkti dél signaly perdavimo ar priémimo blsenos:
» Tuneliuose;

« Kalnuotose vietovése ar tankiuose miskuose;

+ Keliuose $alia staciu skardziy;

» Tankiai apstatytuose rajonuose;

+ Greitkeliuose ar keliuose po viadukais;

» Pastaty viduje.
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»Blue Link“ paslaugy naudojimas

Kaip pradéti naudoti ,,Blue Link“®

Naudokite tokias ,,Blue Link“ funkcijas, kaip [Send to car (POI)] (siysti j automobilj (POI)),
[Vehicle diagnostics] (automobilio diagnostika) ir [Blue Link settings] (,,Blue Link* nuostatos).
»Blue Link“ funkcijas galima naudoti tik pries tai suaktyvinus paslauga. Uz ,,Blue Link*
naudojima gali bati skaiCiuojamas papildomas mokestis, o paslaugos funkcijos gali skirtis
priklausomai nuo pasirinkto paslaugos plano.

1. Pasirinkite [n] - [Blue Link].

© A Menu 06:29 12.05
@ Blue Link

l & B

Send to Car Vehicle Blue Link
(POI) diagnostics settings

» [Send to Car (POI)] (siysti j automobilj (POI)): rodo informacija apie lankytinas vietas,
kurig automobilio sistema gavo i$ ,,Blue Link* iSmaniojo telefono programélés.

» [Vehicle diagnostics] (automobilio diagnostika): atlieka automobilio diagnostika
ir suranda gedimus.

» [Blue Link settings] (,,Blue Link* nuostatos): rodo [Activate Blue Link] (suaktyvinti
»Blue Link“), [Modem information] (informacija apie modema), [Code] (kodas),
[Offline mode] (atjungtas rezimas), [Terms & conditions] (salygos), [Privacy] (privatumas),
[Deactivate Blue Link] (atjungti,,Blue Link“) ir atkurti numatytasias nuostatas.
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»Blue Link“® paieska balsu

Kas yra ,,Blue Link*® paieska balsu?

Naudodami ,,Blue Link* tinklo paslauga, galite savo balsu ieSkoti HERE pateikty viety
pavadinimy.

»Blue Link“ paieska balsu vietos pavadinimo ieSko per interneto tinklo paslaugas; ja galima
naudoti tik prijungus prie rysio tinklo.
»Blue Link*“® paieskos balsu jjungimas

1. Paspauskite [&] nuotolinio valdymo klavi$a ant vairo.

2. Istarkite ,Search address* (ieskoti adreso) arba ,,Find POI* (surasti POI). Atveriamas
»Blue Link“ paieskos balsu langas.

b ﬁ Menu 9:49 AM 29.01

Find <POl or Address> | ' Go Back

- e.g. Find "Starbucks’ '
‘Starbucks' in London \

122, High Street North, London

L2 B Speaking...

Kl Nurodymo pavyzdys
Pateiktas pavyzdys, kaip paprasyti surasti vieta.
Perjungimo j rankine paieska mygtukas
»Blue Link“ paieSkos balsu langa perjungia j rankine paieska.

Uzbaigimo mygtukas
Atjungia ,,Blue Link“ paieskos balsu funkcija.

Pastaba

Si paslaugos funkcija palaiko tik angly, vokieciy, pranciizy, ispany, italy ir dany kalbas. Jeigu
Si funkcija nepalaiko jasy pasirinktos kalbos, pakeiskite sistemos kalba j viena i$ Siy kalby.
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»Blue Link*“® saugumas ir apsauga

Pranesimas apie suveikusig signalizacija

Suveikus jlsy automobilio signalizacijai, Si funkcija jums automatiskai atsiys pranesima per
mobilaja programéle.

»Siysti j automobilj (POI)*

Galite pasitikrinti informacija apie lankytinas vietas, gauta per ,,Blue Link* iSmaniojo telefono
programéle. Kad siuntimo j automobilj (POI) funkcija galétuméte naudoti, pradzioje turite
uzsiregistruoti ,,Blue Link* sistemoje.

,»Siysti j automobilj (POI)“ perziiira

1. Pasirinkite [ﬂ] - [Blue Link] » [Send to Car (POI)] (,,Blue Link* - siysti j automobilj (POI)).

© A Menu 06:13 1205
[*4 Send to Car (POI)

24 Big Ben, If there is no information for each item, do not display the item. If tex...

5=« The National Gallery

2. Pasirinkite i POl saraso pageidaujama vietq ir paspauskite [Set as destination] (nustatyti
kaip kelionés tiksla). Atveria kelionés tikslo nustatymo langa.

© A Menu 06:13 1205
[*4 Send to Car (POI)

¥ The National Gallery
® Buckingham Palace

» Big Ben

5]

Set as destination
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,»Siysti j automobilj (POI)“ salinimas

1. Pasirinkite [ﬂ] - [Blue Link] -» [Send to Car (POI)] » [Menu] - [Delete] (,,Blue Link* - siysti
j automobilj (POI) - meniu - Salinti).

2. Pasirinke salinama elementa, paspauskite [Delete] (Salinti).

© A Menu 06:13 12.05
[%} Delete (0)

W X Big Ben, If there is no information for each item, do not display the item. If tex...

W =X The National Gallery

Mark all

« Pasirinkite varnele pazymétg elementa dar karta, jei norite atSaukti.

« Jei norite atSaukti $alinimo veiksma, paspauskite [].

+ Paspauskite [Mark all] » [Delete] (pazymeéti visus - Salinti), jei norite pasalinti visa sarasa.
Automobilio diagnostika

Automobilio diagnostikos funkcija automatiskai atlieka jusy automobilio diagnostika, kai
prietaisy skydelyje uzsidega jspéjamoji lemputé, ir ekrane vairuotojui pateikia iSsamesne
informacijg apie automobilio gedima.

1. Pasirinkite [n] - [Blue Link] » [Vehicle diagnostics] (,,Blue Link” - automobilio diagnostika).

S A  Menu 3:40 . 19.04
& Vehicle diagnostics

19-04-2019

Tyre pressure warning. One or more of your tyres are significantly underinflated.

2. Paspauskite [Close] (uzverti), kai norite uzverti langa.

Pastaba

Jeigu automobilio diagnostikos nepavyko sékmingai atlikti, sistema vél ja atlieka jums
uzvedus automobilio variklj.
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»Blue Link*“® nuostatos

Paslaugos suaktyvinimas (kai paslauga iSjungta)

Jums jsigijus automobilj, reikia suaktyvinti (uzZsiregistruoti) ,,Blue Link* paslaugoms, kad
galétuméte naudoti ,,Blue Link“ paslaugas, jskaitant automobilio diagnostika, ,,siysti j automobilj
(POI)“ ir virtualy asistenta.

Pasirinkite [n] - [Blue Link] - [Blue Link settings] - [Activate Blue Link] (,,Blue Link* -
»Blue Link“ nuostatos - suaktyvinti ,,Blue Link").

b ﬁ Menu 7:00 2 03.06
# Data/Network settings

Blue Link

Wi-Fi

Hyundai Live Activate Blue Link BrusLink

Modem information

Code

Pastaba
+ Aktyvinimo proceddra gali trukti iki penkiy minuciy.
+ Vykstant procedirai neisjunkite variklio.
+ Jeigu suaktyvinti nepavyko, skambinkite j ,,Blue Link" centrg numeriu (855) 2-BlueLink.
+ Paslaugos aktyvinimo metu pagrindinio jrenginio klavisai neveikia.
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Paslaugos suaktyvinimas (kai baigési paslaugos teikimo terminas)

Jeigu pasibaigé jusy ,,Blue Link“ paslaugy teikimo terminas, ,,Blue Link* funkcijos (automobilio
diagnostika, ,,siysti j automobilj (POI)* ir virtualus asistentas) neveiks. Jeigu norite vél naudoti
»Blue Link“ funkcijas, praSome atnaujinti paslaugos teikima svetainéje MyHyundai.com.

S A Men 7:00 ., 03.06
{ Data/Network settings

Blue Link

Wi-Fi

Hyundai Live Activate Blue Link BruesLink

Modem information

Code
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Informacija apie modema

Si funkcija naudojama IMEI modemo informacijai pateikti.

Pasirinkite [n] - [Blue Link] » [Blue Link settings] - [Modem information] (,,Blue Link" -
»Blue Link“ nuostatos - informacija apie modema).

O A Menu 08:29 01.01

4 Modem information

IMEI: 000000000000000
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Pries naudojant prijungtas paslaugas

Kas yra prijungtos paslaugos?

Prijungtos paslaugos yra ,,TomTom LIVE Service" paslauga, kuri suteikia naudotojams galimybe
per mobiliojo rysio tinkla atsisiysti papildoma informacija j savo automobilio navigacijos
sistema.

[Traffic] (eismas)

Kas dvi minutes pateikia pacia tiksliausig informacija apie eismo salygas. Nustate kelionés tiksla,
galite gauti rekomendacijas perskaiciuoti marsSrutg pagal realias eismo salygas.

[Live POI] (tiesioginé POl informacija)
Pateikia POl paieskos rezultatus, pagrjstus atnaujinta informacija apie jas.

[Weather] (orai)

Pateikia informacija apie orus ir ory prognoze penkioms dienoms, taip pat informacija
Zemélapyje apie orus pagrindiniuose Europos miestuose.

[Live parking] (tiesioginé informacija apie automobilio statymaq)

Pateikia informacija apie automobilio statymo vietas, taip pat informacija Zemélapyje apie
automobilio statymo vietas pagrindiniuose Europos miestuose.

[Live charging stations] / [Live filling stations] (tiesioginé informacija apie
jkrovimo stoteles ir degalines)

Pateikia jkrovimo stoteliy / degaliniy paieskos rezultatus, pagrjstus atnaujinta informacija
apie jas.
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Telefono prijungimas norint naudoti prijungtas
paslaugas

1.

Savo mobilgjame telefone suaktyvinkite belaidzZio rysio (Wi-Fi) vieSosios interneto prieigos
taska ir ieskokite belaidzio rysio tinkly (daugiau informacijos ieskokite savo mobiliojo
telefono naudojimo vadove).

o Pastaba

Sukurdami belaidZio rysio vieSosios interneto prieigos taska galite biti papildomai
apmokestinti, priklausomai nuo jasy pasirinkto mobiliyjy duomeny plano, ypac tuo
atveju, jei naudojate tarptinklinj rysj. Jisy mobiliojo telefono baterija gali greitai iSsikrauti,
todél naudodami prijungtas paslaugas nepamirskite jkrauti telefono.

2. Paspauskite [SETUP] -» [Data/Network] (saranka - duomenys / tinklas).

Paspauskite [Wi-Fi].
S A Meu 1:55e 2301
) Data/Network settings

Wi-Fi
Hyundai Live lee.hyinmin
iptimeS5G_chiwook.jang
SDSS_041

HP-Print-2F-Officejet Pr...

4. Paspauskite [Wi-Fi]. Pasirinkite pageidaujama tinkla (jeigu prie belaidzio tinklo norite

prisijungti rankiniu budu, paspauskite [Add Wi-Fi network] (pridéti belaidj tinkla). Taip,
pavyzdziui, galite prisijungti prie paslépto belaidzio tinklo).

o Pastaba

Prisijungus prie tinklo pirmajj karta, ekrane atsiranda jspéjimas apie informacijos
bendrinima. AtidZiai perskaitykite ir paspauskite [Activate] (suaktyvinti).
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Eismas

Informacijos apie eisma sarase pateikiama pagrindiné informacija apie transporto eisma
ir eismo jvykius. Priklausomai nuo salygy Si informacija gali bati ir neteikiama.

1. Paspauskite [n] - [Hyundai Live] - [Traffic] (,,Hyundai Live* - eismas).
b ® Menu 10:17 ev 0112

& Traffic along route (+1 min

A5 - A5
Roadworks. Traffic regulations changed

+ Informacija teikiama tik tuo atveju, jeigu nustacius marsruta informacija apie eisma
tame marsrute yra.

» Prie pavadinimo rodomas ir bendras delsos laikas. Jis gali skirtis nuo atskiry delsos
laiky sumos dél apvalinimo.

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

p ) Menu 10:18 s« 01.12
& Traffic information (1/2)

m A5 — AS

Frankfurt am Main - Frankfurt am Main

Roadworks, Traffic regulations changed
— 11.0km

Show on map Recalculate fase)

» [Previous]/[Next] (ankstesnis / kitas): perjungia tarp skirtingy eismo jvykiy.
+ [Show on map] (rodyti Zemélapyje): rodo pasirnktos zonos zemélapj.

+ [Recalculate] (perskaiciuoti): perskaiciuoja marsrutg atsizvelgiant j informacija
apie eisma.
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Tiesioginé POl informacija

Naudodami jvairius paieskos bidus, kaip kelionés tiksla galite nustatyti svarbig vieta (POI).

POI paieska Salia esamos padéties arba salia kelionés tikslo

1. Paspauskite [n] - [Hyundai Live] = [Live POI] (,,Hyundai Live* - tiesioginé POI).
O A Menu

@_mcdonald (100) Recommendation

Nearcurrent . | &  McCafé (Café/Pub)

position 14km Adam-Opel-Strafie 49, 65428 Ru...

Near McDonald's (Fast food)

destination pel-Strafie 49, 65428 R
McCafé (Café/Pub)

Near McDonald’s (Fast food)

city centre

McDonald's (Fast food) Start Route Add
justriest 19. 64546 Morf guidance variants tourpoint

2. |veskite pageidaujamos svarbios vietos (POI) pavadinima ir paspauskite [OK].

3. Paspauskite [Near current position] (Salia esamos padéties) arba [Near destination]
(Salia kelionés tikslo).

+ [Near current position] (Salia esamos padéties): iesko POI Salia esamos automobilio
padéties.

» [Near destination] (Salia kelionés tikslo): iesko POl Salia pasirinkto kelionés tikslo.
Pasirinkite pageidaujama kelionés tiksla.

5. Toliau vykdykite ,,Adreso paieska* dalies 3 Zingsnyje aprasytus veiksmus.
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POI paieska salia slinkties Zymeklio

1.

Paspauskite ir palaikykite nuspaude pageidaujama zemélapio vieta. Pasirinkta vieta
bus perkelta j Zemélapio lango centra ir atsiras slinkties Zymeklis.

n Ernst-Reuter-Strafie 25, Risselsheim am Main, Germany

:
[

%
[ £
Lo
LA
1

DA SLaGY

o \u_m

Paspauskite [n] - [Hyundai Live] - [Live POI] (,,Hyundai Live* - tiesioginé POI).

e Zorn

3. |veskite pageidaujamos svarbios vietos (POIl) pavadinima ir paspauskite [OK].

5.
6.

Paspauskite [Near scroll mark] (Salia slinkties Zymeklio): ieSko POI Salia slinkties zymeklio
padéties.

Pasirinkite pageidaujama kelionés tiksla.

Toliau vykdykite ,, Adreso paieska“ dalies 3 Zingsnyje aprasytus veiksmus.

POI paieska Salia miesto centro

1.

O

Paspauskite [[(3] - [Hyundai Live] - [Live POI] (,Hyundai Live“ - tiesioginé POI).
b ﬁ Menu 4:24 PM 16.11

@_ Near city centre

Jveskite pageidaujamos svarbios vietos (POI) pavadinima ir paspauskite [OK].
Paspauskite [Near city centre] (Salia miesto centro).

Jrasykite pageidaujamo miesto pavadinima ir paspauskite [OK].

Pasirinkite pageidaujama kelionés tiksla.

Toliau vykdykite ,, Adreso paieska“ dalies 3 Zingsnyje aprasytus veiksmus.
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Orai

Pateikiama ory prognozé Siai ir kelioms kitoms dienoms esamoje vietoje ir kelionés tikslo vietoje.

1. Paspauskite [n] - [Hyundai Live] » [Weather] - [Current position] / [Destination]
(,,Hyundai Live* - orai - esama padétis arba kelionés tikslas).

S ) Menu 10:20 -« 01.12

& Altleiningen, Germany *

0 34 50

Tuesday, 04.12.2018

TC/1C - 30%

L)
= €28

Wed Thu Fri Sat
.~ 6C/5C - 10C/8C - 9C/2C .. 5C/4C

» [Current position] (esama padeétis): rodo informacija apie orus jusy buvimo vietoje.
» [Destination] (kelionés tikslas): rodo informacija apie orus jusy kelionés tikslo vietoje.

2. Paspaude pageidaujama sarasa, rasite daugiau informacijos apie orus.
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Parankiniy nustatymas

Jeigu jusy parankinés vietos jau jrasytos j parankiniy meniu, galite lengvai pasitikrinti,
koks ten yra oras.

Paspauskite [l - [Hyundai Live] » [Weather] - [Favourites] (,Hyundai Live* - orai -
parankiniai).

S A Menu 10:20 ¢« 01.12

& Weather (3)

gg;fﬁg:‘ Russelsheim am u 9°'c/2°C

Destination &P Paris, France 12C/8'C &

Favourites &P Ancy, France 12°C/5C &

0 Pastaba

Prie parankiniy galite pridéti ir savo esama padétj arba kelionés tiksla.

Paspauskite [n] - [Hyundai Live] » [Weather] » [Current position] / [Destination] » [n]
(,Hyundai Live" - orai - esama padétis arba kelionés tikslas).
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Parankiniy pasalinimas

1. Paspauskite 3] - [Hyundai Live] > [Weather] - [Favourites] > [Menu] - [Delete]
(,,Hyundai Live" - orai - parankiniai - meniu - Salinti).

b F-3 Menu 10:21 e« 01.12
& Delete favourites (1)

M Risselsheim am Main, Germany
Paris, France

M Ancy, France

Mark all Unmark all Delete

2. Pasirinkite pageidaujama elementa ir paspauskite [Delete] - [Yes] (Salinti - taip).
« [Mark all] (pazymeéti visus): pazymi visus elementus.

[Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.
Pastaba
Parankinius i$ meniu taip pat galite pasalinti.

Paspauskite [n] - [Hyundai Live] » [Weather] -» [Current position] / [Destination] » []
(,Hyundai Live" - orai - esama padétis arba kelionés tikslas).
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Tiesioginé informacija apie automobilio statymg

Naudodami skirtingus paieSkos bldus, kaip kelionés tikslg galite nustatyti automobilio statymo
vieta. Galite nustatyti iSpléstinés paieskos blda paspausdami [Type] (tipas).

Taip gausite informacija apie automobilio statymo vietas, taip pat informacija Zemélapyje apie
automobilio statymo vietas pagrindiniuose Europos miestuose.

Statymo vietos paieska salia esamos padéties arba sSalia kelionés tikslo

1. Paspauskite [n] - [Hyundai Live] - [Live parking] (,,Hyundai Live* - tiesioginé informacija
apie automobilio statyma).
2. Paspauskite [Near current position] (Salia esamos padéties) arba [Near destination]
(Salia kelionés tikslo).
» [Near current position] (Salia esamos padéties): iesSko statymo vietos Salia esamos
automobilio padéties.

« [Near destination] (Salia kelionés tikslo): iesko statymo vietos Salia pasirinkto kelionés
tikslo.

Pasirinkite pageidaujama kelionés tiksla.

4. Toliau vykdykite ,,Adreso paieska“ dalies 3 Zingsnyje aprasytus veiksmus.
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Statymo vietos paieska Salia slinkties Zzymeklio

1. Paspauskite ir palaikykite nuspaude pageidaujama Zemélapio vieta. Pasirinkta vieta
bus perkelta j Zemélapio lango centra ir atsiras slinkties Zymeklis.

g

o, % o
£ % e

2. Paspauskite [n] - [Hyundai Live] - [Live parking] - [Near scroll mark] (,,Hyundai Live* -
tiesioginé informacija apie automobilio statyma - Salia slinkties zymeklio).

3. Pasirinkite pageidaujama kelionés tiksla.

4. Toliau vykdykite ,,Adreso paieska“ dalies 3 zZingsnyje aprasytus veiksmus.

Statymo vietos paieska Salia miesto centro

1. Paspauskite [n] - [Hyundai Live] - [Live parking] - [Near city centre] (,Hyundai Live* -
tiesioginé informacija apie automobilio statyma - Salia miesto centro).

© A Menu 4:24 ., 1611

@ Near city centre

2. Jrasykite pageidaujamo miesto pavadinima ir paspauskite [OK].
3. Pasirinkite pageidaujama kelionés tiksla.

4. Toliau vykdykite ,,Adreso paieska“ dalies 3 zingsnyje aprasytus veiksmus.
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Tiesiogineé informacija apie jkrovimo stoteles ir degalines

Naudodami skirtingus paieskos badus, kaip kelionés tiksla galite nustatyti elektromobilio
jkrovimo stotele ar degaline.

Jkrovimo stoteliy ar degaliniy paieska Salia esamos padéties arba salia
kelionés tikslo

1. Paspauskite [n] - [Hyundai Live] - [Live charging stations] / [Live filling stations]

(,,Hyundai Live* - tiesioginé informacija apie jkrovimo stoteles ir degalines).
Paspauskite [Near current position] (Salia esamos padéties) arba [Near destination]
(Salia kelionés tikslo).

[Near current position] (Salia esamos padéties): iesko jkrovimo stoteliy ar degaliniy
Salia esamos automobilio padéties.

[Near destination] (Salia kelionés tikslo): iesko jkrovimo stoteliy ar degaliniy salia
pasirinkto kelionés tikslo.

3. Pasirinkite pageidaujama kelionés tiksla.

4. Toliau vykdykite ,,Adreso paieska* dalies 3 Zingsnyje aprasytus veiksmus.

lkrovimo stoteliy ar degaliniy paieska Salia slinkties zymeklio

1. Paspauskite ir palaikykite nuspaude pageidaujama Zemélapio vieta. Pasirinkta vieta
bus perkelta j Zemélapio lango centra ir atsiras slinkties Zymeklis.

Ernst-Reuter-Strafle 25, Riisselsheim am Main, Germany
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2. Paspauskite [n] - [Hyundai Live] - [Live charging stations] / [Live filling stations] -
[Near scroll mark] (,,Hyundai Live* - tiesioginé informacija apie jkrovimo stoteles ir
degalines - $alia slinkties zymeklio).

3. Pasirinkite pageidaujama kelionés tiksla.

4. Toliau vykdykite ,,Adreso paieska“ dalies 3 zZingsnyje aprasytus veiksmus.

85



Prie$ naudojant prijungtas paslaugas @ HYLI n D H I

Jkrovimo stoteliy ar degaliniy paieska Salia miesto centro

1. Paspauskite [n] - [Hyundai Live] - [Live charging stations] / [Live filling stations] -
[Near city centre] (,Hyundai Live“ - tiesioginé informacija apie jkrovimo stoteles ir degalines
- Salia miesto centro).

© A  Menu

@_Near city centre

2. |rasykite pageidaujamo miesto pavadinima ir paspauskite [OK].
Pasirinkite pageidaujama kelionés tiksla.

4. Toliau vykdykite ,,Adreso paieska“ dalies 3 zingsnyje aprasytus veiksmus.
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Prijungty paslaugy prieinamumas skirtingose sSalyse

(,,Taip* - yra, ,Ne" - néra) (prieinamumas vadovo spausdinimo metu 2016 m.).

ISO kodas Salis / teritorija Eismas Orai
AD Andora Taip Taip
AL Albanija Ne Taip
AT Austrija Taip Taip
BA Bosnija ir Hercegovina Ne Taip
BE Belgija Taip Taip
BG Bulgarija Ne Taip
BY Baltarusija Ne Taip
CH Sveicarija Taip Taip
Cz Cekijos Respublika Taip Taip
DE Vokietija Taip Taip
DK Danija Taip Taip
EE Estija Ne Taip
ES Ispanija Taip Taip
Fl Suomija Taip Taip
FR Prancizija Taip Taip
GB Didzioji Britanija Taip Taip
Gl Gibraltaras Taip Taip
GR Graikija Taip Taip
HR Kroatija Ne Taip
HU Vengrija Taip Taip
IE Airija Taip Taip
IS Islandija Ne Taip
IT Italija Taip Taip
LI Lichtensteinas Taip Taip
LT Lietuva Ne Taip
LU Liuksemburgas Taip Taip
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LV Latvija Ne Taip
MC Monakas Taip Taip
MD Moldavija Ne Taip
ME Juodkalnija Ne Taip
MK Makedonija Ne Taip
NL Nyderlandai Taip Taip
NO Norvegija Taip Taip
PL Lenkija Taip Taip
PT Portugalija Taip Taip
RO Rumunija Ne Taip
RS Serbija Ne Taip
RU Rusija Taip Taip
SE Svedija Taip Taip
Sl Slovénija Ne Taip
SK Slovakija Taip Taip
SM San Marinas Taip Taip
TR Turkija Taip Taip
UA Ukraina Ne Taip
VA Vatikanas Taip Taip
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spéjimai apie T
1SO kodas Salis / teritorija =(apmleras b:; :;?::z?a':;:m
fotoradarus

AD Andora Taip Taip
AL Albanija Ne Ne
AT Austrija Taip Taip
BA Bosnija ir Hercegovina Ne Ne
BE Belgija Taip Taip
BG Bulgarija Taip Taip
BY Baltarusija Ne Ne
CH Sveicarija Ne Taip
cz Cekijos Respublika Taip Taip
DE Vokietija Taip Taip
DK Danija Taip Taip
EE Estija Taip Taip
ES Ispanija Taip Taip
Fl Suomija Taip Taip
FR Prancuzija Taip Taip
GB DidZioji Britanija Taip Taip
Gl Gibraltaras Taip Taip
GR Graikija Taip Ne
HR Kroatija Taip Taip
HU Vengrija Taip Taip
IE Airija Taip Taip
IS Islandija Ne Taip
IT Italija Taip Taip
LI Lichtensteinas Ne Taip
LT Lietuva Taip Taip
LU Liuksemburgas Taip Taip
LV Latvija Taip Taip
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MC Monakas Taip Taip
MD Moldavija Ne Ne
ME Juodkalnija Ne Taip
MK Makedonija Ne Ne
NL Nyderlandai Taip Taip
NO Norvegija Taip Taip
PL Lenkija Taip Taip
PT Portugalija Taip Taip
RO Rumunija Taip Taip
RS Serbija Taip Taip
RU Rusija Taip Taip
SE Svedija Taip Taip
Sl Slovénija Taip Taip
SK Slovakija Taip Taip
SM San Marinas Taip Taip
TR Turkija Ne Taip
UA Ukraina Taip Taip
VA Vatikanas Taip Taip
oPastaba

» Prijungty paslaugy prieinamumas gali keistis, nes tai priklauso nuo ,TomTom“ paslaugos
salygu.

+ Jei norite naudotis prijungtomis paslaugomis, jums reikia jas prijungti prie savo mobiliojo
telefono ir naudoti telefono mobiliyjy duomeny plana.

+ Prijungty paslaugy duomenys (eismo, jspéjimy apie kameras bei fotoradarus, ory,
tiesioginés POl informacijos) gali neatitikti realiy salyguy.

+ Prijungtos paslaugos automobilio savininkui yra nemokamos pirmuosius 7 automobilio
naudojimo metus. Norint testi paslaugy naudojima po to, reikés mokétj licencijos mokest;.

+ Prijungty paslaugy prieinamumas gali keistis be iSankstinio jspéjimo dél paslaugy
tobulinimo.
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Pagalba vairuotojui

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] - [Driver assistance] (saranka - automobilis - pagalba
vairuotojui).

O A  Menu 01:09 01.01
& Vehicle settings

SCC response

Head-up display

Driver

SCC (Smart Cruise Control)
assistance SR

Driving assist
Drive mode

DAW (Driver Attention Warning)
Drive/Terrain
mode Warning liming

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

+ [SCC response] (SCC atsakas): reguliuoja iSmaniosios greicio palaikymo sistemos atsaka
j priekyje vaziuojancio automobilio greitéjima. Galite pasirinkti [Fast] (greita), [Normal]
(normaly) arba [Slow] (Iétg).

« [SCC (Smart Cruise Control)] (SCC (iSmanioji greicio palaikymo sistema)): nustato SCC
(iSmaniosios greicio palaikymo sistemos) savybes. Galite pasirinkti [Fast response] (greita
atsaka), [Normal response] (normaly atsaka) arba [Slow response] (Iétg atsaka).

01_SCC

» [Driving assist] (pagalbiné vairavimo sistema): nustato vairavimo pagalbos sistemos

savybes. Pazymékite varnele elementus, kuriuos norite nustatyti.
- [Leading vehicle departure alert] (jspéjimas, kad priekyje stovintis automobilis pradéjo vaziuoti):
jspéja vairuotoja, kai priekyje stovintis automobilis pajuda i$ vietos.
- [LFA (Lane Following Assist)] (LFA (pagalbiné juostos palaikymo sistema)): automatiskai reguliuoja
vairg, kad islaikyty automobilj eismo juostos viduryje.
02_LFA

[HDA (Motorway Driving Assist)] (HDA (pagalbiné vairavimo greitkelyje sistema)): padeda
vaziuoti greitkelyje, palaikydama nustatyta greit; ir atstuma iki priekyje vaziuojancio automobilio
ir islaikydama automobilj eismo juostos viduryje.
03_HDA
- [HLCA (Motorway Lane Change Assist)] (HLCA (pagalbiné persirikiavimo j kitg juosta greitkelyje
sistema)): padeda persirikiuoti j kitg eismo juosta greitkelyje, vairuotojui jjungus posukio signala.
- [Speed zone slowdown (motorway)] (sulétinimas létéjimo zonoje greitkelyje): automatiskai
sulétina automobilj greitkelio Iétéjimo zonoje.

- [Curve slowdown (motorway)] (sulétinimas posUkyje greitkelyje): automatiskai sulétina automobilj
greitkelio posukyje.
04_NSCC
- [SLW (Speed Limit Warning)] (SLW (jspéjimas apie ribojama greitj)): rodo greicio apribojima
vaziuojamoje kelio atkarpoje.
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[DAW (Driver Attention Warning)] (DAW (vairuotojo budrumo sekimas)): nustato DAW
(vairuotojo budrumo sekimo) sistemos savybes. Pazymékite varnele elementus, kuriuos
norite nustatyti.

[Warning timing] (jspéjimo laikas): nustato, kada jspéti dél tokiy funkcijy, kaip vairuotojo

budrumo ar saugumo priekyje sumazéjimo. Galite pasirinkti [Normal] (normaly) arba

[Late] (vélyvaq).

[Warning volume] (jspéjimo gasro stiprumas): nustato jspéjimo garso stipruma tokiy

funkcijy, kaip vairuotojo budrumo ar saugumo priekyje sumazéjimo. Galite pasirinkti

[High] (didelis), [Medium] (vidutinis), [Low] (mazas) arba [Off] (iSjungta).

[Haptic warning] (haptinis jspéjimas): nustato vairo vibravimo stipruma vairuotojo

jspéjimo metu. Galite pasirinkti [Strong] (didelis), [Medium] (vidutinis), [Light] (maZzas)

arba [Off] (iSjungta).

[Forward safety] (saugumas priekyje): nustato saugumo priekyje jsp&jimo sistema.

- [Forward cross-traffic safety] (saugumo priekyje dél judéjimo trajektorija kertanciy automobiliy
sistema): padeda iSvengti susidirimo siysdama jspé&jima ir stabdydama, kai aptinkamas judéjimo
trajektorija kertantis automobilis.

- [Active assist] (aktyvi pagalba): padeda iSvengti susidlrimo siysdama jspéjima ir stabdydama,
kai gresia susidirimas su automobiliu priekyje.

- [Warning only] (tik jspéjimas): siuncia jspéjima, kai gresia susidirimas su automobiliu priekyje.

- [Off] (iSjungta): iSjungia saugumo priekyje funkcija.

05_FCA

[Lane safety] (saugumas eismo juostoje): nustato saugaus vaziavimo eismo juosta
sistema.

- [Active LKA (Lane Keeping Assist)] (aktyvioji LKA (pagalbiné vaziavimo eismo juostoje sistema)):
automatiskai reguliuoja vaira, kad islaikyty automobilj eismo juostos viduryje.

- [LKA (Lane Keeping Assist)] (LKA (pagalbiné vaziavimo eismo juostoje sistema)): automatiskai
reguliuoja vaira, kad islaikyty automobilj eismo juostoje.

- [LDW (Lane Departure Warning)] (LDW (jspéjimas apie nukrypima nuo vaZiavimo juostos)): jspéja
automobiliui iSvaziavus i$ savo eismo juostos.

- [Off] (iSjungta): iSjungia saugaus vaziavimo eismo juostoje funkcija.

06_LKA

[Blind-spot safety] (saugumas aklojoje zonoje): nustato sauguma aklojoje zonoje.

- [Blind-spot view] (aklosios zonos vaizdas): ekrane pateikia aklosios zonos vaizda, persirikiuojant
j kitg eismo juosta jjungus posukio signala.

07_BVM

- [SEA (Safe Exit Assist)] (pagalbiné saugaus islipimo sistema): padeda keleiviams saugiai islipti
i$ automobilio, aptikdama transporto priemones aklojoje zonoje ir siysdama jspé&jamajj signala.

08_SEA

- [Active assist] (aktyvi pagalba): padeda iSvengti susidirimo siysdama jspéjima ir stabdydama,
kai gresia susidurimas su automobiliu aklojoje zonoje.

- [Warning only] (tik jspéjimas): siuncia jspejima, kai gresia susidirimas su automobiliu aklojoje
zonoje.

- [Off] (iSjungta): iSjungia saugumo aklojoje zonoje funkcija.

09_BCA
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« [Parking safety] (saugumas statant automobilj): nustato sauguma statant automobilj.

[Surround view monitor auto activation] (automatinis aplinkinio vaizdo monitoriaus jjungimas):
automatiskai jjungia aplinkinio vaizdo monitoriy, kai jsijungia jspéjimas dél automobilio statymo
atstumo.

[PDW Auto Activation] (jspéjimo dél automobilio statymo atstumo automatinis jjungimas):
automatiskai jjungia jspé&jima dél automobilio statymo atstumo vaziuojant mazu greiciu.

[Rear cross-traffic safety] (saugumo gale dél judéjimo trajektorija kertanciy automobiliy sistema):
padeda iSvengti susidrimo siysdama jspéjima ir stabdydama, kai gresia susidlrimas vaZiuojant
atbuline eiga.

[Active assist] (aktyvi pagalba): padeda iSvengti susidlrimo siysdama jspéjima ir stabdydama,
kai gresia susidrimas vaziuojant atbuline eiga.

[Warning only] (tik jspéjimas): siuncia jspéjima, kai gresia susidiirimas vaziuojant atbuline eiga.
[Off] (iSjungta): iSjungia saugumo statant automobilj funkcija.

» [Parking Convenience] (automobilio statymo patogumas): nustato automobilio statymo
patogumo funkcija.

10_RSPA

[Remote smart parking assist] (nuotoliné iSmanioji statymo pagalbos sistema): padeda pastatyti
automobilj siaurose vietose.
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Telefono projekcija

Kas yra ,,Android Auto“ / ,,Apple CarPlay*?

Vairuodami saugiai naudokités savo iSmaniuoju telefonu. |vairios jasy iSmaniojo telefono
funkcijos rodomos ir valdomos pagrindinio jrenginio ekrane (pvz., navigacija, skambinimas
telefonu, muzikos klausymasis ir pan.).

Prijungus telefona ekrane atsiranda ,,Android Auto* arba ,,Apple CarPlay* piktograma.
Prieinamos funkcijos ir veiksmai gali skirtis, priklausomai nuo telefono modelio.

Daugiau informacijos rasite apsilanke ,,Google* arba ,, Apple* svetainéje.
- ,Google": http://support.google.com/androidauto/
- ,Apple“: http://www.apple.com/ios/carplay/

Ispéjimai

» ,Android Auto“ yra ,,Google Inc. registruotasis prekés zenklas.

+ ,Apple CarPlay* yra ,,Apple Inc. registruotasis prekés zZenklas.

+ ,Android Auto* ir ,Apple CarPlay* programélés nepalaikomos, jeigu telefono operaciné
sistema néra naujausia arba jei telefono nejmanoma atpazinti dél to, kad jis iSsijunge dél
klaidos ar paties telefono gedimo.

« Jisy telefono gali neatpazinti, jeigu jo baterijos jkrova maza. Jkraukite telefong ir bandykite
dar karta.

« Jeigu jusy telefonas iSsijungia dél paties prietaiso gedimo, atlikite jo atstata ir bandykite
dar karta.

« Pakartotinai per trumpa laika atjungus ir vél prijungus ,,Android Auto* ar ,,Apple CarPlay“
prietaiso USB laidg, telefono veikimas gali sutrikti. Dél to prietaisas gali neveikti.

+ Prietaiso atpazinimo trukmé gali skirtis, kadangi ji priklauso nuo prietaiso tipo ir programinés
aparatinés jrangos ar operacinés sistemos versijos.

+ Rekomenduojama naudoti originaly telefono USB laida (naudojant kitokj laida gali atsirasti
pasalinis triukSmas ar trikdziai).

» Normalaus veikimo negalima uztikrinti, jeigu prisijungus prie ,,Android Auto* ar ,Apple
CarPlay* kartais naudojamas ir telefonas.

+ ,Apple CarPlay* galima naudoti skambinant per ,,Bluetooth* rysj.
» ,Android Auto“ ir ,,Apple CarPlay* gali normaliai neveikti dél mobiliojo telefono trikéiy.

» Naudojant ,,Android Auto* ir ,Apple CarPlay* rysio paslaugy operatorius gali taikyti savo
mokescius.

» Kai kurios funkcijos gali normaliai neveikti su kai kuriomis ,,iOS* ar ,,Android“ versijomis.
+ Dél su telefonu susijusiy problemy gali atsirasti Sie sutrikimai:
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[Android Auto]

- Paleidziant programéle protarpiais gali uztemti ekranas.

- Gali nepavykti atskirti telefony, kurie palaiko ,,Android Auto*, o kurie ne.
- Dél programélés klaidy kai kurios ekrano vietos gali uztemti.

[Apple CarPlay]
- Paleidziant programéle protarpiais gali uztemti ekranas.
- Narsant ,Apple CarPlay"“ languose dél programélés klaidy kai kurios ekrano vietos gali uztemti.
- Kai skambinama per ,,Apple CarPlay* ir programélé atjungiama, skambucio garsas gali iSsijungti.

- Jeigu paslauga tinkamai neveikia dél panasiy j minétas problemuy, patikrinkite savo telefona ir,
jei reikia, i$ naujo uzvede variklj vél prijunkite telefona.
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»Android Auto*“ ar ,,Apple CarPlay* naudojimas

1. Naudokite tik originalius USB laidus, pateiktus mobiliojo telefono gamintojo.

2. Pradzios lange jeikite j [Android Auto] ar [Apple CarPlay].

3. Dabar galite naudoti tokias funkcijas, kaip navigacija, muzika ir telefonas.
PASTABA

Pries prijungdami savo mobilyjj telefona patikrinkite, ar [Phone connection] (telefono
prijungimo) meniu suaktyvinta ,,Android Auto* ar ,,Apple CarPlay“ paslauga.

Prijunge mobilyjj telefona jj atrakinkite ir patvirtinkite atsakomybés apribojimo pareiskima,
kuris atsiras telefono ekrane, kad galétuméte paleisti ,,Android Auto*“ ar ,,Apple CarPlay*
programeéle.

Sistemos ekrane atveriami langai ir funkcijos atitinka ,Google* ar ,Apple* pateikiamus langus
ir funkcijas. Jie gali keistis priklausomai nuo atitinkamos kompanijos politikos.

PASTABA - ,,Android Auto“

Kai naudojate ,Android Auto*, neveikia ,,Bluetooth* laikmeny funkcijos. Jeigu norite leisti
»Bluetooth” laikmenas prietaise, kuriame naudojate ,,Android Auto* programéle, $j prietaisa
turite atjungti.

Jeigu ,Android Auto“ nepavyksta suaktyvinti netgi sekmingai prijungus telefona, atlikite
Siuos veiksmus:

- Patikrinkite, ar telefonas nerodo klaidos.

- Patikrinkite, ar telefone uzdaryta ,,Android Auto“ programélé.

- Patikrinkite, ar ,,Android Auto“ suaktyvinta [Phone connection] (telefono prijungimo) meniu.
Jeigu ,,Android Auto* normaliai neveikia netgi i$ naujo prijungus telefona, apsilankykite
»,Google interneto svetainéje http://support.google.com/androidauto.

Sioje svetainéje pasitikrinkite, ar jasy alyje veikia [Android Autol].
https://www.android.com/auto/

PASTABA -, Apple CarPlay“

Kai naudojate ,,Apple CarPlay*, neveikia ,,Bluetooth” laikmeny ir telefono funkcijos. Jeigu
norite naudoti ,,Bluetooth* laikmenas ar telefona prietaise, kuriame naudojate ,,Apple
CarPlay*“ programeéle, §j prietaisa turite atjungti.

Jeigu ,,Apple CarPlay“ nepavyksta suaktyvinti netgi sekmingai prijungus telefona, atlikite
Siuos veiksmus:

- Patikrinkite, ar ,,Apple CarPlay* funkcija atjungta ,,iPhone* programéliy nuostatose.

- Patikrinkite, ar ,,Apple CarPlay* suaktyvinta [Phone connection] (telefono prijungimo) meniu.
Jeigu ,,Apple CarPlay* normaliai neveikia netgi i$ naujo prijungus telefona, apsilankykite
»Apple* interneto svetainéje http://www.apple.com/ios/carplay.

Sioje svetainéje pasitikrinkite, ar jlisy $alyje veikia [Apple CarPlay].
http://www.apple.com/ios/feature-availability/
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Balso atpazinimo sistema

Kas yra balso atpazinimas?

Balso atpazinimo technologija atpazjsta jlisy nurodyma balsu keisti laikmeny nuostatas, kad
vairuodami automobilj galétuméte saugiai valdyti navigacijos ir informacine-pramogine sistema.
Deja, dél technologiniy apribojimy visy galimy nurodymuy balsu $i sistema negali atpazinti.
Atpazjstamus nurodymus balsu sistema pateikia ekrane.

Zmonéms bendraujant tarpusavyje neisvengiama nesusipratimy. Panasiai ir balso atpazinimo
sistema kai kuriomis aplinkybémis kartais gali taip pat neatpazinti jasy nurodymo balsu.
Jeigu taip atsitinka, tuomet galite arba pasitikrinti ekrane galimus variantus ir pakartoti fraze,
arba rankiniu budu pasirinkti ir ekrane paspausti atitinkamo nurodymo mygtuka.

Balso atpazinimo funkcijos pagal kalbas

Balso atpazinimo funkcijos veikia ne visomis sistemos kalbomis.
Pries Sig sistema naudodami pasitikrinkite, kokia yra nustatyta kalba.

+ Jeigu nustatyta sistemos kalba pakeisite j slovaky, koréjieciy ar vengry kalba, balso
atpazinimo sistema neveiks. Pakeiskite sistemos kalba j kita kalba.

+ Rusy, portugaly, lenky, Svedy, turky, ¢eky dany ir norvegy kalbomis galima duoti visus
navigacijos nurodymus balsu, iSskyrus ,Search address/Find POI/Find <Category>*
(ieskoti adreso / surasti POl / surasti kategorija). Pakeiskite sistemos kalba j kita kalba.

Nurodymu balsu naudojimas

Nurodymuy balsu sistemos naudojimo sqlygos
Dauguma funkcijy galima valdyti balsu. Prasome laikytis toliau pateikty instrukcijy, kad balso
atpazinimo sistema tinkamai veikty.

« Uzdarykite visus langus ir stoglangj. Balso atpazinimo sistema geriau veikia, jeigu auto-
mobilio salone néra triukSmo.

+ Paspauskite balso atpazinimo klavisa ir po pypteléjimo istarkite norima nurodyma balsu.

+ Mikrofonas jtaisytas virs vairuotojo, todél nurodymus balsu vairuotojas turi iStarti tinkamai
seédédamas.

« Nurodymus balsu istarkite natdraliai ir aiskiai, kaip jprastiniame pokalbyje.

+ ] specialius simbolius telefony knygoje balso atpazinimo sistema neatsizvelgia, pvz.
Jonas-Petras: ,Jonas Petras*.

« Namo numerj ar skaitmenis telefony knygoje reikia iStarti atskirai, pvz. S1234: ,,South one
two three four*.

 Priklausomai nuo specifikacijy, kai kurios funkcijos gali bati nepalaikomos.
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Kaip pradéti balso atpazinimq

1. Spustelékite [ & ] nuotolinio valdymo klavisa ant vairo.

2. |starkite nurodyma.

o Pastaba

+ Kad sistema balsa tinkamai atpazinty, praSome nurodyma istarti tik po garsiniy
paaiskinimy ir pypteléjimo.

+ Jjungus balso atpazinimo funkcija, ekrane atsiveria nurodymuy balsu jvedimo langas
su keturiais tipiskais nurodymy pavyzdziais.

+ Jeigu jjungtas [Beginner] (pradedanciyjy) balso atpazinimo sistemos rezimas, sistema
pateiks iSsamias instrukcijas.

+ Jeigu jjungtas [Expert] (patyrusiy) balso atpazinimo sistemos rezimas, sistema pateiks
tik bendras instrukcijas.

+ Daugiau informacijos rasite ,,Balso atpazinimo funkcija“ dalyje.

Aiskinamuyjy pranesimy praleidimas

Skambant aiskinamajam pranesimui spustelékite [ & ] nuotolinio valdymo mygtuka ant vairo.

Aiskinamasis pranesimas i$ karto nutraukiamas ir pasigirsta pypteléjimas. Po pypteléjimo
prasome istarti nurodyma balsu.

Kaip balso atpazinimqg pradeéti iS naujo

Kol sistema laukia, spustelékite [ & ] nuotolinio valdymo klavi$a ant vairo.

Nurodymo laukimo blsena nutraukiama ir pasigirsta pypteléjimas. Po pypteléjimo iStarkite
nurodyma balsu.

Kaip uzbaigti balso atpazinimq

+ Veikiant balso atpaZinimo sistemai, paspauskite ir palaikykite nuspaude [ & ] nuotolinio
valdymo klavi$a ant vairo arba istarkite ,,exit* (uzbaigti).

« Veikianti balso atpazinimo sistema issijungs, jei paspausite ne nuotolinio valdymo klavisa
ant vairo, o bet kokj kita pagrindinio jrenginio mygtuka.

Balso atpazinimo sistemos garso stiprumo reguliavimas

Veikiant balso atpazinimo sistemai, sukite pagrindinio jrenginio [VOL] (garsumo) rankenéle
arba spauskite [VOL+ / VOL-] nuotolinio valdymo klaviSus ant vairo.
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Nurodymuy balsu pagrindinés funkcijos (FM nustatymas)

1. Paspauskite nuotolinio valdymo klavia [ & ] ant vairo. Sistema laukia jasy nurodymo
ir ekrane pateikia galimy nurodymy sarasa.

© A Menu

Please say a command.

(of

@ Search address
|\
DAB/FM List
E Stop guidance

Speaking...

Exit

2. Jeigu po instrukcijy balsu isgirsite pypteléjima, iStarkite ,,FM“.

Greitas balso atpazinimo sistemos paleidimas
(rankinis valdymas)

Paprastai balso atpazinimo sistema suaktyvinama isklausius instrukcijy, o po to istariamas
nurodymas balsu. Kadangi Siuo atveju turite Siek tiek palaukti, kad iSklausytuméte instrukcijas,
procesa galite paspartinti pasirinke viena i$ ekrane pateikty nurodymuy.

Si funkcija gali bti naudinga tuomet, kai nenorite klausytis visy instrukcijy, arba kai sistema
neatpazjsta jusy balso.

O A Menu

Please say a command.

(ot

Search address
»

DAB/FM List

Ei Stop guidance
&g Speaking...
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Apie nurodymaq balsu ,,Help*

1. Paspauskite [ & ] nuotolinio valdymo klavi$a ant vairo.

2. Jeigu po instrukcijy balsu isgirsite pypteléjima, istarkite ,,Help* (pagalbos). Galimi
nurodymai balsu pateikiami ekrane.

© A Menu

Help

Phone

Navigation
|\
Radio

Speaking...

3. Pasirinkite arba istarkite ekrane pateikta nurodyma.
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Nurodymuy balsu sgrasas

Balso atpazinimo sistemos nurodymai balsu yra skirstomi j ,,visuotinius nurodymus* ir
,vietinius nurodymus*.

Visuotiniai nurodymai (®): Siuos nurodymus galima naudoti i$ karto po balso atpazinimo
sistemos suaktyvinimo.

Vietiniai nurodymai (O): Siuos nurodymus galima naudoti tik konkrecCiose laikmeny,
navigacijos ir ,,Bluetooth* rezimy bisenose.

0 Pastaba

Kai kurie visuotiniai ir vietiniai nurodymai tinkamai veiks tik prijungus USB, ,,Bluetooth*
ar kita prietaisa.

Nurodymai telefonui

Su telefono skambudiais susijusius nurodymus balsu galima naudoti prijungus telefono
aparata su ,,Bluetooth*.

Norint paskambinti asmeniui, kurio vardas jrasytas j adresy knyga, pavyzdziui, ,,Call

<John Smith>* (skambinti Jonui JonaiCiui), pradzioje reikia atsisiysti mobiliojo telefono
adresy knyga (galima atsisiysti iki 5 000 adresatuy).

Atsisiuntus ,,Bluetooth* telefono adresy knyga, Siek tiek laiko uztruks jos pakeitimas j balso

duomenis - tuo metu dar negalésite skambinti istardami varda. Sis laikas gali skirtis, nes
priklauso nuo atsisiysty adresaty skaiciaus.

Nurodymas Veiksmas

Skambinti: atsisiysti mobiliojo telefono adresatai rodomi ekrane ir tuomet

[ ] v o
cal galima skambinti, iStariant varda.

Skambinti <vardas>: galite i$ karto skambinti adresatui, kurio vardas yra
. Call <vardas> atsisiystoje mobiliojo telefono adresy knygoje.

Pvz. ,Call John Smith* (skambinti Jonui Jonaiciui).

Skambinti <vardas> j mobilyjj: galite iS karto skambinti adresatui, kurio
Call <vardas> L : o .
o vardas yra atsisiystoje mobiliojo telefono adresy knygoje, o telefono

on Mobile S . S
numeris jrasytas kaip ,,mobilusis*.
Skambinti <vardas> j darba : galite i$ karto skambinti adresatui, kurio
Call <vardas> vardas yra atsisiystoje mobiliojo telefono adresy knygoje, o telefono
° in Office numeris jrasytas kaip ,darbo*.
Pvz. ,Call John Smith at Work* (skambinti Jonui Jonaiciui j darba).
Skambinti <vardas> j namus: galite i$ karto skambinti adresatui, kurio
Call <vardas> vardas yra atsisiystoje mobiliojo telefono adresy knygoje, o telefono
° at Home numeris jrasytas kaip ,namuy“.

Pvz. ,Call John Smith at Home* (skambinti Jonui Jonaiciui j namus).
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Call <vardas>
on Other

Skambinti <vardas> j kita: galite i$ karto skambinti adresatui, kurio vardas
yra atsisiystoje mobiliojo telefono adresy knygoje, o telefono numeris
jrasytas j kitg kategorija, nei ,,mobilusis*, ,darbo* ar ,namy*.

Pvz. ,Call John Smith on Other* (skambinti Jonui Jonaiciui j kitg).

. Dial Number

Rinkti numerj: atsiveria numerio rinkimo langas, o jus galite iStarti telefono
numerj.

. Dial <telefono Nr.>

Rinkti <telefono Nr.>: galite skambinti tiesiog iStardami numerj, kuriuo
norite skambinti. Pvz. ,,Dial 123-456-7890" (rinkti 123-456-7890):
,»Dial one two three four five six seven eight nine zero* (rinkti vienas du
trys keturi penki $esi septyni astuoni devyni nulis).

Change Bluetooth
Device

Pakeisti ,,Bluetooth* prietaisa: ekrane atveriamas ,,Bluetooth* rysio langas.

Nurodymai radijui

Nurodymas

Veiksmas

o Radio

Radijas: paleidzia véliausiai klausyta DAB (jei yra) / FM ar AM radijo stotj.

o DAB (jei yra) / FM

PaleidZia DAB (jei yra) / FM radijo stotj.

. AM

Paleidzia AM radijo stot;.

Nurodymai laikmeny prietaisams

Prie$ pradédami naudoti Siuos nurodymus atkreipkite démesj:

1. Jeigu duodant nurodymus laikmenos prietaisui jis neprijungtas arba jame néra leidziamy
faily, jus isgirsite pranesima, kad nurodymo tuo metu nejmanoma jvykdyti.

2. Jeigu istarsite tuo metu leidziamo laikmenos prietaiso pavadinima, tas prietaisas ir toliau
veiks (pvz., jei istarsite ,,USB* kai leidZziamas USB turinys).

Nurodymas Veiksmas
. Music Muzika: paleidzia véliausiai leistga muzikos faila.
. usB Paleidzia arba atveria tuo metu prijungta USB faila.

° Bluetooth audio

Paleidjia tuo metu per ,,Bluetooth” prijungto mobiliojo telefono muzikos
faila. Si funkcija gali bati nepalaikoma priklausomai nuo ,,Bluetooth* rysio
salygu.

o USB music

USB muzika: paleidzia muzikinj failg i$ priekyje prijungto USB.
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Nurodymai USB muzikos funkcijai

Nurodymas Veiksmas
O |Play Groti: paleidzia sustabdytg faila. Jeigu failas leidziamas, niekas nesikeicia.
O | pause Pns.tal:fgi.ytl: pristabdo leidZziama faila. Jeigu failas pristabdytas, niekas
nesikeiCia.
Keisti: visus failus leidZia atsitiktine tvarka. Jeigu failai leidZiami atsitiktine
O | Shuffle . S
tvarka, niekas nesikeicia.
O | shuffle off ISjungti ke_mmq_: n_utr_auvlfla a_ts_lt!ktlnl faily I(_9|d|mq ir visus juos leidZia eilés
tvarka. Jeigu failai leidziami eilés tvarka, niekas nesikeicia.
O |Repeat Kartoti: kartoja leidziama faila. Jeigu failas kartojamas, niekas nesikeicia.
O |Repeat Off Islyngtl .ka.rto!mlal: n.utra.ukla kartou.mq ir visus f.av|.lus leidzZia eilés tvarka.
Jeigu failai leidziami eilés tvarka, niekas nesikeiCia.

Nurodymai ,,Bluetooth audio* funkcijai

Visuotinius nurodymus galima duoti bet kuriuo metu (pvz., ,,Bluetooth Audio*).
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Nurodymai navigacijos sistemai

Pries pradédami naudoti Siuos nurodymus atkreipkite démesj:

i,

leskokite adresy Salyje, kurioje tuo metu su automobiliu esate. Jeigu paieska norite atlikti
kitoje Salyje, pradzioje iStarkite tos Salies pavadinima ir tik po to - adresa. Nurodymas ieskoti
adreso priskiriamas konkreciai Saliai, kad paieska paspartéty.

Kai kuriuos nurodymus galima duoti tik nustacius kelionés tiksla (pvz., ,Cancel Route* -
atSaukti marsruta).

Nurodymas

Veiksmas

Search address

leskoti adreso: iesko adreso ir nustato jj kaip kelionés tiksla. Norédami
ieskoti adreso istarkite ,Miestas » Gatvé » Namo numeris* (Sia tvarka be
Salies pavadinimo), pvz., ,London, Eresby Place, 32 (three two)"“.

Find POI

Surasti POI: suranda artimiausias jlsy buvimo vietai svarbias vietas.
Po Sio nurodymo galite surasti vietos pavadinima, vykdydami papunkciui
iSdéstytas instrukcijas.

Find <kategorija>

Surasti <kategorija>: suranda artimiausia jusy buvimo vietai <kategorija>.
Daugiau informacijos apie kategorijas rasite dalyje ,Kategorijy sarasas*.

Map

Zemélapis: navigacijos zemélapyje parodo jiisy esama padétj.

Previous
destinations

Anksciau nustatytos vietos: atveria anksciau nustatyty viety sarasa, j kurias
galite grjzti iStare vietos numerj sarase.

Traffic information

Informacija apie eisma: atveria informacijos apie eisma meniu langa.

Go Home

Vaziuoti namo: kaip kelionés tiksla nustato jasy namus. Navigacijos
sistemoje turi buti nustatytas jusy namy adresas.

Go to Office

Vaziuoti | darba: kaip kelionés tiksla nustato jisy darbo vieta. Navigacijos
sistemoje turi bati nustatytas jlisy darbovietés adresas.

Voice guidance on

Instrukcijos balsu jjungtos: jjungia instrukcijy balsu sistema.

Voice guidance off

Instrukcijos balsu iSjungtos: iSjungia instrukcijy balsu sistema.

Maximum zoom

Maksimalus padidinimas: padidina navigacijos zemélapio vaizda iki
maksimumo.

Minimum zoom

Minimalus padidinimas: sumaZina navigacijos zemélapio vaizdg iki
minimumo.

Stop guidance

Nutraukti vaziavimo nurodymus: nutraukia vaziavimo nurodymus
vaziuojant link nustatyto kelionés tikslo.

Resume guidance

Testi vaziavimo nurodymus: tesia vaziavimo nurodymus vaZiuojant link
nustatyto kelionés tikslo.

Remaining time and
distance

Likes laikas ir atstumas: pranesa apie iki kelionés tikslo likusj laika
ir atstuma.
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. Route options

Marsruty parinktys: i$ naujo perskaiciuoja marsruta j kelionés tiksla. Galite
pasirinkti ,,Fast" (greitas) arba ,,Short“ (trumpas).

. Route overview

Marsruto apzvalga: Zzemélapyje parodo visg marsrutg iki jasy kelionés
tikslo.

Kiti nurodymai (naudojami sgraso, pagalbos ir kt. meniu)

Nurodymas Veiksmas
. Hel Pagalba: atveria balso atpaZinimo pagalbos langa. Jame galima rasti
P ir naudoti visus nurodymus.
O | Yes/No Taip / Ne: kai suaktyvinta balso atpaZinimo funkcija, Sis nurodymas

naudojamas atsakymui j uzdara klausima.

O |Line 1~4 (One-Four)

1-4 linija: kai negalite pasirinkti konkretaus vardo, pvz., i$ rySiy zurnalo,
galite jj pasirinkti naudodami numerius. Sistema gali atpaZinti tik paprastus
numerius, pvz., ,one" (vienas) ar ,,two" (du).

O | Next/Previous

Kitas / Ankstesnis: kai sarase pateikti penki ar daugiau elementy, duodami
nurodyma balsu galite pereiti j kitg ar ankstesnj puslapj.

O |Manualinput

Ivedimas rankiniu budu: kai ekrane pateikiami skambinimo arba kelionés
tikslo paieskos rezultatai, Sis nurodymas naudojamas vietoje nurodymy
balsu paieskai rankiniu badu vykdyti. Po Sio nurodymo balso atpazinimo
sistema iSjungiama.

O |Go back

Grjzti: grjzta j ankstesnj langa.

. Exit

Baigti: iSjungia balso atpazinimo sistema.
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Kategorijy sqrasas

Navigacijos sistemos viety pavadinimai po programinés jrangos atnaujinimo gali pasikeisti.

Emergency (pagalba kritiniu atveju)

Hospitals
(ligonineés)

Medical services
(medicinos paslaugos)

Pharmacies
(vaistinés)

Police stations
(policijos nuovados)

Filling stations (degalinés)

Restaurants (restoranai)

Balkan restaurants
(Balkany saliy virtuve)

French restaurants
(prancizy virtuvé)

Korean restaurants
(koréjieCiy virtuve)

Bars or pubs
(barai ar alinés)

German restaurants
(vokieCiy virtuve)

Spanish restaurants
(ispany virtuve)

Coffee shops
(kavinés)

International restaurants
(tarptautiné virtuvé)

Steak houses
(didkepsniy jstaigos)

Chinese restaurants
(kiny virtuve)

Italian restaurants
(italy virtuve)

Fast food
(greitojo maitinimo jstaigos)

Japanese restaurants
(japony virtuve)

Accommodation (apgyvendinimas)

Transportation (transportas)

Airport
(oro uostas)

Car rental
(automobiliy nuoma)

Railway stations
(gelezinkelio stotys)

Bus stations (autobusy stotys)

Ferry terminals (kelty prieplaukos)

Travel (kelionés)

Border crossings
(sienos peréjos)

Rest areas
(poilsio zonos)

Tourist offices
(turizmo informacijos centrai)

Parking (automobilio statymas)

Park and ride
(statyk ir vaziuok)

Garage parking
(garazai)

Open parking areas
(atviros automobiliy aikstelés)

108



Balso atpaZinimo sistema

@& HYUNDAI

Companies and public places (jstaigos ir vieSosios vietos)

Cemeteries Community centres Post offices
(kapinés) (bendruomenés centrai) (pasto padaliniai)
City halls Exhibition/conference centres Schools

(miesto savivaldybé) (parody ir konferencijy centrai) (mokyklos)

Business facilities
(verslo jstaigos)

Industrial zones
(pramoninés zonos)

Universities and colleges
(universitetai ir kolegijos)

Recreation and attractions (poilsis ir lankytinos vietos)

Amusement parks
(pramogy parkai)

Ice skating rinks
(Ciuozyklos)

Ski resorts
(slidinéjimo kurortai)

City centres (miesty centrai)

Marinas (prieplaukos)

Sports centres (sporto centrai)

Golf courses
(golfo aikstynai)

Museums
(muziejai)

Tourist attractions
(turisty traukos vietos)

Historical monuments
(istoriniai paminklai)

Recreation facilities
(poilsio jstaigos)

Shopping (parduotuvés)

Grocery stores Shopping centres Wineries

(maisto prekiy parduotuvés) (prekybos centrai) (vyninés)
Banking (banky paslaugos)

Entertainment (pramogos)

Bowling centres Cinemas Nightlife

(boulingo centrai)

(kinoteatrai)

(naktj veikiancios jstaigos)

Casinos (kazino)

Theatres (teatrai)

Hyundai service (,,Hyundai“ techninés prieziiiros centrai)

Hyundai service (,Hyundai*
techninés priezilros centrai)

Hyundai dealers
(,Hyundai“ atstovai)
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Galinio vaizdo kameros naudojimas
(jei yra)

Apie galinio vaizdo kamerq

» Galinio vaizdo kamera klientai gali pasirinkti kaip standartinés komplektacijos prieda.
+ Galinio vaizdo kamera perduoda vaizda automobilio gale, jam judant atbuline eiga.

 Galinio vaizdo kamera jsijungia perjungus pavary svirtj j R (atbulinés eigos) padétj ir
pasukus uzvedimo jungiklj j ON padét;.

+ Perjungus pavary svirtj i$ R j kitg padétj (iSskyrus P), galinio vaizdo kamera lieka jjungta.
Taciau vaizdas i$ automobilio galo pranyksta, paspaudus kurj nors klavisg arba automobilio
greiciui virSijus 10 km/val. greitj (tik tuo atveju, jei veikia galinio vaizdo kameros vaizdo
palaikymo funkcija).

« Galinio vaizdo kameros lange rodomos automobilio statymo linijos, kurios juda priklausomai
nuo vairo pasukimo.

Galinio vaizdo kameros jjungimas

Uzvede variklj perjunkite pavary svirtj j R padét;.

Contrast

Centre

0 Pastaba

Galinio vaizdo kameroje jtaisytas placiakampis objektyvas, kuris praplecia regéjimo lauka,
todél ekrane rodomas atstumas gali skirtis nuo tikrojo atstumo. Prie$ pajudédami atbuline
eiga dél saugumo visada patikrinkite, ar aplink automobilj néra kliaciy.
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Apie DRV (vaizdq gale vaziavimo metu)

Naudojant Sia funkcija vaziavimo metu galima stebéti vaizda automobilio gale, kurj perduoda
automobilyje sumontuota galinio vaizdo kamera.

DRV naudojimas

Jei norite jjungti DRV, uzvede variklj perjunkite pavary svirtj j N arba D padétj ir paspauskite
kameros jungikl].

0 Pastaba

Jeigu veikiant DRV virSijate 10 km/val. greitj, DRV issijungia. Tokiu atveju net greitj sumazinus
iki mazesnio nei 10 km/val., DRV dar karta nejsijungia.

Apie PDW (jspéjimqg dél atstumo automobilio
statymo metu) (jei yra)

§i funkcija jspéja apie Salia automobilio aptikta klidt;.

_Gheek surrounaingsior your safelye

+ Norédami nustatyti rySkuma ar kontrastinguma, palieskite PDW zong ekrane ir paspauskite

ekrane atsiradusj m Ekranas perjungiamas j rySkumo ir kontrastingumo nustatymo rezima.
Galite pasirinkti pageidaujama rySkuma ar kontrastinguma.

+ Jeigu nuostatos kurj laika nekeiciamos, rezimas vél automatiskai perjungiamas j PDW.
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Apie priekabos vaizdo rezimq (jei yra)

Rodo vaizdg i$ vis kitos kameros.

_Gheek surroUmaTGSTor your safelyee
— = —

» Norédami perjungti vaizda j kitos kameros vaizda, palieskite rodomo vaizdo zona ekrane

ir paspauskite n jo rodymo metu. Vienos kameros vaizdas perjungiamas j kitos kameros
vaizda.

» Jeigu nuostatos kurj laikg nekei¢iamos, n iS ekrano pranyksta automatiskai.
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Erdvinio vaizdo monitorius (SVM) (jei yra)

Apie erdvinio vaizdo monitoriy (SVM)

» Erdvinio vaizdo monitorius (SVM - Surround View Monitor) yra pasirinktis, kurig pasirenka
klientas.

» Per 4 automobilyje sumontuotas kameras galima stebéti vaizda automobilio priekyje, gale,
kairéje ir deSinéje.

+ UzZvedus automobilio variklj ir perjungus pavary svirtj j R padétj, automatiskai jsijungia
erdvinio vaizdo monitorius (SVM).

+ Perjungus pavary svirtj i$ R j P padétj, SVM sistema isjungiama.

SVM priekyje naudojimas

Uzvede variklj ir perjunge pavary svirtj j N arba D padétj, SVM priekyje jjungsite paspaude [H].
8]

'
|
Check surroundings for your safety: Y
i
'

=
1®

1] @ Platus vaizdas (priekis)
Rodomas tik vaizdas automobilio priekyje.

Vaizdas priekyje i$ virSaus (priekis + priekis kairéje + priekis desinéje)
Rodomas priartintas vaizdas priekyje i$ virsaus.

Kairiojo ir deSiniojo kampo vaizdas (priekis kairéje + priekis desinéje)
Vienu metu rodomas vaizdas automobilio priekio kairéje ir desinéje pusése.

4] Pagalbiné vaziavimo kamera
Vaziavimo metu rodomas galinés kameros perduodamas vaizdas automobilio gale.
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m Ry3kumas ir kontrastingumas
Galima reguliuoti vaizdo ryskuma ir kontrastinguma.

6] Nuostatos
Atveria SVM nuostaty meniu.

Priekinés kameros langas
Rodomas priekinés kameros perduodamas vaizdas.

B} Vvaizdo is virsaus kameros langas

Rodomas vaizdas i$ virSaus, kurimae suderinti priekinés, galinés, kairiosios ir desiniosios
kamery perduodami vaizdai.

o Informacija

Jei veikiant SVM virsijate 10 km/val. greitj, SVM issijungia. Tokiu atveju net greitj sumazinus
iki mazesnio nei 10 km/val., SVM dar karta nejsijungia.
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SVM gale naudojimas

SVM gale jsijungia uzvedus variklj ir perjungus pavary svirtj j R padét;.

————————

1

|

Check surroundings for.yolr safety. |
= = 1

i

1] @ Platus vaizdas (galas)
Rodomas tik vaizdas automobilio gale.

@ Vaizdas gale i$ virSaus (galas + galas kairéje + galas desinéje)
Rodomas priartintas vaizdas gale is virsaus.

Kairiojo ir deSiniojo kampo vaizdas (galas kairéje + galas deSinéje)
Vienu metu rodomas vaizdas automobilio galo kairéje ir deSinéje pusése.

4] . Pagalbiné vaziavimo kamera
Vaziavimo metu rodomas galinés kameros perduodamas vaizdas automobilio gale
(iSjungiamas pavary svirtj perjungus j R padét;).

m Ryskumas ir kontrastingumas
Galima reguliuoti vaizdo ryskuma ir kontrastinguma.

6] Nuostatos
Atveria SVM nuostaty meniu.

Galinés kameros langas
Rodomas galinés kameros perduodamas vaizdas automobilio gale.

Bl Vvaizdas is virsaus
Rodomas vaizdas i$ virSaus, kurimae suderinti priekinés, galinés, kairiosios ir desiniosios
kamery perduodami vaizdai.
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Q Informacija

SVM kameroje jtaisytas optinis objektyvas, kuris praplecia regéjimo lauka, todél ekrane
rodomas ir faktinis atstumai Siek tiek skiriasi. Dél saugumo apzilrékite klidtis savo
automobilio gale ir kairéje bei desinéje pusése.

Pagalbinés vaziavimo kameros naudojimas

» Galinio vaizdo kamera klientai gali pasirinkti kaip standartinés komplektacijos prieda.

« Naudojant Sia funkcijg vaziavimo metu galima stebéti vaizda automobilio gale, kurj perduoda
automobilyje sumontuota galinio vaizdo kamera.

Norédami jjungti pagalbine vaziavimo kamera, uzvede variklj ir perjunge pavary svirtj j N arba D

padétj, paspauskite [H], 0 po to ekrane paspauskite [].

S A 11:59 s 21.01

% A7 Actual objects and distanceSimiay appear

R — 2 differentonthescreen.
S

- 1 5 oA I lﬂ
o

X
-«

s n A L . -

®
®
0.
©

°Informucija
Jjungus pagalbine vaziavimo kamerg, ji veikia nepriklausomai nuo automobilio vaziavimo
greicio. Kamera isjungsite paspaude [n] arba AVN sistemos klavisa.
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SVM nustatymas

Paspaude [] mygtuka atversite 4 tipy langy nuostatas.

Settings

Content Parking guide in 360° view
selection

z Parking guide in rear view
360° view mode

Parking distance warning
Front view
default mode

[Content Selection] (turinio pasirinkimas): jjungia ir iSjungia statymo pagalba su panoraminiu
vaizdu (Parking guide in 360° view), statymo pagalba vaZiuojant atbuline eiga (Parking guide
in rear view), jspéjima dél atstumo statymo metu (Parking distance warning).

+ [360° view mode] (panoraminio vaizdo rezimas) nustato pradinj vaizda i$ virSaus (padidintag
(Zoomed-in), normaly (Normal), sumazinta (Zoomed-out)).

+ [Front view default mode] (vaizdo priekyje numatytasis rezimas): nustato pradinj priekinés
kameros vaizda (vaizda i$ virSaus (Top view), platy vaizda (Wide view), kairés ir desinés pusiy
vaizda (Left+right)).

+ [Rear view default mode] (vaizdo gale numatytasis rezimas): nustato pradinj galinés kameros

vaizda (platy vaizda (Wide view), vaizda i$ virsaus (Top view), kairés ir desinés pusiy vaizda

(Left+right)).
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Ispéjimai ekrane

Atidaryty vairuotojo dury indikatorius
Jeigu vairuotojo durys atidarytos, ekrano virSuje kairéje puséje uzsidega ,,n“ indikatorius.
Atidaryty priekiniy keleivio dury indikatorius

Jeigu priekinés keleivio durys atidarytos, ekrano virsuje kairéje puséje uzsidega ,,H“
indikatorius.

Atidarytos bagazinés indikatorius
Jeigu bagaziné atidaryta, ekrano virSuje kairéje puséje uzsidega ,,H“ indikatorius.
Uzlenkto Soninio veidrodélio indikatorius

Jeigu Soninis veidrodélis uzlenktas, ekrano virsuje kairéje puséje uzsidega ,,H“ (Soninio
veidrodélio) indikatorius.
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Vairuotojo kalbéjimas (jei yra)

Priekinis mikrofonas vairuotojo balsa paleidzia per garsiakalbius automobilio gale. Jei vairuotojo
kalbéjimo funkcija norite iSjungti, paspauskite [End] (baigti).
S A Menu 9:07 ou  23.01

92 Driver talk

The front microphone will pick up the driver’s voice and play it through the rear speakers.

End
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Tylusis rezimas (jei yra)

Siame rezime radijas ir laikmenos leidziamos tik per garsiakalbius automobilio priekyje. Garso
stiprumas apribotas iki ,,7“ Jei rezima norite jjungti, paspauskite [Quiet mode] (tylusis rezimas).
Dar karta paspaude rezima isjungsite.

© A Menu 9:07 ou  23.01
© Quiet mode

Quiet mode In Quiet mode, radio/media is played only in

the front seats. Volume level will be limited to
value 7.

©
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Vaziavimo informacija

Sia funkcija galima naudoti automobiliui stovint ir jjungus uzdegima.

1. Pradzios lange paspauskite [Driving info] (vaziavimo informacija).

S A  Menu 6:45 4 19.04
[ Driving info

Driving distance : 87 km
P ——

Deceleration Acceleration Speed distribution

2. Paspauskite [Update] (atnaujinti), jei norite gauti naujausia informacija.
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Klimato kontrole

Paspauskite [n] - [Climate] (klimato kontrolé). Siame vadove pavaizduoti gaminio ekrano
langai gali skirtis nuo tikryjy langy.

Atipas
&
O A  Menu 3:31 e 2002

& Climate OUTSIDE -

4

19.0'c

El 8] 6] (5]

1O

Grjzta j ankstesnj langa.
A
Atveria pradzios langa.
Menu (meniu)
Atveria [Climate] (klimato sistemos) meniu.
Bl Einamasis laikas
Atveria [Date/Time settings] (datos ir laiko nuostaty) langa.
Oro piitimo stiprumas
Rodo nustatyta oro putimo stipruma.
A A/c (oro kondicionierius)
Kai jjungta oro kondicionavimo sistema, oro kondicionierius vésina automobilio salono ora.
Oro pitimo kryptis
Rodo nustatyta oro putimo kryptj.
Bl AUTO (jei yra)

Kai jjungtas AUTO (automatinis) reZimas, oro pttimo stiprumas ir vésinimas ar Sildymas
reguliuojami automatiskai pagal nustatyta temperatdra.

El Temperatiira
Rodo nustatyta temperatura.
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B tipas

0 A H a

b * 5:1 4 PM 2002 =
& Climate OUTSIDE -27°C

12 9.0’c fZ‘

= 1.5'C -

)
L

PASSENGER

1O

Grjzta j ankstesnj langa.

B

Atveria pradzios langa.
Menu (meniu)

Atveria [Climate] (klimato sistemos) meniu.
B Einamasis laikas

Atveria [Date/Time settings] (datos ir laiko nuostaty) langa.
Temperatiira (keleivio puséje)

Rodo nustatyta temperatura.

[ sYNC

Jjungus SYNC (sinchronizavimo) funkcija, vairuotojo ir priekyje sédincio keleivio pusése
klimato kontrolés nuostatos suvienodinamos.

Oro patimo kryptis
Rodo nustatyta oro patimo krypt;.

El A/c (oro kondicionierius)
Kai jjungta oro kondicionavimo sistema, oro kondicionierius vésina automobilio salono ora.

El oro piitimo stiprumas (keleivio puséje)
Rodo nustatyta oro putimo stipruma.
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Vaziavimo informacija @ HYunDHI

AUTO (jei yra)

Kai jjungtas AUTO (automatinis) rezimas, oro pttimo stiprumas ir vésinimas ar Sildymas
reguliuojami automatiskai pagal nustatyta temperatdra.

Temperatura (vairuotojo puséje)
Rodo nustatyta temperatura.
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Vaziavimo informacija @ HYunDHI

C tipas

m
O A  Menu 5:30 eu
& Climate

1O

Grjzta j ankstesnj langa.
A
Atveria pradzios langa.
Menu (meniu)
Atveria [Climate] (klimato sistemos) meniu.
Bl Einamasis laikas
Atveria [Date/Time settings] (datos ir laiko nuostaty) langa.
Oro putimo kryptis ir stiprumas (gale)
Rodo nustatyta oro putimo kryptj ir stipruma.

[ sYNC

Jjungus SYNC (sinchronizavimo) funkcija, vairuotojo ir priekyje sédincio keleivio pusése
klimato kontrolés nuostatos suvienodinamos.

Temperatiira (gale)
Rodo nustatyta temperatura.
El Temperatiira (priekyje)
Rodo nustatyta temperatura.
El A/c (oro kondicionierius)
Kai jjungta oro kondicionavimo sistema, oro kondicionierius vésina automobilio salono ora.

125



Vaziavimo informacija @ HYunDHI

M oro patimo kryptis ir stiprumas (priekyje)
Rodo nustatyta oro putimo kryptj ir stipruma.
AUTO (jei yra)

Kai jjungtas AUTO (automatinis) rezimas, oro pUtimo stiprumas ir vésinimas ar Sildymas
reguliuojami automatiskai pagal nustatyta temperatara.

Temperatiira (vairuotojo puséje)
Rodo nustatyta temperatlra.
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Vaziavimo informacija @ HYunDHI

Klimato kontrolés gale sistema (jei yra)

Paspauskite [n] - [Rear climate control] (klimato kontrolés gale sistema). Siame vadove
pavaizduoti gaminio ekrano langai gali skirtis nuo tikryjy languy.

0 B H “ &

S A Menu 5:26 w2312

& Rear climate control

1] O

Grjzta j ankstesnj langa.
Kl
Atveria pradzios langa.
Menu (meniu)
Atveria [Rear climate control] (klimato kontrolés gale sistemos) meniu.
Bl Einamasis laikas
Atveria [Date/Time settings] (datos ir laiko nuostaty) langa.
Lock Controls (nuostaty fiksavimas)
Uzfiksuoja einamajq nuostata.
A oro piitimo stiprumas
Rodo nustatyta oro putimo stipruma.
ON/OFF
Jjungia ir iSjungia klimato kontrolés gale sistema.
El oro patimo kryptis
Rodo nustatyta oro putimo kryptj.
El AUTO (jei yra)

Kai jjungtas AUTO (automatinis) reZimas, oro pttimo stiprumas ir vésinimas ar Sildymas
reguliuojami automatiskai pagal nustatyta temperatdra.

M Galiniy sédyniy zonoje nustatyta temperatiira
Rodo temperatura galiniy sédyniy zonoje.
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Muzikos i$ USB grojimas @ HYunDHI

Muzikos is USB grojimas

Galite leisti muzikos failus, jrasytus USB atminties jtaise.

Prijunkite USB atmintine prie USB lizdo. Muzika pradés groti automatiskai.
O A Menu 09:50 01.01
B USB Music

:en Clam And Passion

3etween Clam Ant
A28 (Heart Attack)

No artist information
N n inf on

03. What A Coincidence

04. Take Five

05.1997

o Pastaba

+ Norédami paleisti USB muzika, kai leidziama kita laikmena, paspauskite [MEDIA] »
[USB Music] (laikmenos - USB muzika).

+ Jei norite atverti sgraso meniu langa, paspauskite [Menu] - [Songs for this artist] arba
[Songs for this album] (meniu - Sio atlikéjo dainos arba Sio albumo dainos).

Groti / pristabdyti

LeidZiama failg galite pristabdyti.
Ekrane paspauskite [H].
Dar kartg ekrane paspauskite [P], jei faila vél norite paleisti.
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Muzikos i$ USB grojimas

@& HYUNDAI

Praleisti

Galite paleisti ankstesnj arba kita faila.

Vieta Aprasymas
+ Paspauskite [<¢/»P].
Ekranas + Jei [4«] paspausite po 3 sekundziy grojimo, grojamas failas

paleidZziamas nuo pradziy.

Pagrindinis jrenginys
(arba nuotolinio
valdymo klavisai

Paspauskite [< SEEK/TRACK >] arba [V/A].

Jei [< SEEK] paspausite po 3 sekundziy grojimo, grojamas failas
paleidziamas nuo pradziy.

ant vairo)
Paieska
Failg galite persukti atgal arba j priekj iki norimos vietos.
Vieta Aprasymas
BRI Paspauskite ir laikykite nuspaude [<¢/»®1], 0 po to atleiskite

norimoje vietoje.

Pagrindinis jrenginys
(arba nuotolinio
valdymo klavisai

ant vairo)

Paspauskite ir laikykite nuspaude [< SEEK/TRACK >] arba [V/A]
o0 po to atleiskite norimoje vietoje.

0 Pastaba

Kai tempiate ar palieCiate norima eigos juostos vieta, groja muzika i$ pasirinktos vietos.
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Muzikos i$ USB grojimas @ HYunDHI

leskoti (jei yra)

Norima failg galite susirasti ir paleisti.
1. Sukite [#~—*—] rankenéle ir ieskokite norimo failo.

2. Pamate ekrane norima faila, paspauskite [«+~—°*—] rankenéle, kad failg paleistuméte.

Paslépti leidziamq failg
Leidziama USB faila galite paslépti.
1. Paspauskite [].

@)

Are you sure you want to hide this file?
Audio is not available while processing.

Yes No

2. Paspauskite [Yes] (taip).

Pastaba
+ Apdorojimo metu garso néra.
+ Paslépti failai laikomi paslépty faily aplanke, kurj galima pasitikrinti savo kompiuteryje.
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Muzikos i$ USB grojimas @ HYunDHI

Sgrasas
Norima failg galite paleisti surade USB meniu faily sarase.

1. Paspauskite [List] (sgrasas).

09:50 01.01

Es MUSIC Play all
Artist 02. Between Clam And Passion.mp3
Song 003. AOA-01-8 28 (Heart Attack).mp3

Album 03. What A Coincidence.mp3 reen Clam And Passion
No artist information

gﬁﬁgg"y 04. Take Five.mp3

2. Paspauskite norima failg, surade jj pagal kategorija.

Kategorija galite pasirinkti pagal [File] (failg), [Artist] (atlikéja), [Song] (kdrinj), [Album]
(albuma) arba [Recently added] (neseniai pridétus).

Pastaba
» Paspauskite [E], jei norite pereiti j aukstesnio lygmens aplanka.
« Jei norite groti visus kurinius aplanke, paspauskite [Play all] (leisti visus).
Sqgraso meniu naudojimas

1. Saraso lange paspauskite [Menu] (meniu).
09:51 01.01

Media sources

Show current track Play.alt

] Split screen D7. In Those Days.mp3

Song 08. Forget-Me-Not.mp3

Album 09. History.mp3 02. Between Clam And Passit
No artist information

?gggg“y 10. For Sure.mp3

2. Paspauskite [Show current track] (rodyti leidziama takelj).
Atveriamas tuo metu leidziamy faily sarasas.
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Muzikos i$ USB grojimas @ HYunDHI

Keisti
Failus galite leisti atsitiktine tvarka.

1. Paspauskite [].

© A Menu 09:50 01.01
B USB Music

:en Clam And Passion
438 (Heart Attack)
03. What A Coincidence
04. Take Five

05. 1997

2. Paspauskite [] dar karta, jei faily leidima atsitiktine tvarka norite isjungti.

Kartoti

Leidziamas failas kartojamas.

1. Paspauskite [].
© A Menu 09:50 01.01
B USB Music

:en Clam And Passion

3etween Clam Ant
A28 (Heart Attack)

No artist information
No album inf tion

03. What A Coincidence
04. Take Five 144 ]|

05. 1997

2. Pasirinkite pageidaujama rezima, dar karta paspausdami [].
. []: visi failai leidziami eilés tvarka.
. []: pakartotinai leidziami visi tame aplanke esantys failai.
. []: kartojamas tik tuo metu leidZziamas failas.

. []: eilés tvarka leidziami failai [Artist] (atlikéju), [Song] (kdriniy), [Album] (albumy)
arba [Recently added] (neseniai pridéty) kategorijose.
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Muzikos i§ USB grojimas @ HYunDHI

Garso nuostatos

1. Paspauskite [Menu] - [Sound settings] (meniu - garso nuostatos).

2. Daugiau informacijos rasite ,Garsas" dalyje.

134



Vaizdo faily i$ USB leidimas @ HYunDHI

Vaizdo faily is USB leidimas

Galite leisti vaizdo failus, jrasytus USB atminties jtaise.

Prijunkite USB atmintine prie USB lizdo - failo leidimas prasidés automatiskai.

O A Menu 09:51 01.01
O USB Video

Root folder

LISGRVDSCEDIVALTTaY] 2008.NTSC.DVDScr.DivX-LTT.avi

File 03.avi
multiple_tracks.divx
FILE O1.avi

File 02.avi

o Pastaba

+ Norédami paleisti USB vaizdo faila, kai leidziama kita laikmena, paspauskite [MEDIA] »
[USB Video] (laikmenos - USB vaizdo failai).

+ Automobiliui vaZiuojant vaizdo faily leidimo funkcija neveikia (dél saugaus eismo
reikalavimy vaizdo failus galima leisti tik automobiliui stovint, arba kai pavary svirtis yra
P padétyje).

Leisti / pristabdyti

LeidZiama failg galite pristabdyti.
Ekrane paspauskite [H].
Dar kartg ekrane paspauskite [P], jei faila vél norite paleisti.
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Vaizdo faily i$ USB leidimas @ HYunDHI

Praleisti

Galite paleisti ankstesnj arba kita faila.

Vieta Aprasymas

» Paspauskite [<¢/PP1].

Ekranas - Jei [l4«] paspausite po 3 sekundziy failo leidimo, jis paleidZiamas
nuo pradziy.

Pagrindinis irenginys |, paspauskite [< SEEK/TRACK >] arba [V/A].
(arba nuotolinio

valdymo klavigai Jei [< SEEK] paspausite po 3 sekundziy failo leidimo, jis

paleidziamas nuo pradziy.

ant vairo)
Paieska
Faila galite persukti atgal arba j priekj iki norimos vietos.
Vieta Aprasymas
BRI Paspauskite ir laikykite nuspaude [l¢/P®1], 0 po to atleiskite

norimoje vietoje.

Pagrindinis jrenginys
(arba nuotolinio Paspauskite ir laikykite nuspaude [< SEEK/TRACK >] arba [V/A]
valdymo klavisai 0 po to atleiskite norimoje vietoje.

ant vairo)

o Pastaba

Kai tempiate ar palieCiate norima eigos juostos vieta, vaizdo failas paleidziamas nuo
pasirinktos vietos.
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Vaizdo faily i$ USB leidimas @ HYunDHI

leskoti (jei yra)

Norima failg galite susirasti ir paleisti.
1. Sukite [#~—*—] rankenéle ir ieskokite norimo failo.

2. Pamate ekrane norima faila, paspauskite [«+~—°*—] rankenéle, kad failg paleistuméte.

Sgrasas

Norima faila galite paleisti surade USB faily sarase.

1. Paspauskite [List] (sarasas).

O A  Menu 9:09 . 23.01
B List

ks FOLDER 04

2008.NTSC.DVDScr.DivX-LTT.avi

2. Paspauskite norima faila.
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Vaizdo faily is USB leidimas @ HYunDHI

Kartoti

Leidziamas failas kartojamas.

1. Paspauskite [].

S A Menu 09:51 01.01
O USB Video

Root folder

LISCGDVDSCEDIEEIEaY) 2008.NTSC.DVDScr.DivX-LTT.avi

File 03.avi
multiple_tracks.divx
FILE 01.avi

File 02.avi

2. Pasirinkite pageidaujama rezima, dar karta paspausdami [].
« [&:: visi failai leidziami eilés tvarka.
. []: pakartotinai leidziami visi tame aplanke esantys failai.

. []: kartoja tuo metu leidziama faila.

Informacija apie failg
Si funkcija pateikia informacija apie failo pavadinima, skiriamaja geba ir leidimo trukme.

1. Paspauskite [Menu] - [Info] (meniu - informacija) arba [m].

Total running time

2. Paspauskite [Close] (uzverti).
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Vaizdo faily is USB leidimas @ HYunDHI

Pakeisti garso takelj (jei yra)

Galima naudoti failui, kuriame yra keli garso takeliai.

Change audio

@ Unknown 2

1. Paspauskite [Menu] » [Change audio] (meniu - pakeisti garso takel;j).

2. Pasirinkite pageidaujama elementa.

Ekrano nuostatos

1. Paspauskite [Menu] - [Display settings] (meniu - ekrano nuostatos).

2. Daugiau informacijos rasite ,Ekranas* dalyje.

Garso nuostatos

1. Paspauskite [Menu] - [Sound settings] (meniu - garso nuostatos).

2. Daugiau informacijos rasite ,Garsas" dalyje.
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»Bluetooth® audio“ @ HYunDHI

,»Bluetooth® audio*

»Bluetooth audio” rezimo naudojimas

Mobiliajame telefone jrasyta muzika galima groti automobilyje naudojant ,,Bluetooth*
srautinio garso siuntimo funkcija.

»Bluetooth audio” galima leisti tik tuomet, kai prijungtas telefonas su ,,Bluetooth*® funkcija.
Jei norite paleisti ,,Bluetooth audio, prijunkite ,,Bluetooth* telefong prie automobilio
sistemos. Daugiau informacijos apie ,,Bluetooth prijungima rasite ,,Pagrindinio jrenginio ir
»Bluetooth” telefono susiejimas ir sujungimas* dalyje.

Jeigu leidziant ,,Bluetooth audio* ,,Bluetooth* rysys atjungiamas, srautinis garso perdavimas
nutraukiamas.

Kai kurie mobilieji telefonai gali nepalaikyti srautinio garso siuntimo funkcijos. Vienu
metu galima naudoti tik viena is Siy funkcijy - arba ,,Bluetooth” laisvy ranky jrangos, arba
»Bluetooth” garso funkcija. Pavyzdziui, jeigu ,,Bluetooth audio* leidimo metu jjungsite
»Bluetooth* laisvy ranky jrangos sistema, muzika nustos groti.

Leisti muzika per automobilio garso sistema nejmanoma, jei mobiliajame telefone néra
jrasSyty muzikos faily.

Kaip paleisti ,,Bluetooth® audio*

1. Prijunkite savo ,,Bluetooth* prietaisa prie pagrindinio jrenginio.

2. Paspauskite pagrindinio jrenginio [MEDIA] (laikmenuy) klavisa. Atveriamas ,,Bluetooth audio*

langas.

08:20 01.01

£, Smart Phone (2}

Smart Phone

LiLt 8ff (Egotistic)

Ofof 0)
R

o Pastaba

Norédami paleisti ,,Bluetooth audio*, kai leidZiama kita laikmena, paspauskite [MEDIA] »
[Bluetooth Audio] (laikmenos - ,,Bluetooth audio*).
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»Bluetooth® audio“ @ HYunDHI
Leisti / pristabdyti

Leidziama faila galite pristabdyti.
Leidimo metu paspauskite [I].
Dar karta paspauskite [P], jei faila vél norite paleisti.

Praleisti

Galite paleisti ankstesnj arba kita faila.

Vieta Aprasymas

» Paspauskite [<¢/PP1].

Ekranas - Jei [l 4] paspausite po 3 sekundziy failo leidimo, jis paleidZiamas
nuo pradziy.

Pagrindinis jrenginys |, paspauskite [< SEEK/TRACK >] arba [V/A].
(arba nuotolinio

valdymo Klavigai o Jei ['<V§EEK] paspausitve_ po 3 sekundziy failo leidimo, jis
paleidziamas nuo pradziy.

ant vairo)

Q Pastaba

Sios funkcijos kai kurie ,,Bluetooth* prietaisai, ypa¢ kai kuriy tipy grotuvai, gali nepalaikyti.
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»Bluetooth® audio“ @ HYunDHI

Pakeisti prietaisqg

1. Paspauskite [Menu] » [Change device] (meniu - pakeisti prietaisa).

2. Daugiau informacijos rasite ,,Bluetooth” dalyje.

Garso nuostatos

1. Paspauskite [Menu] - [Sound settings] (meniu - garso nuostatos).

2. Daugiau informacijos rasite ,Garsas" dalyje.
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Priminimai balsu @& HYUNDAI

Priminimai balsu

Priminimo balsu jrasymas

Paspauskite [n] - [Voice memo] (priminimas balsu).

© A Menu 01:02 01.01

[§] Voice memo
VoiceMemo0002

VoiceMemo0001

Voice memos are stored in this vehicle system until deleted.
To delete, press [Menul].

Jrasyti

Priminimy balsu paleidimas, pristabdymas ir sustabdymas.

Vieta Aprasymas

» Jei priminima balsu norite paleisti, palieskite [@].

Jei priminima balsu norite pristabdyti, jraSymo metu palieskite [I].

Elies Jei priminima balsu norite testi, palieskite [@].

« Jei priminima balsu norite sustabdyti, jraSymo metu palieskite [H].
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Priminimai balsu @& HYUNDAI

Priminimo balsu leidimas

Paspauskite [n] - [Voice memo] (priminimas balsu).
Jei priminima balsu norite paleisti, pasirinkite norima priminima balsu i$ jy saraso.
b ﬁ Menu 1:02 o 24.01

[8] Voice memo

VoiceMemo0003
23.01.2019
VoiceMemo00002 23.01.2019 2215 PM

VoiceMemo0001

Leisti / pristabdyti

Leidziama failg galite pristabdyti.

Leidimo metu paspauskite [I].

Dar kartg paspauskite [P], jei faila vél norite paleisti.
Praleisti

Galite paleisti ankstesnj arba kita priminima balsu.

Vieta Aprasymas

» Paspauskite [<¢/PP1].

Ekranas - Jei [l4«] paspausite po 3 sekundziy failo leidimo, jis paleidZziamas
nuo pradziy.

Pagrindinis jrenginys
(arba nuotolinio
valdymo klavisai

ant vairo)

+ Paspauskite [< SEEK/TRACK >] arba [V/A].

+ Jei [< SEEK] paspausite po 3 sekundziy failo leidimo, jis
paleidziamas nuo pradziy.
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Priminimai balsu @& HYUNDAI

Paieska

Priminima balsu galite persukti atgal arba j priekj iki norimos vietos.

Vieta Aprasymas

Jeigu [<¢/»P] paliesite ir laikysite, o po to atleisite norimoje dalyje,

Ekranas S v
bus leidziama si dalis.

Pagrindinis jrenginys
(arba nuotolinio Jeigu [< SEEK/TRACK >] arba [V /A] paspausite ir laikysite
valdymo klavisai nuspaude, o po to atleisite norimoje dalyje, bus leidZziama $i dalis.

ant vairo)

Priminimy balsu Salinimas

1. Priminimy balsu lange paspauskite [Menu] (meniu).

2. Paspauskite [Delete] (Salinti).

9 ﬁ Menu 9:1 0 PM 23.01

[8] Delete (1)
VoiceMemo0003

Mark all Unmark all

3. Pasirinkite priminima balsu, kurj norite pasalinti, ir paspauskite [Delete] - [Yes] (Salinti - taip).
« [Mark all] (pazymeéti visus): pazymi visus elementus.
» [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.
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Priminimai balsu @& HYUNDAI

Priminimo balsu jraSymas j USB

1. Priminimy balsu lange paspauskite [Menu] (meniu).

2. Paspauskite [Save to USB] (jrasyti j USB).

b ‘ Menu 9:1 0 PM 23.01

[8] Save to USB (1)
VoiceMemo0003

Mark all Unmark all

3. Pasirinkite priminima balsu, kurj norite jrasyti, ir paspauskite [Save] - [Yes] (jrasyti - taip).
« [Mark all] (pazymeéti visus): pazymi visus elementus.
» [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.

Pastabos
+ Atpazjstami tik FAT 16/32, exFAT ir NTFS formato USB jrenginiai.
+ Jrasant priminima balsu j USB jis jraSomas j priminimy balsu aplanka.

Informacijos apie vietg atmintyje tikrinimas

1. Priminimy balsu lange paspauskite [Menu] (meniu).
2. Paspauskite [Memory] (atmintis).

3. Patikrinkite, kiek laisvos vietos liko pagrindinio jrenginio atmintyje. Daugiau informacijos
rasite ,Atmintis* dalyje.
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AM klausymasis @ HYLlnDF"

AM klausymasis

1. Paspauskite pagrindinio jrenginio [RADIO] (radijo) klavisa.
2. Ekrane paspauskite [Band] - [AM] (dazniy juosta - AM).
Atveriamas véliausiai klausytos AM daZzniy juostos radijo stoties langas.
© A Menu 9:58 ., 04.01
&3 Radio Band Favourites List
@ 558 kHz

@ 630KkHz AN

T 558 kHz v ((/\))

10:02 5 4 Jan.

Band Favourites  List
@ 558kHz

@ 630kHz AM

@ 1062 MHz 4 558 kHz e (W) > <

o Pastaba

Kiekviena karta paspaudus pagrindinio jrenginio [RADIO] (radijo) klavisa, rezimai keiciasi
Sia tvarka: AM - DAB (jei yra) / FM - AM.
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AM klausymasis @ HYLlnDF"

Automatinis nustatymas

Paspauskite pagrindinio jrenginio [< SEEK/TRACK >] arba [V /A] klavi$a. Sistema iesko
ir paleidzia ankstesne arba kita priimama radijo stotj.

Rankinis nustatymas (jei yra)

+ Sukite kuria nors kryptimi [.~—*=] rankenéle. Radijo bangy dazniai atitinkamai keiCiasi
didéjimo arba mazéjimo kryptimi.

» Paspauskite [ €/P]. Radijo bangy dazniai atitinkamai keiCiasi didéjimo arba mazéjimo
kryptimi.

Parankiniy stociy nustatymas

Paspauskite [Favourites] (parankiniai), o po to pasirinkite radijo bangy daznj, kuriuo norite
klausytis savo mégstamos stoties.

Kaip atverti eilés tvarka isSdéstyty stociy sqrasq
Radijo stotis galite iSdéstyti pagal bangy priémimo signalo stipruma.

1. Ekrane paspauskite [Band] - [AM] (dazZniy juosta - AM).

2. Paspauskite [List] (sarasas).

© A Menu 9:58 -« 04.01
5 AM list @D 558 kHz Refresh

(® 558 kHz v Favourite

()

558 kHz
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AM klausymasis @ HYLlnDF"

Automatiné paieska

Naudojant Sig funkcija galima automatiskai ieSkoti geriausiai priimamy transliuojamy radijo stoCiu.
1. Ekrane paspauskite [Band] » [AM] (dazniy juosta - AM).
2. Paspauskite [List] (sarasas).

3. Paspauskite [Refresh] (atnaujinti).
© A Menu 9:58 ., 04.01
3 AM list @ 558 kHz Refresh

(® 558 kHz r AN Favourite

()

558 kHz

Pastaba

Jeigu j [Favourites] (parankiniy) meniu norite jrasyti stotis, paspauskite [ .

AM parankiniy jrasymas

Naudojant Sig funkcija j pageidaujamy parankiniy sarasa rankiniu bddu jraSoma pasirinkto
bangy daznio stotis.

1. Ekrane paspauskite [Band] - [AM] (dazZniy juosta - AM).
2. Pasirinkti daznj, kurj norite jrasyti.

3. Paspauskite [Favourites] (parankiniai).

4

. Paspauskite pageidaujamo parankinio daznio numerj. Jeigu jrasyta parankinj daznj norite
pakeisti, paspauskite ir palaikykite nuspaude atitinkamo parankinio daznio numer;.

© A Menu 01:09 01.01
i3 Favourites @ 1620 kHz

(‘[\’) @ 1620 kHz A Favourite

(@ @ 531kH:z

. ()
(]
(]

1620 kHz
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DAB (jei yra) / FM klausymasis @ HYLI n D H I

DAB (jei yra) / FM klausymasis

1. Paspauskite pagrindinio jrenginio [RADIO] (radijo) klavisa.
2. Ekrane paspauskite [Band] - [DAB/FM] arba [FM].
Atveriamas véliausiai klausytos FM dazniy juostos radijo stoties langas.
© A Menu 9:59 ., 04.01
&3 Radio Band Favourites List

@ 558 kHz

@ 630kHz oM

106.2 MHz ¢

@ 106.2MHz (W)

c Pastaba

Kiekvieng karta paspaudus pagrindinio jrenginio [RADIO] (radijo) klavisa, rezimai keiCiasi
Sia tvarka: DAB (jei yra) / FM > AM > DAB (jei yra) / FM.
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DAB (jei yra) / FM klausymasis @ HYLI n D H I

Automatinis nustatymas

Paspauskite pagrindinio jrenginio [< SEEK/TRACK >] arba [V /A] klavi$a. Sistema paleidzia
ankstesne arba kita priimama radijo stot;.

Nustatymas sqrase (jei yra)

Sukite kuria nors kryptimi [«~—*=—] rankenéle. Sistema ieSko ankstesnés arba kitos priimamos
radijo stoties.

Rankinis nustatymas (jei yra)

« FM lange paspauskite [Menu] - [Manual tune FM] (meniu - rankinis FM nustatymas).
» Sukite kuria nors kryptimi pagrindinio jrenginio [+~—*=~x] rankenéle.

© A Menu 10:06 5 4Jan.

i3 Manual tune FM @ 106.2 MHz

103.0 104.0

106.2 .

» Tempkite bangy dazniy zymeklj j kaire arba j desine, kad surastuméte pageidaujamo
daznio stotj.

+ Paspauskite [M/D:]].
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DAB (jei yra) / FM klausymasis @ HYLI n D H I

Parankiniy sto€iy nustatymas

« Paspauskite [Favourites] (parankiniai), o po to pasirinkite radijo bangy daznj, kuriuo norite
klausytis savo mégstamos stoties.

« Paspauskite [V / A] nuotolinio valdymo klavisa ant vairo.

Pastaba

+ FM bangos perduodamos aukstais dazniais ir neislinksta pagal Zemés pavirsiy. Dél to
FM signalas paprastai pradeda silpnéti, nutoles net nedideliu atstumu nuo radijo stoties.
FM signalams taip pat trukdo pastatai, kalnai ir kitos kliutys. Dél to transliacija gali buti
su trikdZiais, o perduodama informacija - klaidinga (pvz., RDS PS pavadinimas ir pan.),
ir todél kartais gali atrodyti, kad jUsy radijo imtuvas blogai veikia. Todél Sios salygos yra
jprastinés ir nesusije su radijo imtuvo gedimu.

+ Kai FM radijo stoties signalas silpnas, girdimas foninis triukSmas.

Stoc€iy sqraso atvérimas

Radijo stotis galite iSdéstyti pagal bangy priémimo signalo stipruma.
1. Ekrane paspauskite [Band] - [DAB/FM] arba [FM].

2. Paspauskite [List] (sarasas).

© A Menu 9:43,, 0401

& FM list @ 106.2 MHz

® @ 106.2MHz $r = Favourite

()

106.2 MHz

+ Jeigu j [Favourites] (parankiniy) meniu norite jrasyti stotis, paspauskite [ . ].

» Paspauskite [Programme type] (programos tipas) arba [Station] (stotis), jeigu saraso
elementus norite iSdéstyti pagal stotis arba programos tipa.
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DAB (jei yra) / FM klausymasis @ HYLI n D H I

DAB (jei yra) / FM parankiniy jrasymas

Naudojant Sig funkcija j pageidaujamy parankiniy sarasa jraSoma radijo stotis, kurios tuo
metu klausotés.

1. Ekrane paspauskite [Band] - [DAB/FM] arba [FM].

2. Pasirinkti daznj, kurj norite jrasyti.

3. Paspauskite [Favourites] (parankiniai).

4

. Paspauskite pageidaujamo parankinio daznio numerj. Jeigu jrasyta parankinj daznj norite
pakeisti, paspauskite ir palaikykite nuspaude atitinkamo parankinio daznio numer;.

© A Menu 9:59 ., 04.01
i3 Favourites @ 106.2 MHz

@ @ 558kHz @ @ 630kHz Favourite

DAB/FM

o ()
L+
(]

106.2 MHz

SLS (skaidriy rodymas) - tik DAB

Jeigu DAB rezime transliuojanti radijo stotis perduoda informacija apie vaizdus, galite
matyti informacija apie skaidres.

1. Ekrane paspauskite [Band] - [DAB/FM].
2. Paspauskite [].
Pastaba

[@] piktograma gali buti nerodoma, jeigu transliuojanti stotis neperduoda jokios
informacijos.
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DAB (jei yra) / FM klausymasis @ HYLI n D H I

Perklausa

Naudojant Siag funkcija perklausomos visos stotys ir po 5 sekundes leidziamos tik stotys su
stipriu priémimo signalu.

Paspauskite [].

Dar karta paspauskite [], jei perklausos funkcijg norite iSjungti.

Eismo pranesimai (TA)

lv\laudojant TA funkcija einamaja transliacija galima perjungti j eismo pranesimy (TA) rezima.
Siame reZime galima automatiskai priimti eismo programas ir pranesimus.

1. TA funkcija jjungsite paspaude [Menu] - [TA].

2. Jeigu eismo pranesimas gaunamas i$ transliuojancios radijo stoties, ekrane iskyla TA
pranesimas ir pradedama TA transliacija.

9:44 M 04.01 o

Auto-sort favourites Band Favourites  List

Rearrange favourites

FM

Delete favourites 1 062 M H Z *

Set number of
favourites

(%)

Manual tune FM

vi TA

» Jei TA funkcija norite iSjungti, panaikinkite [TA] Zyméjima.
+ Paspauskite [Cancel] (atSaukti), jei norite uzverti iSkylantjjj TA pranesSima.
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DAB (jei yra) / FM klausymasis @ HYLI n D H I

Vietinés stotys
Jeigu radijo bangy signalai i klausomos stoties susilpnéja, ji perjungiama j kita stot;.

1. Ekrane paspauskite [Band] - [DAB/FM] arba [FM].

2. Paspauskite [Menu] -» [Regional] (vietiné stotis).
9:48 .  04.01

Band Favourites List

Vi Regional

DAB/FM FM
switching 1062 MHZ *
Sound settings (W)
Manual
| Split screen

3. Paspauskite [Regional] dar karta, jei Sia funkcija norite atSaukti.
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DAB (jei yra) / FM klausymasis @ HYLI n D H I

Perjungimas tarp DAB ir FM

Naudojant Sig funkcija galima automatiskai perjungti j tos pacios stoties FM transliacija,
jei atjungiama klausomos stoties DAB transliacija. Klausantis FM radijo stoties, sistema
automatiskai perjungia j DAB rezima, jei aptinka tos pacios stoties DAB transliacija.

1. Ekrane paspauskite [DAB/FM].

2. Paspauskite [Menu] » [DAB/FM switching] (meniu - perjungimas tarp DAB ir FM).
9:48 v 04.01

Band Favourites List

Vi Regional

DAB/FM FM
switching 1062 MHZ *
Sound settings (W)
Manual
| Split screen

3. Paspauskite [DAB/FM switching] dar karta, jei Sig funkcijg norite atSaukti.

Automatinis parankiniy rikiavimas

ISdésto jrasytus parankinius didéjancia tvarka.
Paspauskite [Menu] - [Auto-sort favourites] (meniu — automatinis parankiniy rikiavimas).
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DAB (jei yra) / FM klausymasis @ HYLI n D H I

Parankiniy skai¢iaus nustatymas

Galite nustatyti sarase jrasyty parankiniy skaiciy.

1. Paspauskite [Menu] - [Set number of favourites] (meniu - nustatyti parankiniy skaiciy).

Set number of favourites

Cancel

2. Pasirinkite pageidaujama elements ir paspauskite [OK].

Garso nuostatos

1. Paspauskite [Menu] - [Sound settings] (meniu - garso nuostatos).

2. Daugiau informacijos rasite ,Garsas" dalyje.
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»Bluetooth“® belaidé technologija @ HYunDHI

»Bluetooth“® belaide technologija

Pries naudojant ,,Bluetooth* laisvy ranky jrangg

Kas yra ,,Bluetooth“® belaidé technologija?

»Bluetooth“® belaide technologija vadinama nedideliu atstumu 2,45 GHz dazniu veikianti
rysio technologija, kuri sujungia tam tikru atstumu vienas nuo kito esancius jvairius
prietaisus.

»Bluetooth“® belaide technologija palaiko kompiuteriai, iSoriniai prietaisai, ,,Bluetooth*®
telefonai, PDA, jvairus elektroniniai prietaisai ir automobiliy aplinkos ir su ja be jungiamojo
kabelio galima dideliu greiciu persiysti duomenis.

»Bluetooth“® laisvy ranky jranga reiskia prietaisa, su kuriuo naudotojas gali patogiai
skambinti ,,Bluetooth“® mobiliaisiais telefonais per garso sistema.

Kai kurie mobilieji telefonai gali nepalaikyti ,,Bluetooth“® laisvy ranky jrangos funkcijos.

Saugaus vairavimo atsargumo priemonés

»Bluetooth* yra funkcija, suteikianti vairuotojams galimybe vaziavimo metu naudotis laisvy
ranky jranga. Sujungus pagrindinj jrenginj su telefono su ,,Bluetooth*® funkcija, galima
patogiai skambinti, atsiliepti j skambucius ir valdyti telefony knyga. Pries naudodami
»Bluetooth“® belaide technologija, atidziai perskaitykite $j naudotojo vadova.

Naudojant pernelyg daznai vairavimo metu galima prarasti atsarguma ir sukelti eismo jvyKkj.
Nenaudokite Sios jrangos pernelyg daznai vairuodami.

llga laika stebéti ekranga gali buti pavojinga ir galite sukelti eismo jvykj. Vairuodami stenkités
tik retsykiais zvilgteléti j ekrana.
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»Bluetooth“® belaidé technologija @ HYunDHI

Atsargumo priemoneés prijungiant ,,Bluetooth“ telefong

Pries jungdami pagrindinj jrenginj su mobiliuoju telefonu patikrinkite, ar jasy telefonas
palaiko ,,Bluetooth* belaide technologija.

Jei nenorite, kad sujungimas su ,,Bluetooth” prietaisu jvykty automatiskai, savo ,,Bluetooth*
prietaise isjunkite ,,Bluetooth* funkcija.

Sustokite, kai siejate pagrindinj jrenginj su mobiliuoju telefonu.

Kartais kai kurios ,,Bluetooth” funkcijos gali tinkamai neveikti, nes tai priklauso nuo jusy
mobiliojo telefono programinés aparatinés jrangos versijos. Jeigu tokios funkcijos gali
veikti gavus i jisy mobiliojo telefono gamintojo programinés jrangos naujinj, pries sistema
naudodami atsiekite visus prietaisus ir susiekite juos is naujo.
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»Bluetooth“® belaidé technologija @ HYunDHI

Pagrindinio jrenginio ir ,,Bluetooth“ telefono susiejimas
ir sujungimas

Jei norite naudoti ,,Bluetooth” funkcijg, jjunkite ja savo telefone. Zr. savo telefono naudotojo
vadova.

Jeigu néra susiety telefony

1.

Paspauskite [n] - [Phone] (telefonas). Arba paspauskite [€] nuotolinio valdymo klavisa
ant vairo.

+ [Cancel] (atSaukti): nutraukia ,,Bluetooth* rysj.

Savo telefone jjunkite ,,Bluetooth” prietaisy paieskos funkcija (numatytasis automobilio
pavadinimas yra nustatytas pagal jusy jsigyto automobilio pavadinimg).

1) Jeigu nepalaikoma SSP (saugaus paprasto susiejimo) funkcija, savo ,,Bluetooth” prietaise
jveskite prieigos koda (numatytasis prieigos kodas yra ,,0000%).

2) Jeigu palaikoma SSP (saugaus paprasto susiejimo) funkcija, savo ,,Bluetooth” prietaiso
ekrane iskilusiame lange paspauskite [Yes] (taip).

»Bluetooth” prietaisas prisijungia. | pagrindinj jrenginj perkeliama adresy knyga ir skambudiy
sarasas. Jeigu susieti nepavyksta, ekrane atsiranda pranesimas apie klaida.

Jeigu telefonas jau susietas

1.

Paspauskite [n] - [Phone] (telefonas). Arba paspauskite [€] nuotolinio valdymo klavisa
ant vairo.

Paspauskite savo prietaisa iSkilusiame lange su ,,Bluetooth” prietaisy sarasu. Jeigu norite
susieti papildoma prietaisa, paspauskite [Add new] (pridéti nauja). Toliau vykdykite ,,Jeigu
néra susiety telefony* dalyje aprasytus 3 ir 4 zingsnius.
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»Bluetooth“® belaidé technologija @ HYunDHI

Papildomo prietaiso susiejimas

1. Paspauskite [SETUP] - [Phone connection] - [Bluetooth] - [Bluetooth connections]
(saranka - telefono prijungimas - ,,Bluetooth” - ,,Bluetooth” rysys).

S A  Menu 9:13 . 2301

{) Phone connection settings

Bluetooth Bluetooth connections

Android Auto Message settings

Apple CarPlay Bluetooth system info
Privacy mode

Default

2. Pasirinkite prietaisa, kurj norite prijungti. Jeigu tokio prietaiso néra, paspauskite [Add new]
(pridéti nauja).

O A  Menu 9:13 . 2301

) Bluetooth connections

No paired devices.
Press [Add new] to pair a new Bluetooth device.

Add new

3. Pasirinkite paslauga, kurig norite jjungti, ir paspauskite [OK].
Jungiant ,,Bluetooth* laisvy ranky jranga galima naudoti tik vienam ,,Bluetooth* prijungimui.
Vis délto, ,,Bluetooth audio* garso sistema galima prijungti per jvairius prietaisus.

Bluetooth functions

Hands-free

Audio

Cancel

4. Savo telefone jjunkite ,,Bluetooth” prietaisy paieskos funkcija (numatytasis automobilio
pavadinimas yra nustatytas pagal jusy jsigyto automobilio pavadinima).
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»Bluetooth“® belaidé technologija @ HYunDHI

5. 1) Jeigu nepalaikoma SSP (saugaus paprasto susiejimo) funkcija, savo ,Bluetooth” prietaise
jveskite prieigos koda (numatytasis prieigos kodas yra ,,0000“).

2) Jeigu palaikoma SSP (saugaus paprasto susiejimo) funkcija, savo ,,Bluetooth” prietaiso
ekrane iskilusiame lange paspauskite [Yes] (taip) (iSkylantysis langas gali skirtis nuo
»Bluetooth” prietaiso faktinés informacijos).

6. ,Bluetooth” prietaisas prisijungia. | pagrindinj jrenginj perkeliama adresy knyga ir skambuciy
sarasas. Jeigu susieti nepavyksta, ekrane atsiranda pranesimas apie klaida.

0 Pastaba

+ Dél saugumo ,,Bluetooth* telefono negalima susieti automobiliui vaziuojant. Prie$
siedami ,,Bluetooth* telefona sustabdykite automobilj saugioje vietoje. Galima susieti
iki 6 mobiliyjy telefony. Jei norite susieti nauja telefona, kai 6 mobilieji telefonai jau yra
prijungti, pradzioje turite pasalinti viena i$ anksciau susiety telefony.

+ Kai kurios funkcijos gali biti nepalaikomos dél riboto ,,Bluetooth” rysio suderinamumo
tarp automobilio sistemos ir mobiliojo telefono.

+ Prijungus ,,Bluetooth” prietaisg, kity prietaisy susieti negalima. Jeigu norite susieti nauja
telefona, pradZioje atjunkite prijungta ,,Bluetooth” prietaisa.

Prijungto telefono atjungimas

1. Paspauskite [SETUP] - [Phone connection] - [Bluetooth] -+ [Bluetooth connections]
(saranka - telefono prijungimas - ,,Bluetooth” - ,,Bluetooth” rysys).

2. Atjunkite norima telefong paspausdami [Disconnect] (atjungti).

b ﬁ Menu 9:1 3 PM 23.01

{ Bluetooth connections

Disconnect &}

Add new Delete devices

o Pastaba

Pasirinkite atjungta telefona, jeigu vél norite jj prijungti.
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»Bluetooth“® belaidé technologija @ HYunDHI

»Bluetooth“ prietaisy Salinimas

Jeigu telefono daugiau nenaudosite, galite jj pasalinti. Atkreipkite démesj, kad pasaline
»Bluetooth” prietaisa pasalinsite ir skambuciy sarasa bei adresy knygos jrasus.

1. Paspauskite [SETUP] = [Phone connection] - [Bluetooth] - [Bluetooth connections]
(saranka - telefono prijungimas - ,,Bluetooth” - ,,Bluetooth” rysys).

2. Paspauskite [Delete devices] (Salinti prietaisus).

© A Menu 13:54 13.03
& Delete devices (1)

User Phone Select the mobile devices
to be deleted.

Unmark all

3. Pasirinkite pageidaujama prietaisa ir paspauskite [Delete] - [Yes] (Salinti - taip).
« [Mark all] (pazyméti visus): pazymi visus elementus.
» [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.
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Skambinimas jvedant telefono numerj

1. Telefono lange paspauskite | 28 ] ir klaviatura jveskite telefono numersj.

2. Paspauskite [] telefono lange arba [¢™ ] nuotolinio valdymo klavia ant vairo.
oPastaba

Jei paspausite klaidinga skaitmenj, spustelékite [m], kad iStrintuméte viena jvesto
numerio skaitmen;.

Skambinimas perskambinant

Paspauskite ir palaikykite nuspaude [] telefono lange arba [¢™ ] nuotolinio valdymo klavisa
ant vairo.

o Pastaba

Perskambinti negalima, jei rinkty numeriy sarase néra numeriy.

Atsiliepimas j skambutj ir skambucio atmetimas

1. Kaijums skambina, ekrane iskyla pranesimo langas.

2. Paspauskite [Accept] (priimti) pranesimo lange arba €] nuotolinio valdymo klavisa ant
vairo. Jei skambutj norite atmesti, paspauskite [Reject] (atmesti) pranesimo lange arba

[£22] nuotolinio valdymo klavia ant vairo. Jei atsakydami j skambutj norite nusiysti
atmetimo pranesima, pranesimo lange pasirinkite [Message] (pranesimas).

Q Pastaba

+ Jeigu veikia skambucio identifikavimo paslauga, ekrane rodomas skambintojo telefono
numeris.

+ Jeigu skambintojo telefono numeris yra jrasytas j telefony knyga, pagrindinio jrenginio
ekrane rodomas skambintojo vardas.

+ Skambucio identifikavimo paslaugos informacija gali ne visada sutapti su informacija
telefony knygoje, nes ja teikia mobiliojo rysio operatorius.
+ Kai kurie mobilieji telefonai gali nepalaikyti [Reject] (atmetimo) funkcijos.
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Skambucdio perjungimas j mobilyjj telefong

1. Jeigu kalbédami per automobilio laisvy ranky jrangos sistema skambutj norite perjungti
j mobilujj telefona, paspauskite [Use private] (naudoti asmeninj) telefono skambucio

lange arba paspauskite ir palaikykite nuspaude [¢™ ] nuotolinio valdymo klavisa ant vairo.
Kaip parodyta paveiksle, skambutis perjungiamas j mobilyjj telefona.

O A  Menu 08:20 01.01

() Phone

¢« 00:11 SKTelecom #¥u @)

n Call transferred to mobile phone.

s

<) Use hands-free
Smart Phone

2. Jeigu kalbédami mobiliuoju telefonu skambutj norite perjungti j automobilio laisvy ranky
jrangos sistema, paspauskite [Use hands-free] (naudoti laisvy ranky funkcija) telefono

skambucio lange arba paspauskite ir palaikykite nuspaude [¢”] nuotolinio valdymo klavisa
ant vairo. Skambutis perjungiamas j automobilio laisvy ranky jrangos sistema.

Pokalbio uzbaigimas
1. Jei pokalbj norite uzbaigti, paspauskite [-] telefono lange arba [£=2] nuotolinio valdymo
klavisa ant vairo.

2. Pokalbis uzbaigiamas.
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Meniu naudojimas pokalbio telefonu metu

Pokalbio telefonu metu galite naudoti Siuos meniu elementus:

© A Menu 08:20 01.01
(» Phone

T SKTelecom #tu @
?Q ¢« 00:23
SZ1x=
323

221 R Y 0314106362
a8 ) @ Smart Phone

[= Use private End

1] : iSjungia ir jjJungia mikrofona.
;)Q : reguliuoja mikrofono garso stipruma.
3 :atveria ARS numeriy jvedimo langa.
4] : perjungia skambutj i$ automobilio laisvy ranky jrangos sistemos j mobilyjj telefona.
B : uzbaigia pokalbi.
OPastabq

Kalbédami telefonu informacija apie telefono skambutj galite matyti padalintame lange.
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Skambuciy sgrasas

Skambinimas i$ skambucéiy sgraso

1. Paspauskite [] telefono lange arba [¢ ] nuotolinio valdymo klavia ant vairo.
08:21 01.01

08:20
26.05.2019
26.05.2019
26.05.2019

. = _ Smart Phone
Dialled Received Missed

2. Paspauskite [All] (visi), [Dialled] (rinkti), [Received] (gauti) arba [Missed] (praleisti).
« [All] (visi): rodo visy skambuciy sarasa.
« [Dialled] (rinkti): rodo Saukiamyjy skambuciy sarasa.
+ [Received] (gauti): rodo gauty skambuciy sarasa.
+ [Missed] (praleisti): rodo praleisty skambuciy sarasa.

3. Paspauskite telefono numerj, kuriuos norite skambinti.

0 Pastaba

Kai kuriuose telefonuose skambuciy sarasas gali biti nejraSomas.
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RySiy zurnalo atsisiuntimas

IS savo mobiliojo telefono galite atsisiysti rySiy zurnalo informacija.

1. Telefono lange paspauskite [].
08:23 01.01

.
L

Downloading...

Device name: Smart Phone

Smart Phone

2. Paspauskite [Menu] » [Download] - [Yes] (meniu - atsisiysti - taip).

Pastaba

+ Galima atsisiysti zurnalo sarasus su iki 50 gauty, rinkty ir praleisty skambuciy.

+ Kai kuriuose mobiliuosiuose telefonuose atsisiuntimo funkcijos gali nebati.
Patikrinkite, ar jusy ,,Bluetooth” prietaisas palaiko atsisiuntimo funkcija.

Adresatai

Skambinimas i$ adresy knygos

1. Telefono lange paspauskite [m]. Ekrane pateikiami jrasyti adresatai.
© A Menu 08:22 01.01
¢ B B
Search contacts
F  Friend
J  Jane
Jay

Smart Phone
John

#
A
0
G
J
M
P
$
v

2. Pasirinkite i$ adresy knygos adresata, kuriam norite skambinti.
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Adresaty atsisiuntimas iS mobiliojo telefono

Adresatus galite atsisiysti i$ savo mobiliojo telefono.

1. Telefono lange paspauskite [m].

2. Paspauskite [Menu] » [Download] - [Yes] (meniu - atsisiysti - taip).

08:23 01.01

Downloading...

Device name: Smart Phone

Smart Phone

oPastqbcl

+ Atsisiunciant iS mobiliojo telefono adresatus, anksciau jrasyti duomenys pasalinami.
+ Kai kuriuose telefonuose gali nebti Sios funkcijos.

+ Galima atsisiysti iki 5 000 adresaty.

PaieSka pagal vardqg ar numer;j

Adresaty galite ieSkoti pagal jvesta varda arba telefono numer;.

1. Paspauskite [m] - [Menu] - [Search] (meniu - ieskoti).
b ﬁ Menu 9:1 5 PM 23.01

|Search contacts

No results found.

2. Suraskite adresata ir paspauskite [OK].

3. Pasirinkite adresata, kuriam norite skambinti.
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Parankiniai

Skambinimas parankiniams

Jeigu telefono numeris jau jrasytas j parankiniy sarasa, jj palietus galima paprastai paskambinti.
Pradzioje telefono numerj jtraukite j parankiniy sarasa.

1. Telefono lange paspauskite [m].
© A Menu 08:24 01.01
(&3 IE% IE¥

B Entire list (2)

Jane

Jay

Smart Phone

2. Pasirinkite pageidaujama parankinj numer;.

Pastaba

| parankiniy telefony numeriy sarasa jtraukti numeriai nejraSomi j [Favourites] (parankiniy)
meniu, nes parankiniai telefony numeriai néra susieti su [Favourites] (parankiniy) meniu.
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Jtraukimas j parankinius

] parankiniy meniu galima jtraukti iki 10 adresatuy.

1. Telefono lange paspauskite [m] - [Add new] (pridéti nauja).

O A Menu 01:18 01.01
|F¥ Add to favourites

Please press this button in the
pop-up screen to add a favourite:

F Friend
J  Jane
Jay

e

John

<N VT OO0

MyINFO

2. Pasirinkite viena i$ adresaty.

@ 07012345678

3. Paspauskite [n] - [Close] (uzverti) -» [].

Pastaba
Jeigu telefono numeriai jau yra jrasyti j parankiniy sarasa, juos galite pridéti ar pasalinti

paspausdami [m] - [Menu] - [Edit] (meniu - keisti).
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Parankiniy Salinimas

1. Telefono lange paspauskite [m].

2. Paspauskite [Menu] - [Delete items] (Salinti elementus).

O A Menu 9:16 e 2301
% Delete items (1)

Home

W Jane

Mark all Unmark all

3. Pasirinkite pageidaujama elementa ir paspauskite [Delete] - [Yes] (Salinti - taip).
» [Mark all] (pazymeéti visus): pazymi visus elementus.
» [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.

Pranesimai

Jeigu jisy iSmanusis telefonas palaiko tekstiniy pranesimy funkcija, galite patikrinti pranesimus.
Kai kuriuose iSmaniuosiuose telefonuose Sig funkcija turite nustatyti rankiniu badu.

Naujy pranesimy tikrinimas

Jums gavus pranesima, ekrane iSkyla langas. Tekstiniy pranesimy lange paspauskite [Show]
(rodyti), [Listen] (klausyti) arba [Close] (uzverti).

‘ = MyINFO

01000000000

M Privacy mode

Listen

» [Show] (rodyti): patikrina, ar yra tekstiniy pranesimy.
+ [Listen] (klausyti): jjungia tekstinio pranesimo balso funkcija.
+ [Close] (uzverti): uzveria iSkylantjjj tekstinio pranesimo langa.
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Tekstiniy pranesimy tikrinimas ir atsakymas j juos

1. Telefono lange paspauskite (I

© A Menu
G I

B Entire list (3)

g MyINFO

8 MyINFO

& MyINFO

2. Pasirinkite turinj, kurj norite tikrinti.

© A Menu

Text message
= MyINFO

L

oo

Listen

«+ [Listen] (klausyti): jjungia tekstinio pranesimo balso funkcija.
+ [Reply] (atsakyti): atsako j tekstinj pranesima.
« [Call] (skambinti): perskambina.

3. Paspauskite [Reply] (atsakyti), jei norite atsakyti j tekstinj pranesima.

© A Menu 08:28 01.01
MyINFO

O Okay.
@ Thanks.

@ !'llcall you later.

@ I'm on my way.

4. Pasirinkite pageidaujama pranesima ir paspauskite [Send] (siysti).
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a Pastaba

Kai kurios funkcijos gali buti nepalaikomos dél riboto ,,Bluetooth” suderinamumo.

Telefono nustatymai

Siame meniu aprasomas ,Bluetooth* rysio langas.

1. Telefono lange paspauskite [ﬂ].

2. Daugiau informacijos rasite ,Jeigu néra susiety telefony* dalyje.
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Nuostatos

Galite nustatyti visas sistemos nuostatas.
Priklausomai nuo modelio, varianto ir Salies kai kurios funkcijos gali skirtis nuo tikrojo gaminio.

Paspauskite pagrindinio jrenginio [SETUP] (sarankos) klavisa.
O A  Menu 03:14 01.01
&5 Settings Display Off

@& b =B & B ¢

Vehicle Phone Profile General Media Voice
connection recognition '«

@ 2

Navigation  Data/Network  Advanced Display
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Automobilis

Automobilio (Vehicle) meniu nustatomos automobilio nuostatos. Priklausomai nuo modelio,
varianto ir Salies kai kurios funkcijos gali skirtis nuo tikrojo gaminio.

Projekcinis ekranas

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] » [Head-up display] (saranka - automobilis - projekcinis
ekranas).

O A Menu 03:15 01.01
& Vehicle settings

Head-up display Enable Head-Up Display

Driver Display control
assistance

Content selection
Drive mode

: : Speedometer
Drive/Terrain
mode

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Enable Head-Up Display] (jjungti projekcinj ekrang): informacijg rodo projekciniame
ekrane ant priekinio stiklo.

[Display control] (ekrano valdymas): galima keisti [Display height] (ekrano aukstj),
[Rotation] (pasukima) ir [Brightness] (ryskuma).

[Content Selection] (turinio pasirinkimas): galima nustatyti projekciniame ekrane
rodoma turin;j.

[Speedometer] (spidometras): galima nustatyti spidometro [Number size] (rodmeny
dydj) arba [Speedometer colour] (spidometro spalva).
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Pagalba vairuotojui

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] -» [Driver assistance] (saranka — automobilis - pagalba
vairuotojui).

© A Menu 01:09 01.01

& Vehicle settings
SCC response

Head-up display

Driver

SCC (Smart Cruise Control)
assistance B

Driving assist
Drive mode
s DAW (Driver Attention Warning)
Drive/Terrain
mode Warning liming

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[SCC response] (SCC atsakas): reguliuoja iSmaniosios greicio palaikymo sistemos atsaka
j priekyje vaziuojancio automobilio greitéjima. Galite pasirinkti [Fast] (greita), [Normal]
(normaly) arba [Slow] (Iéta).

[SCC (Smart Cruise Control)] (SCC (iSmanioji greicio palaikymo sistema)): nustato SCC

(iSmaniosios greicio palaikymo sistemos) savybes. Galite pasirinkti [Fast response] (greita

atsaka), [Normal response] (normaly atsaka) arba [Slow response] (Iétg atsaka).

[Driving assist] (pagalbiné vairavimo sistema): nustato vairavimo pagalbos sistemos

savybes. Pazymékite varnele elementus, kuriuos norite nustatyti.

- [Leading vehicle departure alert] (jspéjimas, kad priekyje stovintis automobilis pradéjo vaziuoti):
jspéja vairuotoja, kai priekyje stovintis automobilis pajuda i$ vietos.

- [LFA (Lane Following Assist)] (LFA (pagalbiné juostos palaikymo sistema)): automatiskai reguliuoja
vairg, kad islaikyty automobilj eismo juostos viduryje.

- [HDA (Motorway Driving Assist)] (HDA (pagalbiné vairavimo greitkelyje sistema)): padeda vaZiuoti
greitkelyje, palaikydama nustatyta greitj ir atstuma iki priekyje vaziuojancio automobilio ir
iSlaikydama automobilj eismo juostos viduryje.

- [HLCA (Motorway Lane Change Assist)] (HLCA (pagalbiné persirikiavimo j kitg juosta greitkelyje
sistema)): padeda persirikiuoti j kitg eismo juosta greitkelyje, vairuotojui jjungus posukio signala.

- [Speed zone slowdown (motorway)] (sulétinimas létéjimo zonoje greitkelyje): automatiskai
sulétina automobilj greitkelio Iétéjimo zonoje.

- [Curve slowdown (motorway)] (sulétinimas posUkyje greitkelyje): automatiskai sulétina automobilj
greitkelio posukyje.

- [SLW (Speed Limit Warning)] (SLW (jspéjimas apie ribojama greitj)): rodo greicio apribojima
vaziuojamoje kelio atkarpoje.

[DAW (Driver Attention Warning)] (DAW (vairuotojo budrumo sekimas)): nustato DAW

(vairuotojo budrumo sekimo) sistemos savybes. Pazymékite varnele elementus, kuriuos

norite nustatyti.
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« [Warning timing] (jsp&jimo laikas): nustato, kada jspéti dél tokiy funkcijy, kaip vairuotojo
budrumo ar saugumo priekyje sumazéjimo. Galite pasirinkti [Normal] (normaly) arba
[Late] (vélyva).

« [Warning volume] (jspéjimo gasro stiprumas): nustato jsp&jimo garso stipruma tokiy
funkcijy, kaip vairuotojo budrumo ar saugumo priekyje sumazéjimo. Galite pasirinkti
[High] (didelis), [Medium] (vidutinis), [Low] (maZas) arba [Off] (iSjungta).

» [Haptic warning] (haptinis jspéjimas): nustato vairo vibravimo stipruma vairuotojo
jspéjimo metu. Galite pasirinkti [Strong] (didelis), [Medium] (vidutinis), [Light] (maZas)
arba [Off] (iSjungta).

» [Forward safety] (saugumas priekyje): nustato saugumo priekyje jspéjimo sistema.

- [Forward cross-traffic safety] (saugumo priekyje dél judéjimo trajektorija kertanciy automobiliy
sistema): padeda iSvengti susidirimo siysdama jspé&jima ir stabdydama, kai aptinkamas judéjimo
trajektorija kertantis automobilis.

- [Active assist] (aktyvi pagalba): padeda iSvengti susidirimo siysdama jspéjima ir stabdydama,
kai gresia susidurimas su automobiliu priekyje.

- [Warning only] (tik jspéjimas): siuncia jspéjima, kai gresia susidiirimas su automobiliu priekyje.
- [Off] (iSjungta): iSjungia saugumo priekyje funkcija.

» [Lane safety] (saugumas eismo juostoje): nustato saugaus vaziavimo eismo juosta
sistema.

- [Active LKA (Lane Keeping Assist)] (aktyvioji LKA (pagalbiné vaziavimo eismo juostoje sistema)):
automatiskai reguliuoja vaira, kad islaikyty automobilj eismo juostos viduryje.

- [LKA (Lane Keeping Assist)] (LKA (pagalbiné vaziavimo eismo juostoje sistema)): automatiskai
reguliuoja vaira, kad islaikyty automobilj eismo juostoje.

- [LDW (Lane Departure Warning)] (LDW (jspéjimas apie nukrypima nuo vaZziavimo juostos)):
jspéja automobiliui iSvaziavus i$ savo eismo juostos.

- [Off] (iSjungta): iSjungia saugaus vaziavimo eismo juostoje funkcija.
« [Blind-spot safety] (saugumas aklojoje zonoje): nustato sauguma aklojoje zonoje.
- [Blind-spot view] (aklosios zonos vaizdas): ekrane pateikia aklosios zonos vaizda, persirikiuojant
j kitg eismo juosta jjungus posukio signala.
- [SEA (Safe Exit Assist)] (pagalbiné saugaus islipimo sistema): padeda keleiviams saugiai islipti
i$ automobilio, aptikdama transporto priemones aklojoje zonoje ir siysdama jspé&jamajj signala.
- [Active assist] (aktyvi pagalba): padeda iSvengti susidlrimo siysdama jspéjima ir stabdydama,
kai gresia susidurimas su automobiliu aklojoje zonoje.
- [Warning only] (tik jspéjimas): siuncia jspéjima, kai gresia susidirimas su automobiliu aklojoje
zonoje.
- [Off] (iSjungta): iSjungia saugumo aklojoje zonoje funkcija.
» [Parking safety] (saugumas statant automobilj): nustato sauguma statant automobilj.

- [Surround view monitor auto activation] (automatinis aplinkinio vaizdo monitoriaus jjungimas):
automatiskai jjungia aplinkinio vaizdo monitoriy, kai jsijungia jspéjimas dél automobilio statymo
atstumo.

- [PDW Auto Activation] (jspéjimo dél automobilio statymo atstumo automatinis jjungimas):
automatiskai jjungia jspéjima dél automobilio statymo atstumo vaziuojant mazu greiciu.
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- [Rear cross-traffic safety] (saugumo gale dél judéjimo trajektorija kertanciy automobiliy sistema):
padeda isvengti susidiirimo siysdama jspejima ir stabdydama, kai gresia susidirimas vaziuojant
atbuline eiga.

- [Active assist] (aktyvi pagalba): padeda iSvengti susidlrimo siysdama jspéjima ir stabdydama,
kai gresia susidirimas vaziuojant atbuline eiga.

- [Warning only] (tik jspéjimas): siuncia jsp&jima, kai gresia susidiirimas vaZiuojant atbuline eiga.
- [Off] (iSjungta): iSjungia saugumo statant automobilj funkcija.

« [Parking Convenience] (automobilio statymo patogumas): nustato automobilio statymo
patogumo funkcija.

- [Remote smart parking assist] (nuotoliné iSmanioji statymo pagalbos sistema): padeda pastatyti
automobilj siaurose vietose.
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Vaziavimo rezimas (jei yra)

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] » [Drive mode] (saranka - automobilis - vaZiavimo rezimas).

© A Menu 03:15 01.01
& Vehicle settings

Head-up display CUSTOM

Drive mode change alert

Driver
assistance

M Additional lat. seat support
Drive mode

W Coasting
Drive/Terrain
mode

<A tipas>

© A Menu
& Vehicle settings

Drive mode ECO
Climate NORMAL

SPORT

Drive mode change alert

Reset (ECO/NORMAL/SPORT)

<B tipas>

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.
« [CUSTOM] (asmeniniy nuostaty): vaziavimo rezimas konfiglruojamas pagal vairuotojo
parinktis.

- [Powertrain] (jégos agregatas): galima pasirinkti viena i$ jégos agregato rezimy [SMART], [ECO],
[COMFORT], [SPORT] arba [SNOW].

- [Steering] (vairavimas): galima pasirinkti viena i$ vairavimo rezimy [COMFORT], [COMFORT+],
[SPORT] arba [SPORT+].

- [Suspension] (pakaba): galima pasirinkti viena i$ pakabos rezimy [COMFORT+], [COMFORT],
[SPORT], [SPORT+] arba [SMART].

- [All wheel drive] (visi varantieji ratai): galima pasirinkti viena i$ visy varanciyjy raty rezimy [ECO],
[COMFORT], [SPORT] arba [SMART].
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+ [Drive mode change alert] (jspéjimas apie pasikeitusj vaziavimo rezima): pasikeitus
vaziavimo rezimui, ekrane pateikiama atitinkama informacija.

- [Detailed alert] (detalus jspéjimas): apie pasikeitusj vaziavimo rezima pranesa automobilio
paveikslélis su detaliu aprasymu.

- [Simple alert] (paprastas jspéjimas): apie pasikeitusj vaziavimo rezima jspéjama trumpu
pranesimu ekrano virsuje.

- [No alert] (be jspéjimo): apie pasikeitusj vaziavimo rezima nejspéjama.
+ [Additional lat. seat support] (papildoma Soniné sédynés atrama): pakietinama atrama
sédynés Sone vaziuojant SPORT rezimu.
+ [Coasting] (riedéjimas): automobiliui riedant su iSjungta pavara taupomi degalai,
nes pavara automatiskai perjungiama j N padétj. [Coasting] rodoma, kai jjungtas
+Eco coasting* rezimas.
« [ECO]: keiCia [ECOQ] vaziavimo rezimo vertes.
- [Climate control] (klimato kontrolé): galima pasirinkti [ECO] arba [Normal] rezima.
- [Recuperation] (rekuperacija): galima pasirinkti rekuperacijos verte.
- [Maximum speed limit] (maksimalaus greicio riba): galima pasirinkti maksimalaus greiCio verte.
+ [NORMAL]/[COMFORT]: kei¢ia [NORMAL]/[COMFORT] vaziavimo rezimo vertes.
- [Climate control] (klimato kontrolé): galima pasirinkti [ECO] arba [Normal] rezima.
- [Recuperation] (rekuperacija): galima pasirinkti rekuperacijos verte.
« [SPORT]: keiCia [SPORT] vaziavimo rezimo vertes.
- [Climate control] (klimato kontrolé): galima pasirinkti [ECO] arba [Normal] rezima.
- [Recuperation] (rekuperacija): galima pasirinkti rekuperacijos verte.
* [Reset (ECO/NORMAL/SPORT)]/[Reset (ECO/COMFORT/SPORT)] (atkurti): atkuria
gamyklines vaziavimo rezimo nuostaty vertes.
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Vaziavimo / vietovés rezimas (jei yra)

S informacija rodoma pakeitus vaziavimo rezima. Galima nustatyti jspéjima apie pasikeitusj
vaziavimo / vietovés rezima.

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] - [Drive/Terrain mode] (saranka - automobilis -
vaziavimo / vietovés rezimas).

O A Menu 03:15 01.01
&5 Vehicle settings
Drive/Terrain mode change alert

Head-up display

Driver Eco mode climate control
assistance

Il Additional lat. seat support
Drive mode

W Coasting

Drive/Terrain
mode

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Drive/Terrain mode change alert] (jspéjimas apie pasikeitusj vaziavimo / vietoves

rezima): pasikeitus vaziavimo / vietovés rezimui, ekrane pateikiama atitinkama

informacija.

- [Detailed alert] (detalus jspéjimas): apie pasikeitusj vaziavimo / vietovés rezima pranesa
automobilio paveikslélis su detaliu aprasymu.

- [Simple alert] (paprastas jspéjimas): apie pasikeitusj vaziavimo / vietovés rezima jspéjama
trumpu pranesSimu ekrano virsuje.

- [No alert] (be jspéjimo): apie pasikeitusj vaziavimo / vietovés rezima nejspéjama.

[Eco mode climate control] (klimato kontrolés ECO rezimas): padidinamas nuvaziuojamas

atstumas sumazinant klimato kontrolés sistemos vésinimo ir Sildymo galia.

[Additional lat. seat support] (papildoma Soniné sédynés atrama): pakietinama atrama

sédynés Sone vaziuojant SPORT rezimu.

[Coasting] (riedéjimas): automobiliui riedant su isjungta pavara taupomi degalai,

nes pavara automatiskai perjungiama j N padét;. [Coasting] rodoma, kai jjungtas

»Eco coasting” rezimas.
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Klimatas

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] -» [Climate] (saranka - automobilis - klimatas).

© A Menu 01:10 01.01
& Vehicle settings

Drive mode Internal air circulation

Drive/Terrain Automatic ventilation
mode

Defog/Defrost options
Climate
X Climate settings
Eco vehicle

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Internal air circulation] (oro cirkuliacija salone): uzdaromas oro patekimas j automobilio

salona i$ aplinkos.

- [Activation on washer fluid use] (jjungimas naudojant apliejiklio skystj): automatiskai apsaugo
nuo apliejiklio skyscio kvapo patekimo j salona.

- [Activation on external dust concentration] (jjungimas padidéjus aplinkos dulkiy koncentracijai):
automatiskai jjungia oro cirkuliacijos rezima, gavus informacija apie padidéjusia dulkiy
koncentracija lauke.

- [Activate upon entering a tunnel] (jjungimas jvaziavus  tunelj): automatiskai uzdaro langus
ir jjungia oro cirkuliacijos rezima jvaziavus j tunelj.

- [Activate upon entering a underground parking] (jjungimas jvaziavus j pozeming stovéjimo
aikstele): automatiskai jjungia oro cirkuliacijos rezima jvaziavus j pozemine stovéjimo aikstele.

[Automatic ventilation] (automatinis védinimas): automatiskai perjungia védinimo

sistema j gryno oro jtraukimo rezima po ilgo oro cirkuliacijos rezimo naudojimo.

- [Auto dehumidify] (automatinis drégmeés Salinimas): automatiskai perjungia védinimo sistema
j gryno oro jtraukimo rezima, kad sumazéty oro drégmé po ilgo oro cirkuliacijos rezimo naudojimo.

- [Smart ventilation] (iSmanus védinimas): kai klimato kontrolés sistema isjungta, automatiskai
jjungiamas gryno oro jtraukimas, kad salone buty palaikoma tinkama oro kokybé.

- [Carbon dioxide reduction] (anglies dioksido sumazinimas): automatiskai jjungiamas gryno oro
jtraukimas, kad salone sumazéty anglies dioksido kiekis.

[Defog/Defrost options] (stiklo Sildymo ir dZiovinimo variantai): nukreipia oro srauta

j priekinj stikla, siekiant sumazinti drégme ant jo.

- [Defog/Defrost] (stiklo Sildymas ir dZiovinimas): DEF mygtukas nustatomas taip, kad padidéty
ventiliatoriaus greitis, oro srautas pusty j priekinj stikla, jsijungty gryno oro jtraukimas ir oro
kondicionierius.

- [Auto defog] (automatinis dZiovinimas): pagal drégmeés kiekj salone automatiskai jjungia jvairias
stiklo dziovinimo funkcijas.
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« [Climate settings] (klimato nuostatos): jjungia klimato valdymo komforto funkcijas.

- [Indirect ventilation] (netiesioginis védinimas): vésina salong naudojant trijy krypciy issklaidyta
oro srauta.

- [Lock Rear Climate Controls] (iSjungti klimato kontrole gale): iSjungia klimato kontrolés funkcijas
galinéje keleiviy sédyniy eiléje.

- [Rear climate controls] (klimato kontrolé gale): atveria klimato kontrolés galinéje keleiviy sédynéje
langa. Daugiau informacijos rasite ,,Klimato kontrolés gale sistema (jei yra)“ dalyje.
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ECO automobilis

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] - [Eco vehicle] (sgranka - automobilis - ECO automobilis).

© A Menu 01:09 01.01
& Vehicle settings

Eco vehicle Coasting guidance
Lights Start coasting
Door Smart Regeneration

Cluster

Charging connector locking mode

VESS sound volume (Virtual engine

Convenience sound sys.)

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Coasting guidance] (riedéjimo nurodymai): galite pasirinkti [Sound on] (jjungti garsa)
arba [Sound off] (iSjungti garsa).

[Start coasting] (pradéti riedéti): galite pasirinkti [Fast] (greita), [Normal] (normaly) arba
[Slow] (Iéta).

[Smart Regeneration] (iSmanioji regeneracija): pasillo, kada pradéti riedéti (atleisti
akceleratoriy) taupant degalus.

[Charging connector locking mode] (jkrovimo jungties uzrakinimo rezimas): uzrakina
prijungta jkrovimo kabelj. Galite pasirinkti [Lock while charging] (uzrakinti jkrovimo metu),
[Always lock] (visada uzrakinti) arba [Do not lock] (neuzrakinti).

[VESS sound volume (Virtual engine sound sys.)] (VESS garso stiprumas): galima pasirinkti
variklio garso imitavimo sistemos garso stipruma.
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Zibintai

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] - [Lights] (saranka - automobilis - Zibintai).

© A Menu 03:16 01.01
& Vehicle settings

Eco vehicle Ambient light

Lights _Onje"toych turn indicator

Door Animated indicator

Cluster Headlight time-out

Convenience Travel mode

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

+ [Ambient light] (aplinkos apsvietimas): nustato aplinkos apsvietimo ryskuma ir spalva.

- [Brightness] (rySkumas): nustato aplinkos apsvietimo ryskuma. Galite keisti nuo [Off]
(iSjungta) iki [10].

- [Colour] (spalva): nustato aplinkos apsvietimo spalva.

» [One-touch turn indicator] (vienu prisilietimu valdomas posukio signalas): nustato, kiek
karty sumirksi posukio signalas, lengvai palietus posukio signaly svirtj. Galite pasirinkti
[7 flashes], [5 flashes], [3 flashes] (7, 5, 3 mirksnius) arba [Off] (iSjungta).

» [Animated indicator] (judantis indikatorius): posukio signalo LED indikatoriai uzsidega
paeiliui, rodydami posukio krypt;.

+ [Headlight time-out] (priekiniy zibinty delsa): iSjungus uzdegima isoriniai zibintai
iSsijungia mazdaug po 15 sekundziy.

« [Travel mode] (kelionés rezimas): sumazina priekiniy Zibinty Svietimo nuotolj, kad
neakinty priesinga kryptimi vaziuojanciy automobiliy Salyse su priesSpriesiniu eismu.

+ [Button approach light] (priartéjimo prie mygtuko apsvietimas): mygtukai centriniame
prietaisy skydelyje nusvinta, priartinus prie jy ranka ar pirsta.

« [HBA (High Beam Assist)] (pagalbiné tolimujy Sviesy valdymo sistema): padeda sumazinti
priesinga kryptimi vaziuojanciy automobiliy vairuotojy akinima tolimosiomis Sviesomis.

+ [Intelligent front-lighting] (iSmans priekiniai Zibintai): galite pasirinkti [20 km/h],
[40 km/h] arba [60 km/h].
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Durys

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] » [Door] (sagranka - automobilis - durys).

© A Menu 03:16 01.01

& Vehicle settings
Auto lock

Eco vehicle
Lights Auto unlock
W Walk-away lock

Cluster W Approach unlock

Convenience W Horn feedback

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Auto lock] (automatinis uzrakinimas): nustato visy dury automatinio uzrakinimo salyga.
Galite pasirinkti [Enable on speed] (jjungti vaziuojant tam tikru greiciu), [Enable on shift]
(jjungti jjungus tam tikrg pavara) arba [Off] (iSjungta).

[Auto unlock] (automatinis atrakinimas): nustato visy dury automatinio atrakinimo salyga.
Galite pasirinkti [On key out] (iStraukus rakta), [On shift to P] (jjungus P pavara) arba [Off]
(isSjungta).

[Walk-away lock] (uzrakinimas nutolus): visos durys uzrakinamos, kai arti nelieka
iSmanaus rakto. Norint naudoti Sig funkcija, visas duris reikia uzdaryti.

[Approach unlock] (atrakinimas prisiartinus): dury rankena (-os) pakyla ir atsirakina,
kai iSmanusis raktas atsiduria Salia.

[Horn feedback] (patvirtinimas garso signalu): garso signalas patvirtina, kad visos durys
uzrakintos.

[Power Tailgate] (elektra valdomos pakeliamos galinés durys): Siy dury mygtuku galima
automatiskai jas pakelti ir nuleisti.

[Smart Trunk] (iSmanioji bagaziné): bagaziné automatiskai pakeliama prisiartinus prie
jos su iSmaniuoju raktu.

[Power Tailgate speed] (elektra valdomy pakeliamy galiniy dury judéjimo greicio
reguliavimas): nustato Siy dury kélimo aukstyn ir leidimo Zemyn greitj. Galite pasirinkti
[Fast] (greitg) arba [Slow] (Iétq).

[Power Tailgate opening height] (elektra valdomy pakeliamy galiniy dury pakélimo
aukstis): aukstis, j kurj automatiskai pakyla atidaromos durys. Galite pasirinkti [Full open]
(iki galo atidarytos) arba [Half open] (iki pusés atidarytos).

[Two press unlock] (atrakinti dviem spusteléjimais): visos durys atsirakina atrakinimo
mygtuka spusteléjus du kartus (viena karta spusteléjus atsirakina tik vairuotojo durys).
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Skydelis

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] - [Cluster] (saranka — automobilis - skydelis).

© A Menu 01:09 01.01
& Vehicle settings

Eco vehicle Service interval

Energy consumption auto reset

Lights
Door Content selection
Welcome sound

Convenience Speedometer subscale

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Service interval] (techninés priezilros intervalas): jgyvendinus nustatyta salyga,
ekrane atsiranda jspé&jimas atlikti techninés prieziros procedra.

- [Enable service interval] (jjungti techninés priezitros interval): jjungti arba isjungti informacija
apie techninés priezitros intervala.

- [Distance] (atstumas): techninés priezitros intervala nustato pagal kilometraza.

- [Duration] (trukmé): techninés priezilros intervala nustato pagal dieny skaiciy.

- [Reset] (atstata): atkuria pradines techninés priezitros intervalo nuostatas.

[Energy consumption auto reset] (automatiné energijos sanaudy atstata): automatinés

energijos sgnaudy atstatos salyga. Galite pasirinkti [After ignition] (jjungus uzdegima),

[After refuelling] (jkrovus akumuliatoriy) arba [Off] (iSjungta).

[Content Selection] (turinio pasirinkimas): nustato skydelyje rodoma turinj.

- [Gear position Pop-up] (pavaros padéties iSryskinimas): perjungus pavarg ja isryskina skydelyje.

- [Wiper/Lights Display] (valytuvy ir Zibinty rezimo rodymas): rodo valytuvy ir Zibinty darbo rezima
perjungiant jy svirtis.

- [Traffic signs] (kelio Zenklai): rodo kelio Zenklus, pvz., greicio ribojima.

- [lcy road warning] (jspéjimas dél apledéjusio kelio): jspéjimas siunciamas lauko temperatrai
nukritus Zemiau 4 °C, kai kelio pavirsius gali apledéti.

[Welcome sound] (pasisveikinimo signalas): jjungiant ir iSjungiant prietaisy skydelj

suskamba pasisveikinimo signalas.

[Speedometer subscale] (papildomas spidometras): po pagrindiniu spidometru rodoma

papildoma spidometro skalé.
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Komfortas

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] » [Convenience] (saranka - automobilis - komfortas).

© A Menu 03:16 01.01
& Vehicle settings

Eco vehicle M Rear occupant alert
Lights Welcome mirror/light
Door Wireless charging system

Cluster Auto rear wiper (reverse)

Aclive sound design

Convenience

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Rear occupant alert] (jspéjimas dél keleiviy gale): siuncia jspéjima, jei iSjungus variklj

ir uzrakinus automobilj aptinkamas judéjimas galiniy sédyniy zonoje.

[Welcome mirror/light] (pasitikimo veidrodéliai ir apSvietimas): nustato salyga, kuomet

automatiskai atsilenkia Soniniai veidrodéliai ir jsijungia Soniniy veidrodéliy ir dury rankeny

apsvietimas.

- [On door unlock] (atrakinus duris): pasitikimo funkcija jjungiama atrakinus duris.

[Wireless Charging System] (belaidé jkrovimo sistema): jjungiamas jkrovimo kilimélis,

skirtas suderinamiems prietaisams jkrauti. Sia funkcija galima nustatyti [Front] (priekyje)

ir [Rear] (gale).

[Auto rear wiper (reverse)] (automatinis galinio lango valytuvo jjungimas vaziuojant

atbuliné eiga): automatiskai jjungimas galinio lango valytuvas, jei jjungtas priekinio stiklo

valytuvas ir pavary svirtis nustatyta j atbulinés eigos padét;.

[Active sound design] (variklio garso rezimas): galima pasirinkti variklio garso rezima.

Galite pasirinkti [Enhanced] (sustiprintg), [Normal] (normaly), [Minimised] (minimaly)

arba [Off] (iSjungta).

[Engine sound settings] (variklio garso nuostatos): nustato variklio garsa.

- [Mode and volume] (reZimas ir garso stiprumas): jjungia ir iSjungia variklio garsa ir jj parenka.
Galite pasirinkti [Refined] (jmantrus), [Dynamic] (dinaminis) arba [Extreme] (ekstremalus)
ir nustatyti variklio garso stipruma.

- [Tone] (tonas): nustato garso tona [Powerful bass] (galingas bosas), [Sporty middle] (vidutinis
sportinis) arba [Intense treble] (intensyviai aukstas).

- [Acceleration pedal response] (akceleratoriaus pedalo atsakas): reguliuoja atsaka j laipsniska
greitéjima. Galite pasirinkti [Slower] (Iétesnj), [Normal] (normaly) arba [Quicker] (greitesnj).

- [My engine sound] (mano variklio garsas): jraso pasirinktus garso stiprumo, tono ir akceleratoriaus
pedalo atsako nuostaty derinius. Galima jrasyti iki 6 deriniy.

- [Help] (pagalba): variklio garso nuostaty pagalba.
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Sedyne

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] - [Seat] (saranka - automobilis - sédyné).

© A Menu 01:10 01.01
& Vehicle settings

Cluster W Seatchange alert Display of information on the changing of
the seat position
Convenience W Seat switch and movement alert
3rd seat back folding

Digital key Smart posture caring

Default Heating/Ventilation

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Seat change alert] (jspéjimas dél sédynés padéties pakeitimo): rodo informacija apie
sédynés padéties pakeitima.

[Seat switch and movement alert] (jspéjimas dél sédynés jungiklio ir judéjimo): rodo
informacija apie sédynés jungiklj ir judéjima.

[3rd seat back folding] (3-iosios sédynés atloSo nulenkimas): nustato 3-iosios kairiosios
arba deSiniosios sédynés atloSo nulenkima arba atlenkima.

[Smart posture caring] (iSmanus sédéjimo padéties nustatymas): pasitlo vairuotojui

sédéjimo padétj pagal jo kuino tipa ir rodo nugaros klinikinio testo rezultatus.

- [Enter driver information] (jvesti informacija apie vairuotoja): galima jvesti vairuotojo kiino
matmenis.

[Heating/Ventilation] (Sildymas ir védinimas): dél vairuotojo komforto automatiskai

jjlungiami vairo ir sédynés Sildytuvai bei védinimo sistema.

- [Auto comfort control] (automatinis komforto sistemos valdymas): dél vairuotojo komforto

automatiskai jjungiamas védinimas ir vairo bei sédynés Sildytuvai. Pazymékite varnele elementus,
kuriuos norite nustatyti.

- [Auto heating control] (automatinis Sildymo sistemos valdymas): pasirinkta vairo ar sédynés
Sildymo temperatira reguliuojama automatiskai. Pazymeékite varnele elementus, kuriuos norite
nustatyti.

[Seat/Steering] (sédyné ir vairas): keiCia sédynés ir vairo nuostatas.

- [Easy steering access] (lengvas jlipimas): sédyné automatiskai patraukiama vairuotojui jlipant
ar islipant is automobilio.

- [Seat(forward/backward) easy access] (sédynés pastimimas j priekj ar atgal, kad bty lengva
jlipti): nustatomas seédynés patraukimo atstumas vairuotojui jlipant ar islipant i automobilio.
Galite pasirinkti [Extended] (didesnj), [Normal] (normaly) arba [Off] (iSjungta).

- [Seat(upward/downward) easy access] (sédynés pakélimas aukstyn ar Zemyn, kad bty lengva
jlipti): sédyné automatiskai pakyla ar nusileidzia vairuotojui jlipant ar iSlipant i$ automobilio.

[Rear seat heating/ventilation control] (galinés sédynés Sildymo ir védinimo valdymas):
reguliuoja arba iSjungia galinés kairiosios arba desiniosios sédynés Sildyma ir védinima.
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Skaitmeninis raktas

1. Paspauskite [SETUP] » [Vehicle] - [Digital key] (saranka - automobilis - skaitmeninis raktas).

© A Menu 03:16 01.01
& Vehicle settings

Convenience Il Enable Digital key Unlocks doors and turns vehicle on using
a digital key.

Seat Smartphone key

Climate Card key

Digital key Digital key information

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Enable Digital key] (jjungti skaitmeninj rakta): jjungia arba iSjungia skaitmeninj rakta.
[Smartphone key] (iSmaniojo telefono raktas): uzregistruoja arba pasalina iSmaniojo
telefono rakta.

- [Register] (registruoti): uzregistruoja iSmaniojo telefono rakta.

- Delete (Salinti): pasalina iSmaniojo telefono rakta.

[Card key] (kortelés raktas): uzregistruoja arba pasalina NFC kortelés rakta.

- [Register] (registruoti): uzregistruoja jasy kortelés rakta.

- Delete (alinti): pasalina jusy kortelés rakta.

[Digital key information] (informacija apie skaitmeninj rakta): rodo identifikavimo
priemonés serijos numerj.
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Numatytosios nuostatos

1. Paspauskite [SETUP] - [Vehicle] » [Reset] (sgranka - automobilis - atstata).

(7]

Resel Lo faclory default?

2. Iskilusiame pranesimo lange paspauskite [Yes] (taip).
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Navigacijos sistema

Siame meniu nustatomos navigacijos sistemos nuostatos.

Bendrosios nuostatos

Sis meniu naudojamas bendrosioms sistemos nuostatoms keisti.

1. Paspauskite [SETUP] - [Navigation] » [General] (saranka - navigacija - bendrosios
nuostatos).

S A Menu 9:17 en 2301
{0+ Navigation settings

General

Unit Default settings

Display Display previous destinations
Guidance Satellite status
My data Country information

Default Route simulation

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Unit] (vienetai): nustato matavimo vienetus [Kilometers (km)] arba [Miles (mi)].

[Display previous destinations] (rodyti anksCiau nustatytas vietas):

- [Save previous destinations] (jrasyti anksCiau nustatytas vietas): nustato, ar jrasyti marsruta
j ankscCiau nustatyty viety meniu.

- [Show previous destinations on start] (rodyti ansCiau nustatytas vietas paleidimo metu):
jeigu Sis langelis pazymeétas, o navigacijos sistema paleidziama nesuplanavus marsruto,
iSkyla anksciau nustatyty viety langas.

[Satellite status] (palydovy bisena): rodo palydovy bisena.

[Country information] (informacija apie Salj): pagal buvimo vieta pateikia informacija
apie salj.

[Route simulation] (marsruto modeliavimas): nustacius marsruta $i funkcija naudotojui
pateikia marsruto su vaziavimo nurodymais apzvalga.

- [I]/[™]: marsruto su nurodymais apzvalga pristabdo arba paleidzia.

- [X]: uzbaigia marsruto apzvalga.

- [1X], [2X], [3X]: nustato marsSruto su nurodymais apzvalgos pateikimo greit].

- [4<]: grjZtaj ankstesne dalj.

- [P ]: pereina j kita dalj.
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Rodymas

Sis meniu naudojamas rodymo aplinkos nuostatoms keisti.

1. Paspauskite [SETUP] - [Navigation] - [Display] (saranka - navigacija - rodymas).

O A Menu 09:52 01.01
& Navigation settings

General Map colour Information display settings

Display Return to map
Guidance Address book symbol
My data Speed limit

Default

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.
+ [Map colour] (Zemélapio spalva): nustato Zemélapio spalva.
+ [Return to map] (grjzti j zemélapj (jei yra)): nustato laika, kada automatiskai perjungti
i$ radijo ar laikmeny lango j zemélapio langa.
+ [Address book symbol] (adresy knygos simbolis): nustato, ar zemélapyje rodyti adresy
knygoje jrasyty viety simbol;.
+ [Speed limit] (greiCio ribojimas): nustato, ar rodyti greicio ribojimo Zenklus.
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Vaziavimo nurodymai

Sis meniu naudojamas vaziavimo nurodymy nuostatoms keisti.

1. Paspauskite [SETUP] - [Navigation] - [Guidance] (sgranka - navigacija - vaZiavimo
nurodymai).

General

O A Menu 17 e 2301 @MU T
#©} Navigation settings

Display distance Guide information settings

Display Detailed junction view
Guidance Street and place name pronunciation

My data Border crossing information

Default Lane guidance

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Display distance] (rodyti atstuma): nustato atstumo iki kelionés tikslo rodymo buda
[Total distance] (bendras atstumas) arba [Section distance] (atkarpos atstumas).

[Detailed junction view] (detalus sankryZos vaizdas): nustato, ar rodyti detaly sankryzos
vaizda.

[Street and place name pronunciation] (gatvés ir vietos pavadinimy iStarimas): nustato,
ar balsu iStarti gatvés pavadinima.

[Border crossing information] (informacija apie sienos kirtimo vieta): nustato, ar rodyti
informacija apie sienos kirtimo vieta.

[Lane guidance] (vaziavimo eismo juosta nurodymai): jjungia ir iSjungia vaziavimo eismo
juosta nurodymus.

[Parking information]/[Parking information when connected] (informacija apie
automobilio statyma / informacija apie statyma prisijungus prie interneto): nustato,

ar rodyti tiesiogine informacija apie automobilio statyma.

[Camera alert] (jspéjimas dél kameros (jei yra)): nustato, ar rodyti jsp&jima dél kameros.

[Camera alert volume] (jspéjimo dél kameros garso stiprumas (jei yra)): nustato jspéjimo
dél kameros garso stipruma.
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Mano duomenys

1. Paspauskite [SETUP] » [Navigation] » [My data] (saranka - navigacija - mano duomenys).
O A  Menu 9:17 e 2301

{ Navigation settings

My POl or addresses can be exported or

General Import address book from USB
imported

Display Export address book to USB

Guidance Import My POI from USB

Default

2. Pasirinkite pageidaujama elementa.

« [Import address book from USB]/ [Export address book to USB] (importuoti (eksportuoti)
adresy knyga i$ (j) USB): Si funkcija skirta adresy knygai eksportuoti (importuoti) j (is)
USB atminties jtaisa.

+ [Import My POI from USB] (importuoti iS USB mano POI): si funkcija naudojama jums
svarbiy viety (POI) duomenims importuoti, jskaitant Zzemélapio informacija (padét;,
pavadinima ir pan.), kurie jrasyti USB atminties jtaise.

Pastaba

+ 18 USB atmintinés importuojamy duomeny kiekis yra ribotas ir priklauso nuo
navigacijos sistemos palaikomo adresy knygos elementy skaiciaus.

+ Jeigu USB atmintinéje jrasyti kitokios koordinaciy sistemos duomenys, gali pasikeisti
ju importavimo j navigacijos sistema vieta.

+ Prie$ naudodami adresy knyga patikrinkite, ar ji sékmingai importuota.
+ Atpazjstami tik FAT 16/32, exFAT ir NTFS formato USB jrenginiai.
« Kai kurios USB atmintinés gali bati nepalaikomos dél suderinamumo problemy.

Numatytosios nuostatos

Sis meniu naudojamas visoms navigacijos sistemos nuostatoms atkurti.

1. Paspauskite [n] - [Settings] (nuostatos) ekrane arba [SETUP] (saranka) pagrindiniame
jrenginyje -» [Navigation] - [Default] - [Default] (havigacija - numatytasis - numatytasis).

2. Paspauskite [Yes] (taip).
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Garsas

Sis meniu naudojamas garso efektams visoje sistemoje nustatyti (funkcijos gali skirtis
priklausomai nuo automobilio modelio).

1. Paspauskite [SETUP] - [Sound] (saranka - garsas).

© A Menu 03:29 01.01
& Sound settings

Position Touch the point in the vehicle diagram, in which you
wish 1o focus the sound. Use the arrow keys Lo fine-

tune the position.
Volume levels %

Advanced
Equaliser

Volume ratio Focus in centre

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Position] (padétis): Siame meniu galite nustatyti garso padétj. Pavyzdziui, garsa galite

perkelti arCiau vairuotojo sédynés, kad keleiviy vietose jis blty santykinai silpnesnis.

- Garso padétj reguliuokite spausdami B/ I/ K/ [IEX1.

- Nutempkite taska j norima vieta, taip pakeisdami garso padét;.

- Paspauskite [[8]], jei garsa norite sukoncentruoti automobilio centre.

[Volume levels] (garso stiprumas): Siame meniu galima nustatyti [System sound]

(sistemos garso) ir [Phone projection] (telefono projekcijos) garso stipruma.

- Paspauskite [-] / [+] ir nustatykite garso stipruma.

- Garso stipruma nustatykite tempdami Sliauziklj.

[Advanced] (iSpléstinés nuostatos): galite nustatyti garso reguliavima pagal automobilio

greitj, pasirinkdami [High] (didelj), [Medium] (vidutinj), [Low] (maz3) arba [Off] (iSjungta)

taip, kad garso stiprumas bty nustatomas pagal automobilio vaziavimo greitj.

[Equaliser] (ekvalaizeris): Siame meniu galite nustatyti [BASS] (Zemus) / [MID] (vidutinius) /

[TREBLE] (aukstus) garso daznius.

- Paspauskite [-] / [+] ir nustatykite Zemus, vidutinius ir aukStus garso daznius.

- Zemus, vidutinius ir aukstus garso daznius nustatykite tempdami $liauzikl;.

- Paspauskite [Centre] (centras), jei norite atstatyti pradines nuostatas.

[Volume ratio] (garso stiprumo derinimas):

- [Navigation prioritised] (pirmenybé navigacijai): Sis meniu naudojamas garso sistemos ir
navigacijos sistemos vaziavimo nurodymy garso stiprumui derinti. Pazyméjus pirmenybés
navigacijai langelj, vaziavimo nurodymy garso stiprumas bus didesnis uz garso sistemos garso
stipruma.

- [Proximity warning] (jspéjimas dél priartéjimo): garso sistema pritildoma perjungus pavary svirtj
j atbulinés eigos padét;.

- [Navigation during phone calls] (navigacija telefoninio pokalbio metu): vaziavimo nurodymai
duodami ir kalbant telefonu.
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- [Volume limitation on startup] (pritildymas paleidimo metu): automatiskai riboja garso stipruma
sistemos paleidimo metu. Jjungus sistema garso stiprumas nekeiciamas, jeigu pries tai buvo
nustatytas vidutinis jo lygmuo (1-20). Jjungus sistema garso stiprumas sumazinamas iki 20, jeigu
pries tai buvo nustatytas per aukstas jo lygmuo (virs$ 20).

« [Navigation volume] (navigacijos sistemos garso stiprumas):

- [Mute navigation guidance] (nutildyti vaziavimo nurodymus (jei yra)): jeigu skambant vaziavimo
nurodymams paspaudziamas nutildymo klavisas ant vairo, nurodymy garsas isjungiamas 10
sekundziy.

- [Map screen volume buttons] (Zemélapio lango garso reguliavimo mygtukai): navigacijos sistemos
garsas reguliuojamas atitinkamais mygtukais zemélapio lange.

- [Map screen buttons or volume knob] (Zemélapio lango mygtukai arba garso reguliavimo
rankenélé): kai skamba vaziavimo nurodymai, navigacijos sistemos garsas reguliuojamas
atitinkamais mygtukais Zemélapio lange arba sukant garso reguliavimo rankenéle.

« [Default] (numatytosios): atkuria gamyklines garso nuostaty vertes.

201



Ekranas @ HYURNDAI

Ekranas

Sis meniu naudojamas visos sistemos ap$vietimui reguliuoti ir pritemdymui nustatyti.
1. Paspauskite [SETUP] - [Display] (saranka - ekranas).

b fa® Menu 17 ou 23.01
) Display settings Display Off

Dimming

Auto-illumination

Brightness

Blue light filter

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.
+ [Dimming] (pritemdymas): nustato ekrano ryskuma pagal pasirinktag rezima.
- [Auto-illumination] (automatinis apSvietimas): ekrano rySkuma reguliuoja automatiskai pagal
aplinkos apsviestuma.
- [Daylight] (dienos): visada ekrana ryskiai apsviecia, nepriklausomai nuo aplinkos apsviestumo.
- [Night] (nakties): visada ekrana pritemdo, nepriklausomai nuo aplinkos apsviestumo.
+ [Brightness] (rySkumas)

- [Use cluster knob] (naudoti skydelio rankenéle (jei yra)): ekrano apsvietimas reguliuojamas
prietaisy skydelio apsvietimo reguliavimo rankenéle.

- [Daylight] (dienos): jei norite pritemdymo funkcijg nustatyti j dienos rezima, nustatykite ekrano
apsvietimo Siame rezime stipruma.

- [Night] (nakties): jei norite pritemdymo funkcija nustatyti j nakties rezima, nustatykite ekrano
apsvietimo Siame rezime stipruma.

- Jei norite nustatyti dienos ar nakties rezima, spustelékite [Use cluster knob] (naudoti skydelio
rankenéle), kad panaikintuméte Siy rezimy Zyméjimus.

- Paspauskite [Default] (numatytosios), jei norite atstatyti pradines nuostatas.
+ [Blue light filter] (mélynos Sviesos filtras)

- [Use blue light filter] (naudoti mélynos Sviesos filtra): pazymékite, jei norite naudoti mélynos
Sviesos filtra.

- [Automatic] (automatinis): jjungia mélynos Sviesos filtrg automatiskai pagal aplinkos apsviestuma.
- [Scheduled time] (nustatytas laikas): jjungia mélynos Sviesos filtra pagal naudotojo nustatyta laika.
Galite nustatyti jjungimo ir iSjungimo laikus.
+ [Display control] (ekrano valdymas): Sis meniu naudojamas ekrano ryskumui ir vaizdui
reguliuoti, kai ekrane rodomas vaizdo failas. Meniu suaktyvinamas tik rodant vaizdo faila.
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+ [Ratio] (krastiniy santykis): nustato ekrano krastiniy santykj rodant vaizdo faila.
Meniu suaktyvinamas tik rodant vaizdo faila.

- [Normal] (normalus): islaiko originalaus failo vaizdo krastiniy santykj.

- [Full screen] (visas ekranas): vaizdas per visa ekrana.

» [Default] (numatytosios): atkuria gamyklines ekrano nuostaty vertes.
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Telefono prijungimas

Bluetooth

Siame meniu aprasomos telefono su ,,Bluetooth* rysiu nuostatos.

»Bluetooth“ rysys

Sis meniu naudojamas pagrindiniam jrenginiui susieti ir sujungti su ,,Bluetooth* telefonu.

Paspauskite [SETUP] - [Phone connection] - [Bluetooth] - [Bluetooth connections]
(saranka - telefono prijungimas - ,,Bluetooth” - ,,Bluetooth* rysys).

© A Menu 04:22 01.01
& Bluetooth connections @

Disconncct &}

2]

(4]

Add new Delete devices

El Susiety prietaisy sarasas

Rodomas susiety saranka ,,Bluetooth” prietaisy sarasas. Pasirinkus us saraso prietaisas
prijungiamas arba atjungiamas.

»Bluetooth audio* ir laisvy ranky jrangos prijungimo busena

Prijungus ,,Bluetooth audio* garso sistema ar laisvy ranky jranga ekrane atsiranda
piktograma.

[Add new] (pridéti nauja)
UzZregistruoja nauja ,,Bluetooth* prietaisa.

B [Delete devices] (Salinti prietaisus)
Atveria [Delete devices] meniu.

[Disconnect] / [Connect] (atjungti ar prijungti)
Atjungia ar prijungia mobilyjj prietaisa.

A (Bluetooth functions] (,,Bluetooth* funkcijos)
Atveria [Bluetooth functions] meniu.
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PraneSimy nuostatos

Galite pasirinkti, kad sistema siysty jspéjima apie pranesima.

1. Paspauskite [SETUP] - [Phone connection] - [Bluetooth] - [Message settings]
(saranka - telefono prijungimas - ,,Bluetooth” - pranesimy nuostatos).

O A Menu 14:21 13.03
& Message settings

Mcssage notification ~ Editsettings for:
- notification pop-ups for incoming
messages

Predefined messages <imessages to be sent

» [Message notification] (jspé&jimas apie pranesima): galite pazyméti arba panaikinti
Zyméjima langelyje dél jspéjimo apie pranesima.

+ [Predefined messages] (i$ anksto nustatyti pranesimai): galite pazyméti jau
uzregistruotus pranesimus.

2. Pranesimy nuostaty lange paspauskite [Predefined messages].

S A  Menu 14:22 13.03
Reply SMS Reject call

Okay. (2t E_d‘rl {.he gxl messages
for rejecting incoming calls and
replying to incoming messages.

Thanks. (=

I'll call you later. (]

I'm on my way. =

3. Pageidaujama pranesima galite pasirinkti [Reply SMS] (atsakomojo SMS) arba [Reject call]
(skambucio atmetimo) korteléje.
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»Bluetooth“ sistemos informacija

Automobilio pavadinimas
»Bluetooth” sistemoje galite pakeisti automobilio pavadinima.
1. Paspauskite [SETUP] - [Phone connection] - [Bluetooth] - [Bluetooth system info] -

[Vehicle name] (saranka - telefono prijungimas - ,,Bluetooth” -, Bluetooth* sistemos
informacija - automobilio pavadinimas).

© A Menu 15:19 2201

©} Vehicle name

2. Klaviatura jveskite pageidaujama pavadinima ir paspauskite [OK].

o Pastaba

Numatytasis automobilio pavadinimas yra nustatytas pagal jusy jsigyto automobilio
pavadinima.
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Prieigos kodas

Galite pakeisti ,,Bluetooth” prietaiso identifikavimui naudojama prieigos koda.

1. Paspauskite [SETUP] = [Phone connection] - [Bluetooth] - [Bluetooth system info] »
[Passkey] (saranka - telefono prijungimas - ,,Bluetooth” - ,,Bluetooth* sistemos
informacija - prieigos kodas).

© A Menu 9:118 . 23.01
) Passkey

3
4 6
7 9

1
a

2. Klaviatira jveskite prieigos koda ir paspauskite [OK].

c Pastaba

Prieigos kodas yra 4 skaitmeny identifikavimo kodas, naudojamas ,,Bluetooth* rysiui tarp
mobiliojo telefono ir automobilio sistemos. Numatytasis prieigos kodas yra ,,0000“,

Privatumo rezimas

Norédami apsaugoti savo asmens duomenis, galite nustatyti privatumo rezima. Suaktyvinus
§j rezima ekrane nerodomi adresatai, parankiniai ir pranesimai.

Paspauskite [SETUP] - [Phone connection] - [Bluetooth] - [Privacy mode] (saranka - telefono
prijungimas - ,,Bluetooth* - privatumo rezimas) ir privatumo rezima pazymekite.

Numatytosios nuostatos

Sis meniu naudojamas gamyklinéms ,,Bluetooth* nuostatoms atkurti.

Paspauskite [SETUP] - [Phone connection] - [Bluetooth] - [Default] - [Yes] (saranka - telefono
prijungimas - ,,Bluetooth - numatytosios - taip).
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Telefono projekcija

Siame meniu paZyméjus atitinkama langelj galima suaktyvinti ,,Android Auto“ ir ,Apple CarPlay*

1. Paspauskite [SETUP] = [Phone connection] (saranka - telefono prijungimas).

© A Menu 01:02 01.01

#+ Phone connection settings

Bluetooth Enable Android Auto

Android Auto A compatible Android Auto-enabled svpartphone
can be connected to the system by using an
approved USB cable.

Apple CarPlay Please make sure the Android Auto app on your
phone is up-to-date and working correctly before
connecting. To connect to Android Auto, all
agreements on the smartphone must be accepted.

Carrier fees may apply when using Android Auto.

2. Paspauskite pageidaujamus elementus.

+ [Android Auto]: pazyméje [Enable Android Auto] (suaktyvinti ,,Android Auto*) ir prijunge
USB kabelj galite naudoti savo ,,Android“ prietaiso funkcijas.

« [Apple CarPlay]: pazyméje [Enable Apple CarPlay] (suaktyvinti ,Apple CarPlay") ir prijunge
USB kabelj galite naudoti savo ,,iPhone* funkcijas.

= : pasirinkite ,,Apple CarPlay“ langa, kuris tinka vairo vietai.
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Balso atpazinimo funkcija

Siame meniu aprasomos balso atpaZinimo funkcijos nuostatos.
1. Paspauskite [SETUP] - [Voice recognition] (saranka - balso atpazinimas).

© A Menu 09:03 01.01

& Voice recognition settings

o) Beginner
~ Detailed voice recognition is provided

® Expert

Guidance

Online voice
recognition

@ No guidance

2. Paspauskite pageidaujamus elementus.
+ [Guidance] - [Beginner] (nurodymai - pradedanciyjy): pateikiami iSsamds balso
atpazinimo funkcijos nurodymai.
+ [Guidance] » [Expert] (nurodymai - jgudusiy): pateikiami tik trumpi balso atpazinimo
funkcijos nurodymai.
+ [Guidance] -» [No guidance] (nurodymai - be nurodymuy): vietoje balso atpazinimo
funkcijos nurodymuy girdimi tik garso efektai.

+ [Online voice recognition] (balso atpazinimas internetu (jei yra)): naudojant Sig funkcija
balso jrasai ir GPS koordinatés saugomos iki 90 dieny, kad bity galima tobulinti balso
atpazinimo internetu funkcija.

209



Duomeny ir tinklo nuostatos @ HYunDHI

Duomenuy ir tinklo nuostatos

Belaidis internetas

Siame meniu apraSomos belaidZio interneto (Wi-Fi) nuostatos, naudojamos prijungtose
paslaugose.

1. Paspauskite [SETUP] - [Data/Network] » [Wi-Fi] (saranka - duomenys ir tinklas - Wi-Fi).

O A Menu 9:18 s  23.01
{) Data/Network settings

Wi-Fi
Hyundai Live lee.hyinmin
SDSS_041
Asus_261513_2C

Netgear_jhkimm2.4G

2. Paspauskite pageidaujamus elementus.
+ [Wi-Fi]: Siame meniu belaidj interneta galima jjungti ir iSjungti.
+ [Add Wi-Fi network] (pridéti Wi-Fi tinkla): Siame meniu galima pridéti belaidj interneta
pagal rodoma jo tinklo pavadinima (SSID).
« [MAC address] (MAC adresas): Siame meniu rodomas MAC adresas.

Pastaba

Prisijungus prie Sio tinklo pirmajj karta, ekrane atsiranda jspéjimas apie informacijos
bendrinima. Atidziai jj perskaitykite ir po to paspauskite [Activate] (suaktyvinti), jei norite
naudoti ,Hyundai Live" paslauga.
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Hyundai Live
Prisijungus prie Sio tinklo pirmajj karta, ekrane atsiranda jspéjimas apie informacijos bendrinima.

1. Paspauskite [SETUP] - [Data/Network] - [Hyundai Live] - [Information sharing notice]
(saranka - duomenys ir tinklas - ,,Hyundai Live* - jsp&jimas apie informacijos bendrinima).

2. AtidZiai jj perskaitykite ir po to paspauskite [Activate] (suaktyvinti), jei norite naudoti
»Hyundai Live* paslauga.
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Bendrosios nuostatos

Data ir laikas
Siame meniu aprasomos datos ir laikrodZio nuostatos.

1. Paspauskite [SETUP] » [General] » [Date/Time] (saranka - bendrosios nuostatos - data
ir laikas).

S A  Menu 9:18 n 2301

) General settings

Date/Time W GPS time

Language 23.01.2019 9:18 PM
Keyboard M 24-hour format
Screensaver M Daylight savings time

System info

2. Paspauskite pageidaujamus elementus.
» [GPS time] (GPS laikas): rodo laikg pagal gaunamus GNSS palydovo duomenis.
» [24-hour format] (24 valandy formatas): perjungia i$ 12 j 24 valandy formata ir atvirksciai.

+ [Daylight savings time] (vasaros laikas): jjungia ir iSjungia vasaros laika. Jjungus vasaros
laika, laikrodis persukamas viena valanda j priekj.

Pastaba

Kai GPS laikas iSjungtas, paros laika galima nustatyti rankiniu badu.
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Kalba

Sis meniu naudojamas sistemos kalbai nustatyti.

1. Paspauskite [SETUP] > [General] » [Language] (saranka - bendrosios nuostatos - kalba).

© A Menu 9:18 . 2301

{© General settings

Date/Time @® 5= Dansk

Language @ .. Deutsch
Keyboard

Screensaver

System info Francais

2. Pasirinkite pageidaujama kalba.

Klaviatura
Sis meniu naudojamas kiekvienos kalbos klaviatdrai konfigdruoti.
1. Paspauskite [SETUP] - [General] » [Keyboard] (saranka - bendrosios nuostatos - klaviatdra).
O A Menu 919 2301
{ General settings
Date/Time Laltin keyboard
Language (;;n;illic keyboard
Keyboard Korean keyboard

Screensaver

Default keyboard

System info

2. Pasirinkite klaviatdros tipa.

« [Latin keyboard] (lotyny kalbos klaviatura): nustatoma [QWERTY], [QWERTZ], [AZERTY]
arba [ABCD].

« [Cyrillic keyboard] (kirilicos klaviatdra): nustatoma [MLIYKEH] arba [ABBIT].
+ [Korean keyboard] (koréjieCiy kalbos klaviatira): nustatoma [QWERTY] arba [1L C Z].

» [Default keyboard] (numatytoji klaviatiira): nustatoma [Latin keyboard], [Cyrillic keyboard]
arba [Korean keyboard].
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Vienetai (jei yra)

Sis meniu naudojamas sistemoje rodomiems matavimo vienetams nustatyti.

1. Paspauskite [SETUP] - [General] - [Units] (saranka - bendrosios nuostatos - vienetai).

S A Menu 03:18 01.01

&5 General settings

Date/Time Distance and Speed

EZE o -
Language

Temperature
Keyboard

e C

Fuel efficiency

Screensaver e km/L @® L/100km

2. Pasirinkite pageidaujamus kiekvieno elemento matavimo vienetus.

Ekrano uzsklanda
Sis meniu naudojamas ekrano uzsklandai pasirinkti, kuri rodoma i$jungus sistemos maitinima.

1. Paspauskite [SETUP] - [General] - [Screensaver] (saranka - bendrosios nuostatos - ekrano
uzsklanda).

b ﬁ Menu 9:1 9 PM 23.01
{) General settings

Date/Time @ Digital

Language @ Analogue r,,/

Screensaver

System info

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.
- [Digital] (skaitmeniné): rodomas skaitmeninis laikrodis ir data.
+ [Analogue] (analoginé): rodomas analoginis laikrodis ir data.
» [None] (jokia): ekrane nieko nerodoma.
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Sistemos informacija

Informacija apie versijq ir atnaujinimas

Galite perzidréti informacijq apie programinés jrangos versija, programinés aparatinés jrangos
versija, Zemeélapio versija ir prietaiso ID.

Paspauskite [SETUP] » [General] - [System info] - [Version info/Update] (saranka - bendrosios
nuostatos - sistemos informacija - informacija apie versija ir atnaujinimas).

© A  Menu 2: 110 191

{) Version info/Update

Software LX2.EUR.0000.013.018.181023.51A
Firmware LX2.EUR.01.181019.MICOM

NAV APP STDSW.EUR HMC.181020.6294640
Map EUR.11.41.46.692.403.2(0.€2)
MKBD Software 01.00

Device ID 3737594520

Atmintis

Galima patikrinti, kiek atmintyje liko vietos priminimams balsu (bendra atminties talpa,
panaudota atminties talpa, likusi atminties talpa).

Paspauskite [SETUP] - [General] » [System info] » [Memory] (saranka - bendrosios nuostatos -
sistemos informacija - atmintis).

© A Menu 9:19 . 2301
) Memory
Capacity 128MB

Used for voice memo Available

Pastaba

Kai visa atminties talpa uZsipildo, skaitykite ,,Priminimy balsu Salinimas* dalj.
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Atnaujinimas

Atnaujinimo reikia programinés jrangos saugumui, jos tobulinimui, naujoms funkcijoms
ar naujausiam sistemos Zzemélapiui atsisiysti.

1. Paspauskite [SETUP] - [System info] - [Version info/Update] (saranka - sistemos
informacija - informacija apie versija ir atnaujinimas).

S A  Menu 2:1T 0 1911

{© Version info/Update

Software LX2.EUR.0000.013.018.181023.51A
Firmware LX2.EUR.01.181019.MICOM

NAV APP STDSW.EUR HMC.181020.6294640
Map EUR.11.41.46.692.403.2(0.€2)
MKBD Software 01.00

Device ID 3737594520

2. Prijunge USB su atnaujinimo failu paspauskite [Update] (atnaujinti). Atnaujinus sistema
ji automatiskai paleidziama i$ naujo.

Pastaba

« Sjo jrenginio programas reikia reguliariai atnaujinti, istaisant programinés jrangos
klaidas, papildant funkcijomis ir atnaujinant Zemélapius. Priklausomai nuo duomeny
paketo dydzio naujinimas gali trukti iki 1 valandos.

» Jeigu naujinimo metu atjungiama maitinimo jtampa ar USB atmintiné, duomenis
galite prarasti. Neisjunkite uzdegimo, kol vyksta naujinimo procesas.
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Internetinis vadovas

Sis meniu naudojamas internetiniam vadovui perzidiréti.

1. Paspauskite [SETUP] > [General] » [System info] - [Manual] (saranka - bendrosios
nuostatos - sistemos informacija - vadovas).

Arba paspauskite [n] - [Manual].

S A 14:25 13.03
& Manual

Scan the QR code with your mobile phone
to access the manual for features.

Keep the display bright and avoid glare to
scan correctly.

2. Nuskenuokite savo mobiliojo prietaiso kvadratinj koda (QR). Kad tinkamai nuskenuotumeéte,
vaizdas ekrane turi biti apsSviestas ir be atspindziy.

Numatytosios nuostatos
Sis meniu naudojamas visy naudotojo pasirinkty nuostaty atstatai.

1. Paspauskite [SETUP] - [General] » [System info] (saranka - bendrosios nuostatos - sistemos
informacija).

2. Paspauskite [Default] -» [Yes] (numatytosios - taip).

Pastaba

Numatytyjy nuostaty meniu neveikia, jeigu per USB kabelj yra prijungtas bet koks iSorinis
prietaisas.
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ISpléstinés nuostatos

Siame meniu aprasomos i$pléstinés nuostatos.

1. Paspauskite [SETUP] - [Advanced] (saranka - iSpléstinés nuostatos).
© A Menu 01:02 01.01

&+ Advanced settings

Return to map @ 5 seconds After the selected time, the system
autumatically switches from Rediv/

Media to the navigation map screen,
;I'UNE.knob @ 10 seconds @ 20 seconds Y 2
unction

if a route is active.
Note: Not available while using phone |4

projection,
Custom %
button 3¢ (/—

Steering wheel .
MODE button ~

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Return to map] (grjzti j Zzemélapj): nustato laika, kada automatiskai perjungti i radijo

ar laikmeny lango j Zemélapio langa.

[TUNE knob function] (reguliavimo rankenélés funkcija (jei yra)): parenkama
pageidaujama reguliavimo rankenélés funkcija zemélapio lange.

[Custom button ¥¢] (@smeniniy nustatymy mygtukas): parenkama j asmeniniy nustatymuy
mygtuka jraSoma funkcija.

[Steering wheel MODE button] (rezimo klaviSas ant vairo): parenkami pageidaujami
laikmeny reZimai, kurie perjungiami paspaudus [(J] arba [MODE] (reZimo) klavi$a ant
vairo (klavisas ant vairo gali skirtis priklausomai nuo modelio ir Salies).

[Home screen] (pradzios langas): paspauskite [Edit Home widgets] (keisti pradzios lango
valdiklius) arba [Edit Home icons] (keisti pradzios lango piktogramas), jei norite pasirinkti
pradzios lango valdiklius ir nustatyti meniu piktogramy eilés tvarka.

[Split screen] (padalintas langas): parenkamas padalintas langas ir nustatoma meniu
piktogramy eilés tvarka.

[Media change notifications] (jspéjimai apie laikmeny pakeitima (jei yra)): trumpai parodo
informacija apie laikmena, jeigu pasikeiCia turinys, iSskyrus laikmeny leidimo langus.
[My data] (mano duomenys): galima eksportuoti arba importuoti ,,Mano POI“ arba
adresus.

[Keep rear camera view] (rodyti vaizda i$ galinés kameros): i$ galinés kameros perduo-
damas vaizdas rodomas nepriklausomai nuo jjungtos pavaros. Virsijus nustatyta greitj
vaizdas iSjungiamas. Sios funkcijos nepalaiko kameros su ervinio vaizdo monitoriumi
(SVM).
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Laikmenos (jei yra)

Siame meniu aprasomos laikmeny nuostatos.

1. Paspauskite [SETUP] - [Media] (saranka - laikmenos).

S A Menu 03:18 01.01

&5 Media settings

Folder repeat Folder repeat with sub folder

Media change
notifications

2. Pasirinkite pageidaujamus elementus.

[Folder repeat] (aplanko kartojimas): pazyméjus §j langelj ir pasirinkus aplanko kartojimo
funkcija, jtraukiami visi muzikos failai i$ pakatalogiy.

[Media change notifications] (pranesimai dél laikmenos pakeitimo): pazyméjus §j langelj
sistema trumpai parodo informacija apie laikmena, jeigu pasikeicia turinys, iSskyrus
laikmeny leidimo langus. Jeigu paspaudus klavisa paleidziamas kitas karinys, informacija
apie laikmena rodoma nepriklausomai nuo nuostatos.
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Profilis (jei yra)

Sis meniu naudojamas vienam i trijy sistemos profiliy pasirinkti ir nustatyti.

Paspauskite [SETUP] - [Profile] (saranka - profilis) arba pradzios lange paspauskite [E].

S A Mew 03:18 01.01
& Profile settings

Driver 1

@ Change user

Driver 1is currently logged in.
To change to a different profile, press [Change user].

Hl Profilio pavadinimas

Rodomas sistemoje naudojamas profilio pavadinimas. Paspauskite profilio pavadinima,

kad pakeistuméte su juo susijusias nuostatas arba jas atkurtumeéte.

« [Name] (pavadinimas): galite pakeisti sistemoje naudojama profilio pavadinima.

« [Profile image] (profilio paveikslélis): galite pasirinkti viena is trijy profilio paveiksléliy,
kuris bus naudojamas sistemoje.

» [Link mobile devices] (susieti mobiliuosius prietaisus): galite pasirinkti ,,Bluetooth*
prietaisa, kuris bus automatiskai susietas su profilio pavadinimu po ,,Bluetooth* prietaiso
prijungimo prie sistemos.

+ [Link digital key (Smartphone)] (susieti skaitmeninj rakta (iSmanuyjj telefona) (jei yra)):
susiejus iSmanuyjj telefona su profilio pavadinimu sistemoje ir po to padéjus jj ant NFC
kilimélio automobilyje, sistema prisijungs kaip su iSmaniuoju telefonu susietas profilio
pavadinimas.

« [Reset user account] (atkurti naudotojo paskyra): galite atkurti prisijungusio profilio
nuostatas paspausdami [Reset user account] - [Yes] (atkurti naudotojo paskyra - taip).
Prasidés operacinés sistemos jkélimas ir ekrane atsiras jspéjimas dél saugos.

- Paspauskite [Confirm] - [Start] (patvirtinti - paleisti), jei norite atkurti kalbos, klaviatros tipo,
profilio pavadinimo ir Zemélapio perzitros nuostatas, kurios bus naudojamos sistemoje.

- Paspauskite [Confirm] - [Skip] - [Yes] (patvirtinti — praleisti - taip), jei norite praleisti profilio
nustatymo proceddra.

Naudotojo keitimas

Pakeicia profilj. Pakeitus profilj prasideda operacinés sistemos jkélimas ir ekrane atsiranda
jspéjimas dél saugos.

Profilio paveikslélis
Rodomas sistemoje naudojamas profilio paveikslélis.
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Elektromobilis @ HYU“DH'

Elektromobilis

Kaip pradéti naudoti elektromobiliy rezimg

Pradzios lange paspauskite [EV] (elektromobilis).
8:41 . 0301

b 5t il = B

EV Driving info Android Auto Manual Favouriles

¢

Phone Hyundai Live

Elektromobilio rezimo meniu langas

Elektromobilio meniu sudarytas i$ penkiy daliy: [Range] (nuvaziuojamas atstumas),
[Charge management] (jkrovos valdymas), [Energy information] (informacija apie energija),
[ECO driving] (ECO vairavimas) ir [EV settings] (EV nuostatos).

b ﬁ Menu 8:46 AM 03.01

»* Electric vehicle

W Energy information

Charging limit
4 DC charger 100%
% AC charger 100%

EV scttings

o
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Nuvaziuojamas atstumas

Siame meniu Zemélapyje rodomas atstumas, kurj galima nuvaziuoti elektromobiliu.
Paspauskite [EV] - [Range] (elektromobilis - nuvaziuojamas atstumas).

» Uztamsintas plotas: nepasiekiamos vietos.
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Informacija apie energijq
Siame meniu pateikiama i§sami informacija apie energija ir jos sanaudas.

Informacija apie energijq

Paspauskite [EV] » [Energy information] (elektromobilis - informacija apie energija).

b ﬁ Menu 8:58 AM 03.01

¥o Energy information

Range With climate Off Battery

280 m 284 im 75

# OC charger - 11k 00 Press [Baltery] to view <
the energy consumption

4 AC (station) = : s > b screen.

% AC (portable)

Priklausomai nuo einamosios akumuliatoriaus talpos, ekrane rodoma si informacija:
nuvaziuojamas atstumas su jjungta ir iSjungta klimato kontrolés sistema, likusi akumuliatoriaus
jkrova ir tikétina jo jkrovimo trukmeé pagal jkrovimo tipa ir jkrovimo riba.

Pastaba
» Prijungus jkrovimo kabelj, ekrane rodomas likes jkrovimo laikas pagal kabelio tipa.
+ Nuvaziuojamas atstumas iSauga iSjungus klimato kontrolés funkcija.
+ Informacija [With climate Off] (su iSjungta klimato kontrolés sistema) rodoma tik tuomet,
kai i sistema jjungta.
+ |krovimo trukmeés rodymo ekrane formatas gali skirtis priklausomai nuo automobilio
modeliy ir Saliy.
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Energijos sgnaudos

Paspauskite [EV] » [Energy information] - [Menu] - [Energy consumption] (elektromobilis -
informacija apie energija - meniu - energijos sanaudos).

© A Menu 8:59 .« 03.01

& Energy consumption

LE % w O

Driving Climate Electronics  Battery care

Energy consumption for the S
individual parts of the vehicle

Instant

Cumulative

+ Rodomos einamosios energijos sanaudos vaziavimui (Driving), klimato kontrolei (Climate),
elektroninéms sistemoms (Electronics) ir akumuliatoriaus priezirai (Battery care).

Pastaba

Jeigu akumuliatoriaus jkrova Zema, ekrane atsiranda jspéjamasis pranesimas ,Low EV battery
warning“ (Zema EV akumuliatoriaus jkrova).
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ECO vairavimas

Siame meniu rodomas tarsos sumazinimas ir energijos sanaudy istorija.

TarSos sumazinimas

Rodoma informacija apie tarSos sumazinima (nuvaziuotas atstumas ir anglies dioksido iSmetimo
sumazinimas) vaziuojant elektromobiliu. Paspauskite [EV] » [ECO driving] - [Eco contrib.]
(elektromobilis - ECO vairavimas - tarSos sumazinimas).

© A Menu 8:59 m 03.01
& ECOdriving

Eco contrib. Carbon dioxide reduction

(2 km) The amount of carbon dioxide, 4
that has been avoided by
driving an electric vehicle

e @ o1
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Energijos sgnaudy istorija
Rodoma data, nuvaziuotas atstumas ir energijos sanaudos ankstesniy kelioniy metu.

Paspauskite [EV] » [ECO driving] - [Fuel economy history] (elektromobilis - ECO vairavimas -
energijos sanaudy istorija).

© A Menu 9:00 . 03.01
& ECOdriving

Eco contrib. 03.01.2015

Fuel economy % 02.01.2015

history Driving dates, distances
and energy consumption
for the past 30 trips are
displayed in the history.

4

+ Data su maziausiomis energijos sgnaudomis pazyméta zZvaigzdutés formos piktograma.
» Jeigu informacija apie ankstesnes keliones norite pasalinti, paspauskite [Menu] »
[Delete history] (meniu - pasalinti istorijq).
- [Mark all] (pazymeéti visus): pazymi visus elementus.
- [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.
- Delete (Salinti): paSalina pasirinktus elementus.
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Jkrovimo valdymas

lkrovimas ir klimato kontrolé

Naudojant Sig funkcija galima automatiskai paleisti jkrovima ir sureguliuoti temperatiirg
automobilio salone, nustatytu laiku pasirinkta diena automatiskai paleidziant klimato kontrolés
sistema.

ISvykimo laiko nuostatos

Planiniam jkrovimui nustatykite numatoma iSvykimo laika.

1. Paspauskite [EV] - [Charge management] -» [Charging and climate] - [Next departure]
(elektromobilis - jkrovimo valdymas - jkrovimas ir klimato kontrolé - kitas iSvykimas).

2. Paspauskite [].

b ﬁ Menu 9:00 AM 03.01
©) Departure time settings

| 1stdeparture time li‘ “2200 AM

Mon Tue Wi >

Departure time has not been set. >

Sel the intended deparlure '«
time for the charging
schedule.

[l Paspauskite §j mygtuka, jeigu iy nuostaty nenorite naudoti.
Pakei¢ia nuostatas.

3. Paspaudus [OK] nustatomas pageidaujamas iSvykimo laikas.

1st departure time

Repeat |l Sun Mon Tue Jwes JThu IFi  JlSat
Cancel

» [Repeat] (kartoti): pasirenkama savaités diena, kada norite jkrauti savo automobilj.
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Planinis jkrovimas

Nustate planinj jkrovima galite pasirinkti jkrovima sumazinto elektros tarifo metu.

1. Paspauskite [EV] - [Charge management] -» [Charging and climate] - [Scheduled charging]
(elektromobilis - jkrovimo valdymas - jkrovimas ir klimato kontrolé - planinis jkrovimas).

2. Paspauskite [].

Off-peak time settings

Set start time Set end time

A A A A A A
h = min . h ~

12 3 00 1 N

v v vV v v v

(@) Off-peak tariffs prioritised

@ Off-peak tariffs only

Cancel

+ [Off-peak tariffs prioritised] (pirmenybé sumazinto tarifo laikui): jkrovimas prasideda
atsizvelgiant j nustatyta planinio jkrovimo laika.

+ [Off-peak tariffs only] (tik sumazinto tarifo laikas): jkrovimas vyksta tik tuo paros metu,
kai elektros tarifas sumazintas.

Tiksliné temperatiira

Prijungus kabelj pagal iSvykimo laika suaktyvinama tiksliné temperatdra.

1. Paspauskite [EV] - [Charge management] -» [Charging and climate] - [Target temperature]
(elektromobilis - jkrovimo valdymas - jkrovimas ir klimato kontrolé - tiksliné temperatira).

2. Paspauskite [].

Target temperature settings

3. Paspaudus [OK] nustatoma pageidaujama nuostata.
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Jkrovimo vieta

Naudojant Sig funkcijg akumuliatorius jkraunamas nustatytoje vietoje.

Paspauskite [EV] » [Charge management] - [Charging location] - [Use location-based charging]
(elektromobilis - jkrovimo valdymas - jkrovimas vieta - naudoti jkrovima nustatytoje vietoje).

b “ Menu 9:01 AM 03.01
$, Charge management

Charging and Use location-based charging
climate

Location settings

&t}aa‘i?érr:g % A e A y Sel the location-based <
Only in defined location scheduled charging/climate
SI and the charging current.
Charging limit

Charging currentin location
Charging PEXIINID
current

Jkrovimo riba
Galima nustatyti jkrovimo riba pagal pageidaujama riba (DC jkroviklis, AC jkroviklis).

Paspauskite [EV] » [Charge management] - [Charging limit] (elektromobilis - jkrovimo
valdymas - jkrovimo riba).

O A Menu 9:01 .« 03.01

& Charge management

Charging and Charging limit (DC charger)
climate

Charging limit (AC charger)

Charging

location The vehicle will charge the |«

battery according to the
defined charging limit.

Charging limit

Charging
current
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Jkrovimo srové
Naudojant AC jkroviklj (jkrovimo stotele) ar AC jkroviklj (neSiojama) galima pasirinkti tinkama
jkrovimo srove.
Paspauskite [EV] » [Charge management] -» [Charging current] (elektromobilis - jkrovimo
valdymas - jkrovimo sroveé).

b “ Menu 9 2 AM 03.01

$, Charge management

Charging and Charging current: AC charger (station) >
climate Minimur

rging current: AC charger (portable) >

Chargin v
locat?ong The vehicle will charge the '«
battery according to the

Charging limit charging current.

Charging
current
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Elektromobilio nuostatos

Ziemos rezimas

Ziemos rezimas pagerina vaziavimo efektyvuma ir DC jkrovima Ziemos metu.
Paspauskite [EV] > [EV settings] - [Winter mode] (elektromobilis - EV nuostatos - Ziemos
rezimas).

© A Menu 9:02 . 03.01

©) EV settings

Winter mode Winter mode
Warning

EV route

Ispéjimas
Ekrane atsiranda jspéjimas dél nuvaziuojamo atstumo, jeigu atstumas iki kelionés tikslo jj virsija.
Paspauskite [EV] - [EV settings] - [Warning] (elektromobilis - EV nuostatos - jspéjimas).

© A Menu 9:02 . 03.01

© EV settings

Winter mode Range warning

Warning

EV route
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Elektromobilio marsrutas

Zemélapyje galite matyti elektromobilio marsruta.
Paspauskite [EV] - [EV settings] - [EV route] (elektromobilis - EV nuostatos - EV marsrutas).

© A Menu 12:11 . 04.01

© EV settings

Winter mode Show EV route on the map
Warning Destination »  B¥

EV route
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Hibridiniai automobiliai @ HYunDHI

Hibridiniai automobiliai

Informacija apie hibridinius automobilius

Hibridinis automobilis lankscCiai naudoja energija is elektros sistemos ir i$ variklio taip,
kad vaziavimas baty kuo efektyvesnis.

Hibridinio automobilio rezimo paleidimas

Pradzios lange paspauskite [Hybrid] (hibridinis automobilis).
08:28 01.01

il = 22 | g

Driving info Android Auto Manual Favouriles Media

—

&

Hyundai Live Apple CarPlay  Voice memo Radio
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Hibridinio automobilio rezimo meniu langas

Hibridinio automobilio meniu sudarytas is dviejy daliy: [Fuel economy] (degaly / energijos
sanaudos) ir [Energy flow] (energijos srautas).

: ﬁ Menu E 5:1 1 AM 07.01
~* Hybrid 5

Fuel economy Energy flow

1 1 .0 L/100km

Average

Electric motor use

3.6

Kl [Fuel economy]: rodoma informacija apie degaly / energijos sanaudas pagal automobilio
vaziavimo rezima.

[Energy flow]: rodoma kiekvieno komponento energijos perdavimo biisena pagal
automobilio vaziavimo rezima.
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Degaly /energijos sgnaudos

Siame meniu rodoma informacija apie degaly / energijos sanaudas pagal automobilio vaZiavimo
rezima.
Paspauskite [Hybrid] » [Fuel economy] (hibridinis automobilis - degaly / energijos sanaudos).

6:08 w0  07.01] ;

O A  Menu

it Fuel economy

- 1Average 11.0 2 Re'_:',et

Fuel engine use

Clectric motor use

El Degaly / energijos sanaudy grafikas: rodoma informacija apie degaly / energijos
sanaudas (grafikas atnaujinamas kas 2,5 minutés).

[Average] (vidurkis): rodomos vidutinés degaly / energijos sanaudos pagal automobilio
vaziavimo rezima.

[Reset] (atstata): atkuria informacija rodomame degaly / energijos sanaudy grafike.

Pastaba

Degaly / energijos sanaudy grafiko atstata jvyksta iSjungus sistema.
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Energijos srautas

Siame meniu rodoma kiekvieno komponento energijos perdavimo biisena pagal automobilio
vaziavimo rezima.

Paspauskite [Hybrid] » [Energy flow] (hibridinis automobilis - energijos srautas).

o Menu

N Enero_::qy {3

6:27 . 07.01

Hybrid ready

— N __H

— '
iy ([}
Fuel gine II Elec!lilé motor Battery

Wheels

I Rodo hibridinio automobilio vaziavimo biisena.

Rodo energijos perdavimo srauta tarp komponenty.
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Hibridinio automobilio vaziavimo biisena

Tusciosios eigos rezimas

Automobilis yra tusciosios eigos rezime ir energija neperduodama.

b ‘ Menu 8:32 AM 14.01
A Energy flow

Idle mode

Fuel engine Electric motor Battery

Wheels

Hibridinis rezimas
Automobiliui varyti naudojama ir variklio, ir akumuliatoriaus energija.

© A Menu 9:06 .« 1401
A Energy flow

Hybrid mode

Fuel engine Electric motor Battery
k] e

Wheels

Variklio rezimas
Automobiliui varyti naudojama degalais varomo variklio energija.

b ﬁ Menu 9:1 1 AM 14.01
A Energy flow

Fuel engine mode

L ] . [

Fuel engine Electric motor Battery

Wheels
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lkrovimas variklio rezime

Variklio energija vienu metu naudojama automobiliui varyti ir akumuliatoriui jkrauti.

O A Menu 9:28 ., 14.01
A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery
®

Wheels

1 akumuliatoriaus jkrovimo tipas

Kai automobilis yra tusciosios eigos rezime, variklio energija naudojama akumuliatoriui jkrauti.

© A Menu 9:15 . 1401
A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery

Wheels

2 akumuliatoriaus jkrovimo tipas
Akumuliatoriui jkrauti naudojama stabdymo metu iSskiriama létéjimo energija.

© A Menu 9:20 .« 1401
A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery

3

Wheels
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Stabdymas varikliu

Variklio energija naudojama automobiliui létinti.

S A Menu 9:24 ., 1401
A Energy flow

Engine brake

Fuel engine Electric motor Battery
=3

Wheels

Elektros rezimas

Akumuliatoriaus energija naudojama elektros varikliui sukti, kuris varo automobilj. Degalais
varomo variklio energija nenaudojama.

© A Menu 9:00 .« 14.01
A Energy flow

Electric mode

Fuel engine Electric motor Battery
e

Wheels

Jkrovimas elektros rezime

Degalais varomo variklio energija naudojama akumuliatoriui jkrauti, o tuo paciu metu elektros
variklio energija naudojama automobiliui varyti.

O A Menu
A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery

®

Wheels
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3 akumuliatoriaus jkrovimo tipas

Tiek variklio energija, tiek stabdymo metu susidaranti [étéjimo energija naudojama
akumuliatoriui jkrauti.

S A  Menu 9:38 .. 1401

A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery
2

Wheels

lkrovimas stabdymo varikliu metu

Degalais varomo variklio energija naudojama automobiliui létinti, o tuo paciu metu létéjimo
energija naudojama akumuliatoriui jkrauti.

© A Menu
A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery

e 2

Wheels
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|Jkraunamas hibridinis automobilis (PHEV) @ HYIJ n D H I

Jkraunamas hibridinis automobilis (PHEV)

Informacija apie jkraunamus hibridinius automobilius

Hibridinis automobilis lankscCiai naudoja energija is elektros sistemos ir i$ variklio taip,
kad vaziavimas baty kuo efektyvesnis.

Jkraunamo hibridinio rezimo paleidimas

Pradzios lange paspauskite [PHEV].
08:44 13.03

_ n _
B

Blue Link Hyundai Live Apple CarPlay  Voice memo

il [ B

Driving info Android Auto EDUE] Favourites
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Jkraunamo hibridinio automobilio rezimo meniu langas

Jkraunamo hibridinio automobilio meniu sudarytas i$ penkiy daliy: [EV range] (EV nuvaziuojamas
atstumas), [Energy information] (informacija apie energija), [Charge management] (jkrovos
valdymas), [ECO driving] (ECO vairavimas) ir [Energy flow] (energijos srautas).

4] 5]
S &  Menu 1:24 ., 14.01]
- Plug-ir:n Hybrid

EV |"ange Energy information Charge llldllldgt:‘lllt‘lll ECO'dliving
N

Energy flow -

) @on N

4 7 km 7 6 % Jan.};vl;';ed)‘;:zo ]

- 770m

Kl [EV range] (EV nuvaziuojamas atstumas): Zemélapyje rodomas atstumas, kurj galima
nuvaziuoti elektromobiliu.

[Energy information] (informacija apie energija): rodo informacija apie akumuliatoriy.
[Charge management] (jkrovos valdymas): atveria [Charge management] meniu.
B [ECO driving] (ECO vairavimas): atveria [ECO driving] meniu.

[Energy flow] (energijos srautas): atveria [Energy flow] meniu.
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ECO vairavimas

Siame meniu rodoma informacija apie degaly / energijos sanaudas ir degaly / energijos
sanaudos ankstesniy kelioniy metu pagal vaziavimo rezima.

Degaly / energijos sgnaudos
Siame meniu rodoma informacija apie degaly / energijos sanaudas pagal automobilio
vaziavimo rezima.

Paspauskite [PHEV] -» [ECO driving] - [Fuel economy] (PHEV - ECO vairavimas - degaly /
energijos sanaudos).

il
© A Menu 1:25. 1401
& ECO driving |

1 avetage 13.0 , Reset

Fuel economy. Fuel engine use

History s

Electric motor use

Kl Degaly / energijos sanaudy grafikas: rodoma informacija apie degaly / energijos
sanaudas (grafikas atnaujinamas kas 2,5 minutés).

[Average] (vidurkis): rodomos vidutinés degaly / energijos sanaudos pagal automobilio
vaziavimo rezima.

[Reset] (atstata): atkuria informacija rodomame degaly / energijos sanaudy grafike.

Pastaba

Degaly / energijos sanaudy grafiko atstata jvyksta isjungus sistema.
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Istorija

Rodoma data, nuvaziuotas atstumas ir degaly / energijos sanaudos ankstesniy kelioniy metu.
Paspauskite [PHEV] » [ECO driving] - [History] (PHEV - ECO vairavimas - istorija).

O A Menu 2:51 . 03.01

& ECO driving

Fuel economy 03.01.2019

History 02.01.2019

Driving dates. distances
and energy consumption
for the past 30 trips are
displayed in the history.

@ 02.01.2019

+ Data su maziausiomis degaly / energijos sanaudomis pazyméta zZvaigzdutés formos
piktograma.

« Jeigu informacija apie ankstesnes keliones norite pasalinti, paspauskite [Menu] - [Delete
history] (meniu - pasalinti istorija).
- [Mark all] (pazymeéti visus): pazymi visus elementus.
- [Unmark all] (panaikinti visus Zyméjimus): panaikina visy elementy Zyméjimus.
- Delete (Salinti): paSalina pasirinktus elementus.
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Informacija apie energijq

Siame meniu pateikiama i§sami informacija apie akumuliatoriy.

Paspauskite [PHEV] - [Energy information] (PHEV - informacija apie energija).

1] a2 H

S 5‘ Menu E E 2:20 oy

[ /S Ener{gy information !

Total range Electric Fuel Battery

451 km 47 ke 404 km 76

Display of the current <
driving range and estimated
charging time.

El [Total range] (bendras nuvaziuojamas atstumas): rodo atstuma, kurj galima nuvaziuoti
su einamgja degaly ir akumuliatoriaus jkrovos atsarga.

[Electric] (elektra): rodo atstuma, kurj galima nuvaziuoti su likusia akumuliatoriaus jkrova.
[Fuel] (degalai): rodo atstuma, kurj galima nuvaziuoti su likusia degaly atsarga.
B [Battery] (akumuliatorius): rodo einamajj akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Rodo tikéting jkrovimo trukme prijungus jkrovimo kabelj.

Pastaba

Prijungus jkrovimo kabelj rodomas iki pilnos jkrovos likes laikas.
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Energijos srautas

Siame meniu rodoma kiekvieno komponento energijos perdavimo biisena pagal automobilio
vaziavimo rezima.

Paspauskite [PHEV] - [Energy flow] (PHEV - energijos srautas).

o Menu

N Enero_::qy {3

6:27 . 07.01

Hybrid ready

— '
iy ([}
Fuel gine II Elec!lilé motor Battery

Wheels

I Rodo hibridinio automobilio vaziavimo biisena.

Rodo energijos perdavimo srauta tarp komponenty.
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Hibridinio automobilio vaziavimo biisena

Tusciosios eigos rezimas

Automobilis yra tusciosios eigos rezime ir energija neperduodama.

b ‘ Menu 8:32 AM 14.01
A Energy flow

Idle mode

Fuel engine Electric motor Battery

Wheels

Hibridinis rezimas
Automobiliui varyti naudojama ir variklio, ir akumuliatoriaus energija.

© A Menu 9:06 .« 1401
A Energy flow

Hybrid mode

Fuel engine Electric motor Battery
k] e

Wheels

Variklio rezimas
Automobiliui varyti naudojama degalais varomo variklio energija.

b ﬁ Menu 9:1 1 AM 14.01
A Energy flow

Fuel engine mode

L ] . [

Fuel engine Electric motor Battery

Wheels
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lkrovimas variklio rezime

Variklio energija vienu metu naudojama automobiliui varyti ir akumuliatoriui jkrauti.

O A Menu 9:28 ., 14.01
A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery
®

Wheels

1 akumuliatoriaus jkrovimo tipas
Kai automobilis yra tusciosios eigos rezime, variklio energija naudojama akumuliatoriui jkrauti.

© A Menu 9:15 . 1401
A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery

Wheels

2 akumuliatoriaus jkrovimo tipas
Akumuliatoriui jkrauti naudojama stabdymo metu iSskiriama létéjimo energija.

© A Menu 9:20 . 14.01
A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery

3

Wheels
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Stabdymas varikliu

Variklio energija naudojama automobiliui létinti.

S A Menu 9:24 ., 1401
A Energy flow

Engine brake

Fuel engine Electric motor Battery
=3

Wheels

Elektros rezimas

Akumuliatoriaus energija naudojama elektros varikliui sukti, kuris varo automobilj. Degalais
varomo variklio energija nenaudojama.

© A Menu 9:00 .« 14.01
A Energy flow

Electric mode

Fuel engine Electric motor Battery
e

Wheels

Jkrovimas elektros rezime

Degalais varomo variklio energija naudojama akumuliatoriui jkrauti, o tuo paciu metu elektros
variklio energija naudojama automobiliui varyti.

O A Menu
A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery

®

Wheels
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3 akumuliatoriaus jkrovimo tipas

Tiek variklio energija, tiek stabdymo metu susidaranti [étéjimo energija naudojama
akumuliatoriui jkrauti.

b ® Menu 9:38

A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery
2

Wheels

lkrovimas stabdymo varikliu metu

Degalais varomo variklio energija naudojama automobiliui létinti, o tuo paciu metu létéjimo
energija naudojama akumuliatoriui jkrauti.

© A Menu
A Energy flow

Charging

Fuel engine Electric motor Battery

e 2

Wheels

253



|kraunamas hibridinis automobilis (PHEV) @ HYLI n D H I

Elektromobiliu nuvaziuojamas atstumas

Siame meniu Zemélapyje rodomas atstumas, kurj galima nuvaziuoti elektromobiliu.
Paspauskite [PHEV] - [EV range] (PHEV - elektromobiliu nuvaZiuojamas atstumas).
O A  Menu

@) EV range

» Uztamsintas plotas: nepasiekiamos vietos.
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Jkrovimo valdymas

Jkrovimo nuostatos

Naudojant Sig funkcija akumuliatorius automatiskai pradedamas jkrauti pasirinkta dieng
nustatytu laiku.

ISvykimo laiko nuostatos
Planiniam jkrovimui nustatykite numatoma iSvykimo laika.

1. Paspauskite [PHEV] > [Charge management] -» [Charging settings] - [Next departure]
(PHEV - jkrovimo valdymas - jkrovimo nuostatos - kitas iSvykimas).

2. Paspauskite [].

b ﬁ Menu 7:22 AM 14.01
© Departure time settings @

a : 9:20 PM
| 1stdeparture time lI] M o Wed Thu .t | 2

2nd departure time 12:20 ¥ Wed Thu Fri Sat 4

Sun M
Sel the intended deparlure '«
time for the charging
schedule.

[l Paspauskite §j mygtuka, jeigu iy nuostaty nenorite naudoti.
Pakei¢ia nuostatas.

3. Paspaudus [OK] nustatomas pageidaujamas iSvykimo laikas.

1st departure time

N

Repeat i Sun |l Mon | Tue Wed Thu [Fri JlSat
Cancel

» [Repeat] (kartoti): pasirenkama savaités diena, kada norite jkrauti savo automobilj.
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Planinis jkrovimas

Nustate planinj jkrovima galite pasirinkti jkrovima sumazinto elektros tarifo metu.

1. Paspauskite [PHEV] -» [Charge management] - [Charging settings] - [Scheduled charging]
(PHEV - jkrovimo valdymas - jkrovimo nuostatos - planinis jkrovimas).

2. Paspauskite [].

Off-peak time settings

Set start time Set end time

AN oy N A A A

h N min N min
BN KN - I K

v v vV v v v

(@) Off-peak tariffs prioritised

@ Off-peak tariffs only

Cancel

+ [Off-peak tariffs prioritised] (pirmenybé sumazinto tarifo laikui): jkrovimas prasideda
atsizvelgiant j nustatyta planinio jkrovimo laika.

+ [Off-peak tariffs only] (tik sumazinto tarifo laikas): jkrovimas vyksta tik tuo paros metu,
kai elektros tarifas sumazintas.
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Jkrovimo srové
Naudojant AC jkroviklj (jkrovimo stotele) ar AC jkroviklj (neSiojama) galima pasirinkti tinkama
jkrovimo srove.
Paspauskite [PHEV] » [Charge management] » [Charging current] (PHEV - jkrovimo valdymas -
jkrovimo sroveé).

© A Menu 7:22 5 1401

¥, Charge management

Charging current: AC charger (station)

Charging
sellings
Charging current: AC charger (portable)
Sﬂf,rg,{?g The vehicle will charge the ¢
battery according to the
charging current.
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Jspéjimai dél saugos

Siame naudotojo vadove naudojami zyméjimai

ATSARGIAI

ELEKTROS SMUGIO GRESME

NEATIDARYTI

ATSARGIAI: NENUIMKITE SI0 GAMINIO PRIEKINIO AR GALINIO DANGTELIO, KAD
NEKILTY ELEKTROS SMUGIO GRESME. VIDUJE NERA DALIY, KURIAS GALETY REMONTUOTI
PATS NAUDOTOJAS. REMONTA PATIKEKITE KVALIFIKUOTIEMS MEISTRAMS.

A

Zaibo su strélés smaigaliu simbolis lygiakrastyje trikampyije jspéja naudotoja apie pavojinga
neizoliuota jtampa gaminio korpuse, kurios dydzio gali pakakti elektros smigio pavojui sukelti.

A

Sauktuko simbolis lygiakrastyje trikampyje jspéja naudotoja apie svarbius naudojimo ir
techninés priezitros nurodymus prie gaminio pridedamose instrukcijose.

Visada vairuokite saugiai. Vairuodami neatitraukite démesio nuo kelio ir visada zZinokite, kokios
yra vairavimo salygos. Nekeiskite nustatymuy ar kokiy nors funkcijy. Pries tai darydami sustokite
saugioje ir leistinoje vietoje.

Dél saugumo kai kurios funkcijos neveikia, kol nejjungtas stovejimo stabdys.
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Kad sumazeéty elektros smiigio pavojus, nebandykite nuimti Sio gaminio dangtelio ar galinés
sienelés. Viduje néra daliy, kurias naudotojas turéty prizitréti. Gaminio technine prieziira
patikékite kvalifikuotiems specialistams.

¢

(]

Kad sumazintumeéte gaisro ar elektros smigio pavojy, saugokite §j gaminj nuo lasancio
ar tiskancio vandens, lietaus ir drégmés.

Vairuodami automobilj pernelyg nedidinkite jrenginio garso stiprumo, kad girdétuméte
i$ aplinkos sklindancius garsus.

Jrenginio nenumeskite ir visada saugokite nuo stipriy sutrenkimu.

(T

Vaziavimo metu vairuotojui nepatartina stebéti monitoriaus. Priesingu atveju jis gali bati
neatidus ir sukelti avarija.
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|SPEJIMAI:

Vairuodami nekalbékite mobiliuoju telefonu. Jei reikia pasinaudoti mobiliuoju telefonu,
sustokite saugioje vietoje.

Navigacijos sistemos naudojimas jokiu bldu neatleidzia vairuotojo nuo jo pareigy. Visada
butina laikytis eismo taisykliy. Visada stebékite einamasias eismo salygas.

Jeigu navigacijos sistemos vaziavimo nurodymai priestarauja galiojancioms eismo taisykléms
ir einamosioms transporto eismo sglygoms, privaloma laikytis eismo taisykliy ir atsizvelgti

j eismo salygas.

Dél saugumo kelyje navigacijos sistemos meniu naudokite tik prie$ kelionés pradzia arba
sustabde automobilj.

Kai kuriose zonose vienos krypties eismo gatvés ir draudimai sukti bei jvaziuoti (pvz., pésciyjy
zonos) néra pazymeti. Tokiose vietose navigacijos sistema siuncia jspéjima. Atkreipkite
ypatinga démesj j vienos krypties eismo gatves ir draudimus sukti bei jvaziuoti.

Navigacijos sistema nevertina santykinio siilomy marsruty saugumo. Neatsizvelgiama j kelio
uztvaras, remontuojamas atkarpas, aukscio ar svorio ribojimus, eismo ar oro salygas ir kitus
veiksnius, kurie turi jtakos kelionés saugumui ir trukmei. JUs turite savo nuozilra nuspresti,

ar sitilomas marsrutas jums tinka.

Kelio Zenkluose nurodytas greicio apribojimas visada turi prioriteta prie$ navigacijos
sistemoje jrasytas greicio vertes. Nejmanoma uztikrinti, kad navigacijos sistemos pateikiamos
vertés visada ir visomis aplinkybémis atitikty tuo metu nustatytus faktinius greicio ribojimus.

Niekada nevirsykite eismo taisyklése nustatyto greicio. Visada vadovaukités automobilio
spidometro greicio rodmeniu.

Nepasitikékite vien tik navigacijos sistemos nuorodomis, kai ieskote pagalbos tarnyby
(ligoniniy, gaisriniy ir pan.). Mes negalime garantuoti, kad sistemos duomeny bazéje yra
jraSytos visos artimiausios pagalbos tarnybos. Tokiais atvejais vadovaukités savo nuozidra
ir gebéjimais.
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ATSARGIAL:

Nepalikite jjungtos navigacijos sistemos isSjunge automobilio variklj. Taip galite iSkrauti
automobilio akumuliatoriy. Kai naudojate navigacijos sistemg, automobilio variklis visada
turi dirbti.

Jeigu vairuotojas nori nustatyti navigacijos sistema, jis turi pastatyti automobilj saugioje
vietoje ir jjungti rankinj stabdj. Reguliuodami sistema vaZiavimo metu galite prarasti démesj
ir sukelti sunkia avarija.

Sistemos neardykite ir nemodifikuokite. PrieSingu atveju galite susizZeisti, sukelti gaisra ar
trumpajj jungima.

Kai kuriose Salyse ar valstijose gali biti ribojamas vaizdo ekrany naudojimas vaziavimo metu.
Naudokite sistema tik ten, kur tai leidziama.

Kai vairuojate nekalbékite telefonu naudodami asmeninj rezima. Privalote sustoti saugioje
vietoje ir tuomet kalbéti.
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Bendroji informacija

Apie USB

USB prietaisg prijunkite tik uzvede variklj. USB prietaisa galite sugadinti, jj prijunge ir tik po
to jjunge uzdegima.

Nestandartinio formato faily paleisti nejmanoma.

Galima leisti tik tokius MP3 / WMA muzikos failus, kuriy suspaudimo laispnis yra 8-320 Kbps.
Saugokités statinés elektros iskrovos iSoriniy USB prietaisy prijungimo ir atjungimo metu.
Koduoty MP3 grotuvy sistema neatpazins, jeigu jie prijungiami kaip iSoriniai prietaisai.
Prijungiant iSorinj USB prietaisa, kai kuriose Salyse garso sistema gali tinkamai jo neatpazinti.
Atpazjstami tik FAT 16/32, exFAT ir NTFS formato USB jrenginiai.

Kai kurie USB prietaisai gali buti nepalaikomi dél suderinamumo problemuy.

Nelieskite USB jungties prie kiino daliy ar pasaliniy daikty.

Daznai prijungdami ir atjungdami USB prietaisus gaminj galite sugadinti.

USB prietaisa prijunkite tik uzvede variklj. Jei pradzioje prijungsite USB prietaisg ir tik po

to uzvesite automobilio variklj, USB prietaisa galite sugadinti.

ISorinio USB prietaiso atpazinimo trukmé gali skirtis, priklausomai nuo jame jrasyty faily tipo,
dydzio ar formato. Tokie trukmeés skirtumai nereiskia, kad sistema blogai veikia.

Sistema gali neatpazinti USB prietaiso, jeigu naudojami atskirai jsigyti USB prijungimo
ir pailginimo laidai. USB prietaisg junkite tiesiai prie automobilio multimedijos lizdo.

Jei USB prietaisuose yra jdiegtos taikomosios programos, faily gali nepavykti tinkamai
paleisti.

Sistema gali tinkamai neveikti, jeigu prie jos jungiami MP3 grotuvai, mobilieji telefonai
ar kiti elektroniniai prietaisai (t.y. tokie USB prietaisai, kurie neatpazjstami kaip nesiojami
diskasukiai).

Kai kuriy mobiliyjy prietaisy negalima jkrauti per USB.

Sistema gali normaliai neveikti, jeigu naudojama USB atmintiné ne su metaliniu korpusu.
Sistema gali normaliai neveikti, jeigu naudojami tokie formatai, kaip HDD, CF ar SD.
Sistema nepalaiko DRM (Digital Rights Management) kodavimo sistema apsaugoty faily.
Sistema gali tinkamai neatpazinti USB atmintiniy su adapteriais (SD ar CF tipo).
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Informacija apie muzikos failus

Diskretizavimo dazniai: 8-48 kHz (MP3), 22,5-48 kHz (WMA), 8-48 kHz (FLAC)

Duomeny perdavimo sparta: 8-320 Kbps (MP3), 20-128 Kbps (WMA), 8 Kbps -
4 Mbps (FLAC)

WMA versija: v2, v7, v8, v9
MP3 versija: MPEG 1/2/2.5 Layer 3
Leidziamy faily formatas: ,,.mp3“/,.wma“/ ,.flac*

Informacija apie vaizdo failus

Vaizdo skiriamoji geba: 1280 x 720 pikseliy / 30 fps (MPEG-1), 720 x 576 pikseliy / 25 fps
(H.263), 1280 x 720 pikseliy / 30 fps (H.263), 720 x 576 pikseliy (DivX), 1280 x 720 pikseliy /
30 fps (DivX), 1280 x 720 pikseliy (kiti)

Leidziamy faily formatas: ,,.avi*, ,.mpg*, ,,.mpeg*, ,,..divx*, ,,.mp4*
Subtitry formatas: ,,.smi*, ,,.srt“

Vaizdo kodekas: ,,MPEG-1%, ,MPEG-2 simple profile - main level*, ,,MPEG-2 main profile -
low, main, high level*, ,VC-1%,AVC¥ ,,H.263 profile 0, profile 3%, ,MPEG4 v3*,DIVX 3.11,
4,5, 6" ,Xvid“

Garso kodekas: ,,MP3*, ,WMA*,  AAC“
Jeigu vaizdo failo ir subtitry failo pavadinimai skiriasi, subtitrai gali bati ir nerodomi.

Jeigu ,,DivX* failo formatas neatitinka pagrindinio jrenginio formato, failo gali nepavykti
tinkamai paleisti.
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Palaikomi ,,iPhone* prietaisai

« iPhone XS, iPhone XR, iPhone XS Max

+ iPhone X

» iPhone 8, iPhone 8 Plus

» iPhone 7, iPhone 7 Plus

« iPhone SE

» iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 6s, iPhone 6s Plus
« iPhone 5, iPhone 5c¢, iPhone 5s
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Pries nusprendziant, kad gaminio
veikimas sutriko

Toliau nurodytomis salygomis navigacijos zemélapyje rodoma esama padeétis skiriasi nuo
faktinés padéties. Sie atvejai néra gaminio veikimo sutrikimas:

» Vaziuojant ,Y“ formos keliu su smailiais kampais esama padétis gali biti rodoma priesingos
eismo krypties juostoje.

« Miesto gatvése esama padétis gali buti rodoma prieSingoje kelio puséje arba Salia gatvés.
+ Sumazinus Zemélapio mastelj esama padétis gali biti rodoma ant kito kelio.

+ Jeigu automobilis uzvaziuoja ant kelto ar autovezio, esama padétis gali ,sustingti“ ir
nesikeisti.

+ Vaziuojant spiralés formos keliu.
« Vaziuojant kalny vietovéje su staigiais postkiais ir staigiai stabdant.

+ |vaziuojant j kelig i$ pozeminés stovéjimo aikstelés, stovéjimo aiStelés pastate ar transporto
mazgo.

« Létai judant eismo spustyje su daznais stabteléjimais.

+ Vaziuojant slidziu keliu, pvz., klampiame smélyje, prisnigus ir pan.

« Jei neseniai pakeistos automobilio padangos (ypac uzdéjus atsargine ar Ziemine nedygliuota
padanga).

» Naudojant netinkamo dydzio padangas.

« Jeivisy 4 padangy slégis skirtingas.

« Jeigu pakeistos padangos yra naudotos ar sudilusios (ypac zieminés nedygliuotos padangos
po naudojimo du sezonus).

+ Vaziuojant netoli auksty pastaty.
« Pritvirtinus stogo bagazinés skersinius.

» Kai vaziuojant greitkeliu skaiCiuojamas ilgas marsrutas: tuomet tesiant kelione sistema
automatiskai pateikia esama padétj pagal nuolat atnaujinama GPS informacija (tokiu atveju
padéciai Zemélapyje atnaujinti gali prireikti iki keliy minuciu).
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Vaziavimo nurodymai gali biiti neteisingi dél paieskos salygy ar vaziavimo padéties.
Sie atvejai néra gaminio veikimo sutrikimas:

Vaziuojant tiesiu keliu gali biti duotas nurodymas vaziuoti tiesiai.
Vaziavimo nurodymas gali biti neduotas netgi keiCiant vaziavimo kryptj sankryZoje.
Kai kuriose sankryzose vaziavimo nurodymy gali ir nebati.

Vaziavimo nurodymas apsisukti (atlikti ,,U* formos posukj) gali bati pateiktas kai kuriose
tokios formos sankryzose.

Gali biti pateiktas vaziavimo nurodymas, jspéjantis apie draudziama jvaziuoti zona
(draudziama jvaziuoti zona, remontuojamas kelias ir pan.).

Gali bti pateiktas vaziavimo nurodymas j vieta, kuri néra kelionés tikslas, jeigu néra
privaziavimo j §j tiksla keliy arba jie yra per siauri.

Gali bti pateiktas klaidingas vaZiavimo nurodymas, jeigu automobilis nukrypsta nuo
nustatyto marsruto (pvz., jeigu sankryzoje pasukama j alj, o navigacijos sistema daveé
nurodyma vaZziuoti tiesiai).

Toliau nurodytos aplinkybés gali susidaryti atlikus marsruto skaiciavimus.
Sie atvejai néra gaminio veikimo sutrikimas:

Keiciant vaziavimo kryptj sankryzoje, gali biti pateiktas nurodymas vaziuoti neteisinga
kryptimi.

Vaziuojant dideliu greiciu marsruto perskaiciavimas gali uztrukti.

Vaziavimo nurodymas apsisukti (atlikti ,,U* formos posikj) gali biti pateiktas kai kuriose
tokios formos sankryzose.

Gali biti pateiktas vaziavimo nurodymas, jspéjantis apie draudZiama jvaziuoti zona
(draudziama jvaziuoti zona, remontuojamas kelias ir pan.).

Gali biti pateiktas vaziavimo nurodymas j vieta, kurios néra kelionés tikslo marsrute,
jeigu néra privaziavimo j §j tiksla keliy arba jie yra per siauri.

Gali biti pateiktas klaidingas vaziavimo nurodymas, jeigu automobilis nukrypsta nuo
nustatyto marsruto (pvz., jeigu sankryzoje pasukama j Salj, o navigacijos sistema daveé
nurodyma vaziuoti tiesiai).
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Jei galvojate, kad gaminys turi defekty:
1. Jtaiso montavimo ar darbo metu jvykstancios klaidos gali nebditi sistemos veikimo sutrikimai.

2. Jeigu sistemos darbe atsiranda sutrikimy, pabandykite juos istaisyti toliau nurodytomis
priemonémis.

3. Jeigu sutvarkyti nepavyksta, kreipkités j gamintojo atstova.

Problema: ekrane atsiranda mazi raudoni, mélyni ar Zali taskeliai.

Galima priezastis: LCD ekranas yra pagamintas naudojant didelio tasky tankio technologija,
todél gali atsirasti pikseliy (apSvietimo) trikumas - iki 0,01 % nuo bendro pikseliy skaiciaus.

Problema: néra garso arba vaizdo.

Galima prieZastis:
- Ar automobilio jungiklis jjungtas j [ACC] arba [ON] padétj?
- Arsistema iSjungta?

Problema: vaizdas ekrane yra, taciau néra garso.

Galima priezastis:
- Ar nustatytas per mazas garso stiprumas?
- Argarsas nutildytas?

Problema: jjungus maitinima ekrano kampai lieka tamsds.

Galima priezastis:
- Tamsiau atrodancios vietos LCD ekrane yra normalus reiskinys po ilgesnio tokiy skydeliy naudojimo.
Tai ne gedimas.

- Jeigu ekranas labai tamsus, kreipkités j artimiausig gamintojo atstova.

Problema: garsas sklinda tik is vieno garsiakalbio.

Galima priezastis: ar garsas priekinéje ir galinéje automobilio dalyje bei Sonuose sureguliuotas
taip, kad sklisty tik iS vienos pusés?

Problema: néra garso AUX rezime.

Galima prieZastis: ar garso jungties kistukas iki galo jkistas j AUX lizda?

Problema: neveikia prijungtas iSorinis prietaisas.

Galima priezastis: ar iSorinis prietaisas prijungtas naudojant standartinj prijungimo laida?
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Problema: jjungus maitinimg nerodomas véliausiai leisto rezimo langas.

Galima priezastis:
Pries iSjungiant maitinima gali bti netinkamai jkeltas véliausiai leisto rezimo langas, jeigu failai
leidZiami nuskaitant iSorinius Saltinius (pvz., USB ar ,,Bluetooth“® duomeny siuntimo rezima).

- Jeigu véliausiai leistas rezimas negali bti tinkamai jkeltas, paleidziamas pries tai leistas rezimas.
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Trik€iy Salinimas

Problema: sistema nejsijungia.

+ Galima priezastis: perdegé saugiklis.
+ Veiksmas:
- Pakeiskite tinkamu saugikliu.
- Jeigu saugiklis perdega dar karta, kreipkités j gamintojo atstova.

+ Galima priezastis: jrenginys netinkamai prijungtas.
» Veiksmas: patikrinkite, ar jrenginys tinkamai prijungtas.

Problema: sistema neveikia.

+ Galima priezastis: automobilio akumuliatorius iSsikroves.

+ Veiksmas: jkraukite akumuliatoriy; jeigu problema islieka, kreipkités j pardavéja arba
techninés priezilros centra.

Problema: prasta vaizdo ar spalvy kokybé.

+ Galima priezastis: netinkamai nustatytas rySkumas, spalvy sotis ar kontrastingumas.
+ Veiksmas: ekrano sarankoje tinkamai nustatykite rySkuma, spalvy sotj ir kontrastinguma.

Problema: néra garso.

+ Galima priezastis: garso stiprumas sumazintas iki minimalaus.
» Veiksmas: sureguliuokite garso stipruma.

+ Galima priezastis: netinkamas prijungimas.
» Veiksmas: patikrinkite, ar jrenginys tinkamai prijungtas.

+ Galima priezastis: jrenginys veikia persukimo j priekj ar atgal, perklausos ar léto leidimo
rezime.

« Veiksmas: garso néra, kai jrenginys veikia persukimo j priekj ar atgal, perklausos ar [éto
leidimo rezime.

Problema: prasta vaizdo ar garso kokybé.

+ Galima priezastis: pakeitimo jungiklj veikia vibracija.
+ Veiksmas: garso sistemoje gali jvykti trumpasis jungimas ir vaizdas gali bati iSkreiptas,
jeigu jrenginys vibruoja.
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Problema: neveikia USB.

+ Galima priezastis: sugadinta USB atmintiné.
+ Veiksmas: prasome naudoti suformatavus USB FAT16/32, exFAT arba NTFS formatu.

+ Galima priezastis: USB atmintiné uztersta.

+ Veiksmas: nuvalykite nesvarumus nuo USB atmintinés ir laikmeny jungties kontaktiniy
pavirsiy.

+ Galima priezastis: naudojamas atskirai jsigytas USB Sakotuvas.
» Veiksmas: USB atmintine junkite tiesiai prie automobilio laikmeny lizdo.

+ Galima priezastis: naudojamas USB pailginimo laidas.
» Veiksmas: USB atmintine junkite tiesiai prie automobilio laikmeny lizdo.

+ Galima priezastis: naudojama USB atmintiné ne su metaliniu korpusu.
+ Veiksmas: naudokite standartine USB atmintine.

+ Galima priezastis: naudojama HDD, CF, SD tipo atmintiné.
« Veiksmas: naudokite standartine USB atmintine.

+ Galima priezastis: néra muzikos faily, kuriuos bty galima leisti.

+ Veiksmas: palaikomi tik MP3 ir WMA faily formatai. PraSome naudoti tik palaikomus
muzikos faily formatus.
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Specifikacijos

Garso ir vaizdo / navigacijos sistemos specifikacijos

Pagrindinés
specifikacijos

Darbiné temperatira

Nuo -20 °C iki +70 °C

Laikymo temperatira

Nuo -40 °C iki +85 °C

Palaikomas profilis

HFP (1.7), A2DP (1.3) , AVRCP (1.6),
PBAP (1.2), MAP (1.2)

Palaikoma ,,Bluetooth* versija |4.2
Elustoeth Dazniy diapazonas 2402-2480 MHz
ISvesties galia Iki 4,0 dBm
Kanaly skaicius 79
AM
Dazniy diapazonas 522-1620 kHz
Jautrumas < 30 dBuV
Dazniy atsakas 30-10000 Hz
Radijas Signalo ir triukSmo santykis Nuo 50 dB
FM
Dazniy diapazonas 87,5-108,0 MHz
Jautrumas <5dBuV
Dazniy atsakas 0-12 kHz
Signalo ir triukSmo santykis Nuo 60 dB
Belaidis Standartas IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
internetas | Dazniy diapazonas / 2402-2480 MHz / ki 20 dBm
(Wi-Fi) iSvesties galia 5725-5850 MHz / iki 14 dBm




Specifikacijos @ HYLlnDF"

+ Jeigu norite pamatyti GPL, LGPL, MPL ir kity atviry $altiniy, kurie naudojami Siame gaminyje,
licencijy kodus, prasome apsilankyti http://opensource.lge.com. Be Saltiniy kody galite
atsisiysti ir visy Siy licencijy salygas bei pareiskimus dél atsakomybés ribojimo ir autoriaus
teisiy. Be to, i$ ,,LG Electronics* uz nustatyta mokestj (kuris padengia disko kaing ir jo
siuntimo islaidas) galite gauti atviro Saltinio kodg, jrasyta CD-ROM diske, iSsiunte prasyma
opensource@lge.com adresu. Sis pasitlymas galioja trejus (3) metus nuo gaminio jsigyjimo
datos.

+ Gaminio dizainas ir specifikacijos gali bati keiciami be iSankstinio jspéjimo.
Leidimo duomenys:

Sig navigacijos sistema pateiké:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach, Vokietija

Tel.: +49 (0) 69 271472100

Pradzios tinklalapis: www.hyundai.com/eu
Registracijos vieta: Offenbach
Registracijos numeris: HRB 42351
Atstovas: Hyung Cheong Kim (CEO)

PVM numeris: DE 812 979 250

Atitikties deklaracija

Sioje deklaracijoje ,,Hyundai Motor* pareiskia, kad automobilio navigacijos sistemos tipo radijo
jranga atitinka direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite
interneto svetainéje Siuo adresu: http://www.hyundai.com/eu

* Naudotojas turi atsizvelgti j tai, kad $j jrenginj reikia sumontuoti ir naudoti ne arc¢iau kaip 20 cm
atstumu nuo kano.
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